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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 118/2014 AL COMISIEI
din 30 ianuarie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1560/2003 de stabilire a normelor de aplicare a

Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al Consiliului de stabilire a criteriilor si mecanismelor de

determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de azil prezentate intr-unul
dintre statele membre de citre un resortisant al unei tari terte

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de
stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie
internationald prezentate intr-unul dintre statele membre de
cdtre un resortisant al unei tari terte sau de citre un apatrid (*),
in special articolul 4 alineatul (3), articolul 6 alineatul (5),
articolul 8 alineatul (6), articolul 16 alineatul (4), articolul 21
alineatul (3), articolul 22 alineatul (3), articolul 23 alineatul (4),
articolul 24 alineatul (5), articolul 29 alineatele (1) si (4),
articolul 31 alineatul (4), articolul 32 alineatele (1) si (5) si
articolul 35 alineatul (4),

intrucat:

(1) Prin Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al Comisiei (%) au
fost adoptate un numdr de modalititi concrete pentru
aplicarea Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al Consiliu-
lui (3).

2 In iunie 2013 a fost adoptat Regulamentul (UE) nr.
604/2013, care a reformat Regulamentul (CE) nr.
343/2003. Ar trebui stabilite alte modalititi concrete
pentru aplicarea eficientd a Regulamentului (UE) nr.
604/2013.

() JO L 180, 29.6.2013, p. 31.

(®) Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 al Comisiei din 2 septembrie
2003 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
343/2003 al Consiliului de stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri
de azil prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resor-
tisant al unei tdri terte (JO L 222, 5.9.2003, p. 3).

Regulamentul (CE) nr. 3432003 al Consiliului din 18 februarie
2003 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil de examinarea unei cereri de azil
prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resortisant
al unei tari terte (JO L 50, 25.2.2003, p. 1).

—
S

(3)  Pentru a creste eficienta sistemului si a imbunatdti
cooperarea dintre autoritdtile nationale, trebuie modi-
ficate normele privind transmiterea si prelucrarea
cererilor in scopul preludrii si reprimirii, privind solici-
tdrile de informatii, privind cooperarea pentru reunirea
membrilor familiei si a altor rude in cazul minorilor
neinsotiti si al persoanelor dependente, precum si
privind efectuarea transferurilor.

(4)  Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 nu prevede o brosurd
comund privind sistemul Dublin/Eurodac, o brosurd
specificd pentru minorii neinsotiti, un formular-tip
pentru schimbul de informatii relevante privind minorii
neinsotiti, conditii uniforme pentru consultarea si
schimbul de informatii privind minorii si persoanele
dependente, un formular-tip pentru schimbul de date
inaintea efectudrii unui transfer, un certificat medical
comun, conditii uniforme si modalititi practice pentru
schimbul de informatii privind datele de sindtate ale
unei persoane inainte de efectuarea transferului. Prin
urmare, ar trebui addugate noi dispozitii.

(5)  Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) inlocuieste Regulamentul
(CE) nr. 2725/2000 al Consiliului (°) si introduce modi-
ficari la sistemul Eurodac. Prin urmare, Regulamentul

(*) Regulamentul (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului din 26 iunie 2013 privind instituirea sistemului
,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in scopul
aplicarii eficiente a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 de stabilire
a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru
responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald
prezentate intr-unul dintre statele membre de citre un resortisant
al unei tari terte sau de citre un apatrid si privind cererile autori-
tatilor de aplicare a legii din statele membre §i a Europol de
comparare a datelor Eurodac in scopul asigurdrii respectdrii
aplicarii legii si de modificare a Regulamentului (UE) nr.
1077/2011 de instituire a Agentiei europene pentru gestionarea
operationald a sistemelor informatice la scard largd, in spatiul de
libertate, securitate si justitie JO L 180, 29.6.2013, p. 31).

(®) Regulamentul (CE) nr. 2725/2000 al Consiliului din 11 decembrie
2000 privind instituirea sistemului ,Eurodac” pentru compararea
amprentelor digitale in scopul aplicirii eficiente a Conventiei de la
Dublin (JO L 316, 15.12.2000, p. 1).
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(CE) nr. 1560/2003 ar trebui adaptat pentru a reflecta in
mod corespunzitor interactiunea dintre procedurile
stabilite in Regulamentul (UE) nr. 604/2013 si aplicarea
Regulamentului (UE) nr. 603/2013.

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului (') prevede norme privind faci-
litarea aplicarii Regulamentului (UE) nr. 604/2013. Prin
urmare, conditiile uniforme pentru pregitirea i
prezentarea cererilor de preluare a solicitantilor ar
trebui modificate pentru a include norme privind
utilizarea datelor din Sistemul de informatii privind
vizele.

Sunt necesare adaptdri tehnice pentru a rispunde
evolutiei standardelor aplicabile si modalititilor practice
de utilizare a retelei de transmisie electronicd instituitd
prin Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 in scopul faci-
litdrii punerii in aplicare a Regulamentului (UE) nr.
604/2013.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (%) ar trebui sd se aplice prelucrdrii efectuate
in temeiul prezentului regulament.

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 se aplicd cererilor de
protectie internationald depuse incepind cu 1 ianuarie
2014. Prin urmare, este necesar ca prezentul regulament
sd intre in vigoare cat de curdnd posibil pentru a permite
aplicarea deplind a Regulamentului (UE) nr. 604/2013.

(10) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt

conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul arti-
colului 44 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr.
604/2013.

(11)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 ar trebui

sd fie modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 1560/2003

Regulamentul (CE) nr. 1560/2003 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 1, se insereazd urmdtorul alineat:

()

)

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al

Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind
vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la
vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008,
p. 60).

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a
acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

»(2a)  Atunci cand cererea are la bazd un rezultat pozitiv
transmis de Sistemul de informatii privind vizele (VIS) in
conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (CE) nr.
767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*),
in urma compardrii amprentelor digitale ale solicitantului
de protectie internationald cu amprente digitale prelevate
anterior §i transmise VIS in conformitate cu articolul 9
din regulamentul mentionat si verificat in conformitate cu
articolul 21 din regulamentul mentionat, aceasta include si
datele oferite de VIS.

(*) Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind
Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la vizele de
scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008,
p. 60).”

. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 2
Elaborarea cererilor de reprimire

Cererile de reprimire se fac prin intermediul unui formular-
tip in conformitate cu modelul din anexa III, indicAindu-se
tipul cererii, motivele acesteia si dispozitiile Regulamentului
(UE) nr. 6042013 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (*) pe care se intemeiazd cererea.

Cererea include, de asemenea, dupd caz:

(a) o copie a tuturor probelor si a dovezilor circumstantiale
care indicd faptul cd statul membru solicitat este
responsabil de examinarea cererii de protectie inter-
nationald, insotite, dupd caz, de observatii cu privire
la imprejurdrile in care s-au obtinut si valoarea
probantd atribuitd acestora de citre statul membru soli-
citant, cu trimitere la listele de probe si dovezi circum-
stantiale previzute la articolul 22 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 604/2013, prezentate in anexa
I la prezentul regulament;

Cx

rezultatul pozitiv transmis de unitatea centrald Eurodac,
in conformitate cu articolul 4 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 2725/2000, in urma compardrii
amprentelor digitale ale solicitantului cu amprentele
digitale prelevate anterior si transmise unitdtii centrale
in conformitate cu articolul 4 alineatele (1) si (2) din
regulamentul mentionat si verificat in conformitate cu
articolul 4 alineatul (6) din regulamentul mentionat.

(*) Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 26 iunie 2013 de
stabilire a criteriilor $i mecanismelor de determinare a
statului membru responsabil de examinarea unei cereri
de protectie internationald prezentate intr-unul dintre
statele membre de citre un resortisant al unei tdri
terte sau de citre un apatrid (JO L 180, 29.6.2013,
p. 31)
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3. La articolul 8 se adaugd un nou alineat:

,(3)  Pentru transmiterea citre statul membru responsabil
a datelor esentiale pentru protejarea drepturilor si a
nevoilor imediate ale persoanei care urmeazd si fie trans-
feratd se utilizeazd formularul-tip prevdzut in anexa VL
Acest formular-tip este considerat un preaviz in sensul
alineatului (2).”

. La articolul 9 se insereazd un nou alineat:

(1a)  In cazul in care un transfer a fost amanat la cererea
statului membru care efectueazd transferul, statul membru
care efectueazd transferul §i statul membru responsabil
trebuie si reia comunicarea in vederea organizdrii unui
nou transfer cat mai curdnd posibil, in conformitate cu
articolul 8, si cel tarziu la doud siptimani de la data la
care autoritdtile constatd incetarea circumstantelor care au
cauzat intarzierea sau amanarea. Intr-un astfel de caz,
inaintea transferului se trimite un formular-tip actualizat
pentru transferul datelor inaintea efectudrii transferului,
astfel cum este previzut in anexa V1.

. La articolul 9, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»2)  Un stat membru care, din cauza unuia dintre
motivele previzute la articolul 29 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 604/2013, nu poate efectua transferul in
termenul normal de sase luni de la data acceptirii cererii de
a prelua sau reprimi persoana in cauzd sau de la decizia
finald privind o cale de atac sau o reexaminare cu efect
suspensiv, informeazd statul membru responsabil inainte
de expirarea acestui termen. In caz contrar, rdspunderea
pentru prelucrarea cererii de protectie internationald si
alte obligatii prevazute in temeiul Regulamentului (UE) nr.
604/2013 incumbi statului membru solicitant, in confor-
mitate cu articolul 29 alineatul (2) din regulamentul
mentionat anterior.”

. La articolul 11 se adaugd un nou alineat:

,(6)  In cazul in care solicitantul se afld pe teritoriul unui
alt stat membru decit cel in care se afld copilul, fratele/sora
sau pdrintele, astfel cum sunt mentionati la articolul 16
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013, cele
doud state membre se consultd si fac schimb de informatii
pentru a stabili:

(a) legdturile de rudenie dovedite dintre solicitant i copil,
frate[sord sau pdrinte;

(b) legitura de dependentd dintre solicitant si copil,
frate[sord sau pdrinte;

(c) capacitatea persoanei in cauzi de a se ocupa de
persoana dependentd;

(d) dupd caz, elementele care trebuie luate in considerare
pentru a evalua incapacitatea de a cildtori pentru o
perioadd semnificativd de timp.

Pentru a realiza schimbul de informatii mentionat la primul
paragraf, se utilizeazd formularul-tip previzut in anexa VII
la prezentul regulament.

Statul membru solicitat depune eforturi si rdspundd in
termen de patru siptimani de la data primirii cererii. In
cazul in care existi dovezi convingdtoare in sensul ci
realizarea unor investigatii suplimentare ar duce la
obtinerea de informatii mai relevante, statul membru
solicitat informeazd statul membru solicitant ¢i sunt
necesare incd doud siptimani.

Cererea de informatii in temeiul prezentului articol se efec-
tueazd cu respectarea deplind a termenelor previzute la
articolul 21 alineatul (1), articolul 22 alineatul (1),
articolul 23 alineatul (2), articolul 24 alineatul (2) si
articolul 25 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
604/2013. Aceastd obligatie nu aduce atingere articolului
34 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013.”

. La articolul 12, se adaugd urmitoarele alineate:

,(3)  Pentru facilitarea actiunilor corespunzitoare pentru
identificarea membrilor de familie, a fratilor/surorilor sau a
rudelor unui minor neinsotit, statul membru in care un
minor neinsotit a prezentat o cerere de protectie inter-
nationald, dupd ce organizeazi interviul individual in
temeiul articolului 5 din Regulamentul (UE) nr. 604/2013
in prezenta reprezentantului mentionat la articolul 6
alineatul (2) din regulamentul respectiv, cautd sifsau ia in
considerare toate informatiile furnizate de minor sau
provenind din orice altd sursd credibildi care cunoaste
situatia personald sau ruta urmati de minor ori de un
membru al familiei, de fratele/sora sau de ruda minorului.

Autorititile care desfisoard procesul de determinare a
statului membru responsabil de examinarea cererii unui
minor neinsotit il implicd in acest proces pe reprezentantul
mentionat la articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 604/2013, in cea mai mare masurd posibild.

(4)  In cazul in care, in aplicarea obligatiilor care decurg
din articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 6042013, statul
membru care desfisoard procesul de determinare a statului
membru responsabil de examinarea cererii unui minor
neinsotit detine informatii care permit inceperea identificarii
sifsau a localizdrii unui membru al familiei, a fratelui/surorii
sau a rudei, statul membru respectiv consultd celelalte state
membre, dupd caz, si face schimb de informatii, in scopul:

(@) de a identifica membrii de familie, fratii/surorile sau
rudele minorului neinsotit prezente pe teritoriul
statelor membre;

(b) de a stabili existenta legaturilor de rudenie dovedite;

(c) de a evalua capacitatea unei rude de a avea grijd de
minorul neinsotit, inclusiv in cazul in care membrii
de familie, fratii/surorile sau rudele minorului neinsotit
locuiesc in mai multe state membre.
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(5)  In cazul in care schimbul de informatii mentionat la
alineatul (4) indica faptul cd mai multi membri ai familiei,
frati/surori sau rude sunt prezente in alt stat membru sau
alte state membre, statul membru in care se afli minorul
neinsotit coopereazd cu statul membru sau statele membre
in cauzd, pentru a determina care este persoana cea mai
potrivitd cdreia urmeaza sd ii fie incredintat minorul si, in
special, pentru a stabili:

(a) soliditatea legaturii de rudenie dintre minor si diferitele
persoane identificate pe teritoriul statelor membre;

(b) capacitatea si disponibilitatea persoanelor in cauzi de a
avea grijd de minor;

(c) interesul superior al minorului in fiecare caz.

(6)  Pentru a realiza schimbul de informatii mentionat la
alineatul (4), se utilizeazd formularul-tip previzut in anexa
VIII la prezentul regulament.

Statul membru solicitat depune eforturi si rispundd in
termen de patru siptimani de la data primirii cererii. In
cazul in care existd dovezi convingitoare in sensul ci
realizarea unor investigatii suplimentare ar duce la
obtinerea de informatii mai relevante, statul membru
solicitat informeazd statul membru solicitant cd sunt
necesare incd doud siptimani.

Cererea de informatii in temeiul prezentului articol se efec-
tueazd cu respectarea deplini a termenelor previzute la
articolul 21 alineatul (1), articolul 22 alineatul (1),
articolul 23 alineatul (2), articolul 24 alineatul (2) si
articolul 25 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
604/2013. Aceastd obligatie nu aduce atingere articolului
34 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013.”

. La articolul 15 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,Cererile, rdspunsurile si toatd corespondenta scrisd dintre
statele membre cu privire la aplicarea Regulamentului (UE)
nr. 604/2013 sunt transmise prin intermediul retelei de
comunicare electronicd «DubliNet», instituitd la titlul II al
prezentului regulament.”

. Se introduce urmitorul articol 15a:

JArticolul 15a

Conditii uniforme si modalititi practice pentru
schimbul de date medicale inaintea efectudrii unui
transfer

Schimbul de date medicale inaintea unui transfer si, in
special, transmiterea certificatului medical previazut in
anexa IX au loc numai intre autorititile notificate
Comisiei in conformitate cu articolul 35 din Regulamentul
(UE) nr. 604/2013 prin intermediul regelei «DubliNet».

10.

11.

12.

13.

Statul membru care efectueazd transferul unui solicitant si
statul membru responsabil depun eforturi pentru a conveni,
inainte de transmiterea certificatului medical, asupra limbii
care urmeazd a fi utilizatd pentru completarea certificatului
respectiv, tindnd cont de circumstantele cazului, in special
de necesitatea unor mdsuri urgente in momentul sosirii.”

Se introduce urmitorul articol 16a:

JArticolul 16a

Brosuri informative pentru solicitantii de protectie
internationald

(1)  Anexa X contine o brosurd comund cu informatii
destinate tuturor solicitantilor de protectie internationald
privind dispozitiile Regulamentului (UE) nr. 604/2013 si
privind aplicarea Regulamentului (UE) nr. 603/2013.

(2) In anexa XI figureazd o brosurd specificd pentru
copiii neinsotiti care solicitd protectie internationald.

(3) Anexa XII contine informatii pentru resortisantii
tdrilor terte sau apatrizii retinuti pentru trecerea neregula-
mentard a unei frontiere externe.

(4)  Anexa XIII contine informatii pentru resortisantii
tdrilor terte sau apatrizii care sunt gasiti in situatie de
sedere ilegald pe teritoriul unui stat membru.”

La articolul 18, alineatul (2) se elimina.

La articolul 19, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(4)  Formularele ale ciror modele figureazd in anexele I
si Il si formularele pentru cererea de informatii care
figureazd in anexele V, VI, VII, VIII si IX se transmit intre
punctele nationale de acces in formatul furnizat de Comisie.
Comisia informeazd statele membre cu privire la stan-
dardele tehnice cerute”.

La articolul 20, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(1)  Fiecare transmisie are un numdr de referintd ficand
posibild identificarea fird echivoc a cazului la care se referd
si a statului membru care face cererea. Acest numdr trebuie,
de asemenea, si permitd determinarea faptului dacd
transmisia se referd la o cerere de preluare (tip 1), o
cerere de reprimire (tip 2), o cerere de informatii (tip 3),
un schimb de informatii privind copilul, fratele/sora sau
parintele unui solicitant aflat intr-o situatie de dependentd
(tip 4), un schimb de informatii privind familia, fratele/sora
sau ruda unui minor neinsotit (tip 5), transmiterea de
informatii inaintea unui transfer (tip 6) sau transmiterea
certificatului medical comun (tip 7).”
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14. Articolul 20 alineatul (2) al doilea paragraf se inlocuieste cu

15.

urmdtorul text:

Jn cazul in care cererea are la bazi date furnizate de
Eurodac, se include si numdrul de referintd Eurodac al
statului membru solicitat.”

La articolul 21, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(3) In cazul in care un punct national de acces a
transmis date unui punct national de acces care s-a
confruntat cu o intrerupere a functiondrii, fisierul log al
transmisiei la nivelul infrastructurii centrale de comunicare

16.

este folosit ca dovaddi a datei si a orei transmisiei.
Termenele stabilite de Regulamentul (UE) nr. 604/2013
pentru transmiterea unei cereri sau a unui raspuns nu
sunt suspendate pe durata intreruperii functionarii
punctului national de acces in cauzd.”

Anexele se inlocuiesc cu textul din anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 ianuarie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

JANEXA 1

FORMULAR-TIP PENTRU DETERMINAREA STATULUI MEMBRU RESPONSABIL () DE EXAMINAREA UNEI CERERI
DE PROTECTIE INTERNATIONALA

Cerere de preluare prezentatd in temeiul urmatorului articol din Regulamentul (UE) nr. 604/2013:

Articolul 8 (minor neinsotit):

Articolul 9 (membru de familie rezident in statul membru ca beneficiar de protectie internationala):
Articolul 10 (membru de familie care solicita protectie internationald ntr-un stat membru)
Articolul 11 (nesepararea persoanelor care fac parte din aceeasi familie):

Articolul 12 alineatul (1) sau (3) (permis de sedere valabil):
Articolul 12 alineatul (2) sau (3) (viza valabila):

Nr. VIS (dupa caz)

oooooono

Articolul 12 alineatul (4) (permis de sedere care a expirat de mai putin de doi ani sau viza care a expirat de mai putin

de sase luni):

Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (2)
Articolul 14 alineatul (1

)
Articolul 16 (mentinerea

Articolul 17 alineatul (2) (clauza de suveranitate sau motive umanitare)

Date Eurodac: O
Réspuns solicitat de urgenta: O

Motivul urgentei: Articolul 28 (detentie) []

intrarea ilegala pe teritoriu pe la frontiera externa de mai putin de 12 luni):

(

(resedinta de cel putin cinci luni Tn statul membru):

(scutire de la obligatia de a detine viza la intrarea pe teritoriu):
L

mpreuna a solicitantului cu o ruda aflata Tn ingrijire)

oooooo

NF. EUFOTAC ..ottt
Cel tArZiU 120 oo
Articolul 21 alineatul (2) (alte motive) []

Fotografie

Numaérul dosarului

Datele personale ale solicitantului

1. Numele (¥)
Numele dinaintea casatoriei

2. Prenume

3. Solicitantul utilizeazé/a utilizat alte nume?
Care sunt/au fost acestea?

4. Data nasterii

5. Locul nasterii
Diviziune teritoriald/regiune
Tara

6. Cetatenie (cetatenii):
(se indica toate cetateniile)
(a) actuala
(b) anterioara
(¢) niciuna/apatrid

7. Sex

. Numele tatalui

9. Numele mamei

[e2)

(*) Cu majuscule.
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10.

11.

12.

13.

Stare civila

Limba (limbile) de origine

Datele personale ale membrilor de familie
Nume (%), numele dinaintea casatoriei, prenume, sex, data nasterii, locul nasterii, locul de resedinta (in
cazul Tn care sotul/sotia solicita protectie internationala, trebuie completat un formular separat; in acest caz,
numarul de referinta al celuilalt membru al cuplului se include in toate formularele).

Sof(ie):

[ Celibatar(a)
[ Divortat(a)

[ Casatorit(a)
[ Concubin(a)

O] Vaduv(a)

Numarul de referinta al sotului/sotiei (in cazul Th care ste NECESAr): ........ccoiiiiiiiiiec e

Copii:

Nume (*), prenume, sex, data nhasterii, locul nasterii, locul de resedintd (se indica toti copiii; trebuie

completat un formular separat pentru copiii cu varsta peste 18 ani in cazul in care se solicita protectie

internationala)

. Locul si data la care s-a depus cererea de protectie internationald in tara de resedinta:

15.

16.

17.

18.

19.

Proceduri de azil anterioare

Solicitantul a mai solicitat vreodata protectie internationala sau
recunoasterea statutului de refugiat sau a statutului conferit prin
protectie subsidiara Tn tara de resedinta sau n alta tara?

Cand si unde?
S-a adoptat vreo decizie privind cererea?

Cand a fost adoptata decizia?
Documente de identitate

Pasaport national
Numarul

Eliberat la data de
De

Valabil pana la

Documentul care inlocuieste pasaportul
Numarul

Eliberat la data de

De

Valabil pana la

Alt document
Numarul

Eliberat la data de
De

Valabil pana la

In lipsa documentelor:

(se specifica daca acestea ar fi putut contine o viza valabila
sau un permis de sedere si, Th caz afirmativ, se indica
autoritatea emitenta si data eliberarii, precum si pericada de
valabilitate)

O Da, cererea a
fost respinsa

[ Plecat fara
documente
(Cand? Unde?

[0 Documente [] Documente
pierdute furate

[ Alte motive
(A S PrecCiza ..ooceveei e )
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20.

21.

22.

23.

24.

Documente de sedere/vize

Solicitantul detine un document de sedere/o viza pentru tara de
resedintd?

Tipul documentului

Eliberat la data de
De
Valabil pana la

Solicitantul detine un document de sedere/o viza pentru un alt
stat membru al UE? (2)

Care stat?
Tipul documentului

Eliberat la data de
De

Valabil pana la
Itinerarul

Tara in care a inceput célatoria

(tara de origine sau de provenienta)

— ltinerarul urmat din tara Th care a Thceput calatoria pana la
punctul de intrare Tn tara unde se solicita protectie interna-
tionala

Datele si duratele calatoriei

Frontiera a fost trecuta la data de

La punctul autorizat de trecere a frontierei

sau
Au fost evitate controalele la frontiera (intrare ilegald)

Mijloace de transport folosite

Solicitantul a intrat prin alt stat membru al Uniunii Europene? (°)
— Care a fost primul stat membru al UE in care a intrat?

— A trecut frontiera la punctul autorizat de trecere a frontierei
sau

— A evitat controalele la frontiera la

— Cand?

Sedere intr-un alt stat membru al UE (%)

Sedere intr-un alt stat membru sau n alte state membre ale UE
dupa ce a fost parasita tara in care a inceput calatoria (tara de
origine/de provenienta)

— Tn care stat/state?

De la — pana la

Locul/adresa exacta

Sederea a fost

Perioada de valabilitate a permisului de sedere

Scopul sedetii

O Da
[0 Permis de sedere
[0 Viza de tranzit

O Nu

[0 Viza de intrare

O Da O Nu

[0 Permis de sedere [1 Viza de intrare

[0 Viza de tranzit

[OJ Transportul public (ce mijloc de transport ...... )
[0 Vehicul propriu

[0 Alte mijloace (In ce Mod? ...ccccoevvrvvvieeinnns )
O Da O Nu

O Da O Nu
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Informatii privind membrii de familie care locuiesc in state
membre ale UE (5)

25. (a) Vreun membru de familie locuieste intr-un stat membru? | [ Da O Nu
— Numele membrului de familie |

— Data nasterii. =~ e

— Stare civilda [0 Celibatar(@) [J Casatorit@) [J] Vaduv(a)
[0 Divortat(a)
— Grad de rudenie [OJ sot/sotie [ tata
O mama [ fiufiica
O frate [ sora
O tutore [J alta legatura (a se preciza)

— Stat MEMDBIU e an s

— Adresa Tn statul respectiv.. e s

— Statutul sederii [0 beneficiar recunoscut [] rezident
[0 solicitant [ ilegal
(b) Vreuna din persoanele implicate are vreo obiectie in
privinta examinarii cererii in statul membru respectiv? O Da O Nu

Alte informatii utile

(1) NB: Sintagma «statele membre» include Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.
(3 Inclusiv Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.
(3) Inclusiv Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.
(4 Inclusiv Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.
(%) Inclusiv Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.



L 39/10

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.2.2014

1.

ANEXA 11

[Articolele mentionate sunt din Regulamentul (UE) nr. 604/2013]

LISTA A
MIJLOACE DE PROBA

. Procesul de determinare a statului responsabil de examinarea cererii de protectie internationald

Prezenta unui membru de familie, a unei rude sau a unei legdturi de familie (tatd, mamd, fiu/fiicd, frate/sord, matusd,
unchi, bunic, adult responsabil pentru un copil, tutore) ale unui solicitant care este minor neinsotit (articolul 8)

Elemente de probi

— confirmarea in scris a informatiilor de citre celdlalt stat membru;
— extrase din registre;

— permis de sedere eliberat membrului familiei;

— dovezi ale legiturii de rudenie, dacd sunt disponibile;

— 1in cazul in care aceste dovezi nu existd si dacd este necesar, un test ADN sau un test sangvin.

. Resedinta legald intr-un stat membru a unui membru de familie recunoscut ca beneficiar de protectie internationald

(articolul 9)
Elemente de probid

— confirmarea in scris a informatiilor de citre celdlalt stat membru;

— extrase din registre;

— permise de sedere eliberate persoanei cu statut de refugiat sau avand statutul conferit prin protectie subsidiard;
— dovezi ale legaturii de rudenie, dacd sunt disponibile;

— consimtdmantul persoanelor in cauza.

. Prezenta unui membru de familie care solicitd protectie internationald a cirui cerere nu a ficut incd obiectul unei

prime decizii pe fond intr-un stat membru (articolul 10)
Elemente de probi

— confirmarea in scris a informatiilor de citre celdlalt stat membru;

— extrase din registre;

— autorizatii de sedere temporari eliberate persoanei pe perioada examindrii cererii;

— dovezi ale legaturii de rudenie, dacd sunt disponibile;

— in cazul in care aceastd dovadd nu existd, dacd este necesar, un test ADN sau un test sangvin;

— consimtdmantul persoanelor in cauzi.

. Permise de sedere valabile [articolul 12 alineatele (1) si (3)] sau permise de sedere care au expirat de mai putin de

doi ani (si data intrdrii in vigoare) [articolul 12 alineatul (4)]
Elemente de probi

— permis de sedere;
— extrase din registrul de evidentd a strdinilor sau din registre similare;

— rapoarte/confirmarea informatiilor de citre statul membru care a eliberat permisul de sedere.
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. Vize valabile [articolul 12 alineatele (2) si (3)] si vize care au expirat de mai putin de sase luni (i data intrdrii in

vigoare) [articolul 12 alineatul (4)]
Elemente de probd

— viza eliberatd (valabild sau expiratd, dupa caz);
— extrase din registrul de evidentd a strdinilor sau din registre similare;
— rezultatul pozitiv transmis de VIS in conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

— rapoarte/confirmarea informatiilor de citre statul membru care a eliberat viza.

. Intrarea legald pe teritoriu pe la o frontierd externd (articolul 14)

Elemente de proba

— stampila de intrare aplicatd pe pasaport;

— stampila de iesire dintr-un stat limitrof unui stat membru, ludnd in considerare itinerarul urmat de solicitant si
data de trecere a frontierei;

— bilete de cilitorie care sd stabileascd neechivoc intrarea pe la o frontierd externd;

— stampila de intrare sau o notare similard pe pasaport.

. Intrarea ilegald pe teritoriu pe la o frontierd externd [articolul 13 alineatul (1)]

Elemente de probd
— rezultatul pozitiv furnizat de citre Eurodac ca urmare a compardrii amprentelor digitale ale solicitantului cu
amprentele digitale prelevate in temeiul articolului 14 din Regulamentul «Eurodacy;

— stampila de intrare aplicatd pe un pasaport fals sau falsificat;

— stampila de iesire dintr-un stat limitrof unui stat membru, ludnd in considerare itinerarul urmat de solicitant si
data de trecere a frontierei;

— bilete de cilitorie care sd stabileascd neechivoc intrarea pe la o frontierd externd;

— stampila de intrare sau o notare similard pe pasaport.

. Sederea pe teritoriul unui stat membru timp de cel putin cinci luni [articolul 13 alineatul (2)]

Elemente de proba

— autorizatiile de sedere eliberate in timpul examindrii cererii pentru obtinerea unui permis de sedere;

— cererile de pardsire a teritoriului sau deciziile de expulzare emise la un interval de cel putin cinci luni sau care nu
au fost executate;

— extrase din registrele spitalelor, inchisorilor, centrelor de detentie.

. lesirea de pe teritoriul statelor membre [articolul 19 alineatul (2)]

Elemente de proba

— stampila de iesire;

— extrase din registrele tarilor terte (care dovedesc sederea);

— bilete de caldtorie care s stabileascd neechivoc iesirea sau intrarea pe la o frontierd externd;
— raport/confirmare alfa statului membru din care solicitantul a pardsit teritoriul statelor membre;

— stampila unei tari terte limitrofe unui stat membru, luand in considerare itinerarul urmat de solicitant i data de
trecere a frontierei.
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II. Obligatia statului membru responsabil de examinarea cererii de a-l readmite sau a-l reprimi pe solicitant

—

)

. Procedura de determinare a statului membru responsabil este in curs in statul membru in care a fost prezentatd

cererea [articolul 20 alineatul (5)]
Elemente de probi

— rezultatul pozitiv furnizat de citre Eurodac ca urmare a compardrii amprentelor digitale ale solicitantului cu
amprentele digitale prelevate in temeiul articolului 9 din Regulamentul «Eurodac»;

— formularul depus de solicitant;

— procesul-verbal intocmit de autoritati;

— amprentele digitale prelevate cu ocazia depunerii cererii;
— extrase din registrele sau dosarele relevante;

— raportul scris al autoritdtilor care atestd depunerea unei cereri.

. Cererea este in curs de examinare sau a fost depusd anterior [articolul 18 alineatul (1) literele (b), (c) si (d)]

Elemente de probi

— rezultatul pozitiv furnizat de citre Eurodac ca urmare a compardrii amprentelor digitale ale solicitantului cu
amprentele digitale prelevate in temeiul articolului 9 din Regulamentul «Eurodac»;

— formularul depus de solicitant;

— procesul-verbal intocmit de autoritati;

— amprentele digitale prelevate cu ocazia depunerii cererii;
— extrase din registrele sau dosarele relevante;

— raportul scris al autoritatilor care atestd depunerea unei cereri.

.lesirea de pe teritoriul statelor membre [articolul 20 alineatul (5); articolul 19 alineatul (2)]

Elemente de probi

— stampila de iesire;
— extrase din registrele tarilor terte (care dovedesc sederea);

— stampila de iesire dintr-o tard tertd limitrofd unui stat membru, ludnd in considerare itinerarul urmat de
solicitant si data de trecere a frontierei;

— dovadi scrisd din partea autorititilor care atestd expulzarea efectivd a strdinului.

. Expulzarea de pe teritoriul statelor membre [articolul 19 alineatul (3)]

Elemente de probi

— dovadi scrisd din partea autorititilor care atestd expulzarea efectivd a strdinului;
— stampila de iesire;
— confirmarea informatiilor privind expulzarea de citre statul tert.

LISTA B
DOVEZI CIRCUMSTANTIALE

I. Procesul de determinare a statului responsabil de examinarea cererii de protectie internationald

1.

Prezenta unui membru de familie (tatd, mamad, tutore) al solicitantului care este minor neinsotit (articolul 8)
Dovezi indicative (!)

— informatii verificabile furnizate de solicitant;
— declaratii furnizate de membrii de familie in cauzd;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR.

(") Aceste dovezi indicative trebuie intotdeauna urmate de un element de probd, astfel cum sunt definite in lista A.
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. Resedinta legald intr-un stat membru a unui membru de familie recunoscut ca avand statut de refugiat sau statutul

conferit de protectia internationald (articolul 9)
Dovezi indicative

— informatii verificabile furnizate de solicitant;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR.

. Prezenta unui membru de familie care solicitd protectie internationald, a cirui cerere nu a ficut incd obiectul unei

prime decizii pe fond intr-un stat membru (articolul 10)
Dovezi indicative

— informatii verificabile furnizate de solicitant;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR.

. Permise de sedere valabile [articolul 12 alineatele (1) si (3)] sau permise de sedere care au expirat de mai putin de

doi ani [si data intrdrii in vigoare] [articolul 12 alineatul (4)]
Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre statul membru care nu a eliberat permisul de sedere;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti cdlitori etc.

. Vize valabile [articolul 12 alineatele (2) si (3)] si vize care au expirat de mai putin de sase luni (si data intrdrii in

vigoare) [articolul 12 alineatul (4)]
Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre statul membru care nu a eliberat permisul de sedere;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti cilitori etc.

. Intrarea legald pe teritoriu pe la o frontierd externd (articolul 14)

Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;

— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre un alt stat membru sau un stat tert;

— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti calitori etc.;

— amprente digitale, cu exceptia cazurilor in care autorititile au decis sd preleveze amprentele digitale la momentul
trecerii frontierei externe de citre strdin.

in astfel de cazuri, acestea constituie elemente de probd, astfel cum sunt definite in lista A;
— bilete de cilitorie;
— facturi de hotel;
— cartele de acces in institutii publice sau private din statele membre;
— documente de programare la medic, dentist etc.;
— informatii care si dovedeascd faptul ci solicitantul a recurs la serviciile unei agentii de turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.
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. Intrarea ilegald pe teritoriu pe la o frontierd externd [articolul 13 alineatul (1)]

Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre un alt stat membru sau un stat ter;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti cdlitori etc,;

— amprente digitale, cu exceptia cazurilor in care autorititile au decis si preleveze amprentele digitale la momentul
trecerii frontierei externe de citre strdin.

In astfel de cazuri, acestea constituie elemente de probd, astfel cum sunt definite in lista A;
— bilete de calitorie;
— facturi de hotel;
— cartele de acces in institutii publice sau private din statele membre;
— documente de programare la medic, dentist etc.;

— informatii care sd dovedeasca faptul ¢ solicitantul a recurs la servicii de curierat sau la serviciile unei agentii de
turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.

. Sederea pe teritoriul unui stat membru timp de cel putin cinci luni [articolul 13 alineatul (2)]

Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie neguvernamentald, precum o organizatie care oferd
cazare celor aflati in dificultate;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de cdtre membrii de familie, alti caldtori etc.;
— amprente digitale;

— bilete de calitorie;

— facturi de hotel;

— cartele de acces in institugii publice sau private din statele membre;

— documente de programare la medic, dentist etc.;

— informatii care sd dovedeasca faptul cd solicitantul a recurs la servicii de curierat sau la serviciile unei agentii de
turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.

. lesirea de pe teritoriul statelor membre [articolul 19 alineatul (2)]

Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de cdtre un alt stat membruy;

— cu privire la articolul [19 alineatul (2)]: stampila de iesire atunci cind solicitantul in cauzd a parisit teritoriul
statelor membre pentru o perioadd de cel putin 3 luni;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti calitori etc.;

— amprente digitale, cu exceptia cazurilor in care autorititile au decis si preleveze amprentele digitale la momentul
trecerii frontierei externe de citre strdin.
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in astfel de cazuri, acestea constituie elemente de probd, astfel cum sunt definite in lista A;
— bilete de cilitorie;
— facturi de hotel;
— documente de programare la medic, dentist etc. intr-o tard tertd;

— informatii care si dovedeasca faptul cd solicitantul a recurs la servicii de curierat sau la serviciile unei agentii de
turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.

II. Obligatia statului membru responsabil de examinarea cererii de protectie internationald de a-l readmite sau a-l reprimi
pe solicitant

1

N

N

. Procedura de determinare a statului membru responsabil este in curs in statul membru in care a fost prezentatd

cererea [articolul 20 alineatul (5)]
Dovezi indicative

— declaratii verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti calitori etc.;

— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre un alt stat membru.

. Cererea de protectie internagionald este in curs de examinare sau a fost depusd anterior [articolul 18 alineatul (1)

literele (b), (c), (d)]
Dovezi indicative

— declaratii verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre un alt stat membru.

.lesirea de pe teritoriul statelor membre [articolul 20 alineatul (5); articolul 19 alineatul (2)]

Dovezi indicative

— declaratii detaliate si verificabile furnizate de solicitant;
— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre un alt stat membruy;

— stampila de iesire atunci cand solicitantul in cauzi a parisit teritoriul statelor membre pentru o perioadi de cel
putin trei luni;

— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti calitori etc.;

— amprente digitale, cu exceptia cazurilor in care autorititile au decis sd preleveze amprentele digitale la momentul
trecerii frontierei externe de citre strdin.

in astfel de cazuri, acestea constituie elemente de probd, astfel cum sunt definite in lista A;
— bilete de cilitorie;
— facturi de hotel;
— documente de programare la medic, dentist etc. intr-o tard tertd;

— informatii care si dovedeasci faptul cd solicitantul a recurs la servicii de curierat sau la serviciile unei agentii de
turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.

. Expulzarea de pe teritoriul statelor membre [articolul 19 alineatul (3)]

Dovezi indicative

— declaratii verificabile furnizate de solicitant;

— rapoarte/confirmiri ale informatiilor de citre o organizatie internationald, precum UNHCR;
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— stampila de iesire atunci cand solicitantul in cauzd a parasit teritoriul statelor membre pentru o perioadi de cel
putin trei luni;

— rapoarte/confirmdri ale informatiilor de citre membrii de familie, alti caldtori etc.;

— amprente digitale, cu exceptia cazurilor in care autorititile au decis s preleveze amprentele digitale la momentul
trecerii frontierei externe de citre striin.

in astfel de cazuri, acestea constituie elemente de probd, astfel cum sunt definite in lista A;
— bilete de calitorie;
— facturi de hotel;
— documente de programare la medic, dentist etc.;

— informatii care sd dovedeasca faptul ci solicitantul a recurs la servicii de curierat sau la serviciile unei agentii de
turism;

— alte dovezi circumstantiale similare.
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Cerere de reprimire prezentaté in temeiul urmatorului articol din Regulamentul (UE) nr. 604/2013:

ANEXA 1II

FORMULAR-TIP PENTRU CERERILE DE REPRIMIRE

Articolul 20 alineatul (5) (procedura de determinare a statului membru responsabil este Tn curs Tn statul membru in
care a fost prezentata cererea):

Articolul 18 alineatul (1) litera (b) (solicitantul a depus o cerere in alt stat membru sau se afla ntr-un alt stat membru
fara permis de sedere, in timp ce cererea este in curs de examinare in statul membru responsabil):

Articolul 18 alineatul (1) litera (c) (resortisantul tarii terte sau apatridul a depus o cerere sau se afla intr-un alt stat
membru fara permis de sedere, dupa ce si-a retras cererea in statul membru responsabil):

Articolul 18 alineatul (1) litera (d) (resortisantul tarii terte sau apatridul a depus o cerere sau se afla in statul membru

fara permis de sedere si cererea sa a fost respinsa Tn statul membru responsabil):

Date Eurodac: O

Réaspuns solicitat de urgenta: O

Motivul urgentei:

NF. EUFOTAC: .iiiiiieiie et s

Cel tArzZiU 12: .o e

Fotografie

Numarul dosarului

Datele personale ale solicitantului

1.

10.

Numele (*)

Numele dinaintea casatoriei

. Prenume

. Solicitantul utilizeazad/a utilizat alte nume?

Care sunt/au fost acestea?

. Data nasterii

. Locul nasterii

Diviziune teritoriald/regiune

Tara

. Cetatenie (cetatenii):

(se indica toate cetateniile)
(a) actuala
(b) anterioara

(¢) niciuna/apatrid

. Sex:

. Numele tatalui

. Numele mamei

Stare civila

(*) Cu majuscule.

[ Celibatar(a)
[ Divortat(a)

[0 Casatorit(a)
[ Concubin(a)

O Vaduv(s)

O O o o
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11.

12.

13.

14.

Data depunerii ceretii Tn tara solicitantd, a obtinerii
rezultatului pozitiv Eurodac sau data la care statul
membru solicitant si-a dat seama ca statul membru
solicitat ar putea fi responsabil pentru persoana in
cauza, dupa caz

Proceduri anterioare

Solicitantul a mai solicitat vreodata protectie
internationald sau recunoasterea statutului de refugiat
in tara de resedinta sau in alta tara?

Cand si unde?

S-a adoptat vreo decizie privind cererea?

Céand a fost adoptata decizia?

Solicitantul precizeaza ca a parasit teritoriul statelor
membre?

Tn cazul unui réspuns afirmativ:

Tn ce tara (tari) a fost?

Itinerarul:

Documente depuse de solicitant

A se atasa o lista:

Alte informatii utile:

[ Da O Nu
Data plecariis ..o

Data TNtOArCEHI: ..iivvvvee et ettt s e
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ANEXA IV

Model de permis de libera trecere pentru transferul solicitantilor de protectie internationala
PERMIS DE LIBERA TRECERE

Numar de referinta (*):

Eliberat Tn temeiul articolului 29 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de
determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate intr-unul dintre
statele membre () de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre un apatrid.

Valabil numai pentru transferul din ..........ccoovenviiciinnnne. (®) CBIrE v (3), solicitantul find obligat s&
se prezinte 1a ....cceoveierieereeienns () PANA 18 oo )

=1 oT=T = | = OSSP PPRTPRRPRTOPN

PRENUME: ..ot e b b e b E R e 8 £ 8 E b H4eh £ e e s e b eE b HE e R £t RS heE e et h ek ettt

LOCUL SI DATA NASTERIEL oovivivieveieisiiiessseses e sss st sats st bbb s bbb ettt
(07 =8 7.y 1= V7 SOOI

[ 22N =Y o T=T - RSP POSRPROPN

FOTOGRAFIE

Pentru Ministerul de Interne: ........ccoevviiiiiviieiinnns

STAMPILA

Purtatorul prezentului permis de libera trecere a fost identificat de autoritatile ... © .

Prezentul document este eliberat exclusiv Tn temeiul articolului 29 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013 si nu
poate fi Tn niciun caz considerat echivalent cu un document de calatorie care permite trecerea frontierei externe sau cu un
document care dovedeste identitatea persoanei.

(*) Numarul de referintd care urmeaza a fi atribuit de tara din care are loc transferul.

(1) NB: Sintagma «statele membre» include Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein.

(2) Statul membru din care a fost efectuat transferul.

(3 Statul membru cétre care a fost efectuat transferul.

(%) Locul unde solicitantul trebuie s& se prezinte la sosirea ™n statul membru responsabil.

(5) Termenul pana la care solicitantul trebuie s& se prezinte la sosirea in statul membru responsabil.

(6) Pe baza urmétoarelor documente de célitorie sau de identitate prezentate autoritatilor.

(") Pe baza unei declaratii furnizate de solicitantul de azil sau a altor documente decat un document de céldtorie sau de identitate.
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CERERE DE INFORMATII IN TEMEIUL ARTICOLULUI 34 DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013

Data: ___/ /

Nr. de referinfa: ..o

Persoana in cauza:

— Data nasterii: ...
— Locul nasterii: ...

— CetAteNIB: ..o

Dovezi indicative atasate: Da: [J

(a se preciza)

Prezenta cerere de informatii se refera la:
permisul de sedere

documentul de calatorie:

viza:

cererea de protectie internationala:

(D= T O EOTTTUPR U POR PPN

ANEXA V

Nu: O

caile de atac:

decizia:
expulzarea:

altele:
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ANEXA VI

FORMULAR-TIP PENTRU TRIMITEREA DE DATE INAINTEA EFECTUARII UNUI TRANSFER IN TEMEIUL
ARTICOLULUI 31 ALINEATUL (4) DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013

Data (ZZ/LL/AA):

Statul membru care efectueaza transferul:

Numarul de referinta in statul membru care efectueaza transferul:

Statul membru responsabil:

Numarul de referinta Tn statul membru responsabil:

Date de identificare a persoanei care urmeaza sa fie transferata:

Nume: (daca este diferit Tn statul membru responsabil, va rugam sa precizati )
Prenume: (daca este diferit Tn statul membru responsabil, va rugam sa precizati )
Pseudonim: (daca este diferit Tn statul membru responsabil, va rugam sa precizati )

Data si locul nasterii:
Cetatenie (cetatenii):

Sexul: M/F

Programarea transferului:
O Tn termen de sase luni de la acceptarea cererii;

[ Tn termen de sase luni de la adoptarea unei decizii referitoare la o cale de atac cu efect suspensiv; va rugdm indicati
data la care a fost adoptata decizia finala referitoare la calea de atac sau la revizuire;

O in termen de un an de la acceptarea cererii, din cauza executarii de catre persoand a unei pedepse cu inchisoarea;

O in termen de 18 luni de la acceptarea cererii, avand in vedere faptul ci persoana s-a sustras procedurii.

Date privind transferul:

Tipul transferului:

— Transfer voluntar []

— Prin plecare controlata []

— Sub escorta [J; in masura posibilului, va rugam sa furnizati detalii privind persoana care escorteaza (nume, functie etc.)

Data propusa pentru transfer (ZZ/LL/AA):

Mijloace utilizate pentru transferarea persoanei catre statul membru responsabil:
— Cu masina [ (va rugam sa furnizati detalii specifice )

— Cu trenul [J (va rugam sa furnizati detalii specifice )

— Cu avionul [ (va rugam sa furnizati detalii specifice )

— Altele [] (va rugam sa mentionati ce mijloace si sa furnizati detalii specifice)

Locul de pe teritoriul (') statului membru responsabil unde persoana va trebui sa se prezinte sau va fi predata autoritatilor:

(1) Sintagma «de pe teritoriul» se referd atat la punctele de trecere a frontierei, cat si la teritoriul intern si acopera atét situatiile de transferuri sub
escortd (care se pot limita la punctul de trecere a frontierei), cat si la situatiile de transferuri voluntare (caz ih care persoana se prezinta si in
fata autoritatilor in materie de azil din interiorul teritoriului statului membru). Normele privind repartizarea costurilor Tntre statul membru care
efectueaza transferul persoansi si statul membru care o primeste sunt normele prevazute la articolul 30 din Regulamentul (UE) nr. 604/2013.
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Data si ora prevazuta a sosirii In statul membru responsabil:

Persoana care urmeaza sa fie transferatd va detine:

[ un permis de libera trecere;

[ un alt document de calatorie; va rugam sa indicati tipul $i numarul de referinta

Documentele pe care le va detine persoana:

Alte date privind persoana care urmeaza sa fie transferata:

Th cazul In care persoana célitoreste cu familia:

[0 Sotul/sotia; va rugadm sa furnizati numele, varsta si numerele de identificare, dupa caz
[J Copii; va rugam sa furnizati numele, varsta si numerele de identificare, dupa caz

[ Orice alta ruda; va rugam sa precizati relatia de rudenie si sa furnizati numele, varsta si numerele de identificare, dupa
caz

Mijloace de asistentd necesare la sosire, altele decéat cele legate de sanatate:

Datele de contact ale membrilor de familie, ale rudelor sau ale altor persoane aflate in relatii de naturd familiala in statul
membru responsabil:

Limbile vorbite de persoana (persoanele) transferata (transferate):

In cazul in care persoana este Tnsotitda de minori, furnizati, in masura in care este posibil, informatii privind nivelul de
educatie al minorilor:

Starea de sanatate a persoanei (persoanelor) care urmeaza sa fie transferata (transferate):
[0 Toate persoanele care urmeaza a fi transferate par apte sa calatoreasca;

[0 Una sau mai multe persoane care urmeaza a fi transferate are/au probleme de sanatate; in acest caz, va rugam sa
furnizati numele si numerele de identificare ale persoanei (persoanelor) in cauza si sa precizati daca este/sunt atasat(e)
certificatul medical (certificatele medicale) corespunzator (corespunzatoare):

O da

[ nu, persoana nu este apta din punct de vedere fizic sau juridic pentru a-si da consimtamantul si niciun interes vital
al solicitantului sau al altei persoane nu poate fi afectat;

[ nu, persoana a refuzat sa Tsi dea consimtamantul pentru transmiterea datelor sale de sanatate.

Orice alte informatii relevante privind persoana (persoanele) care urmeaza a fi transferata (transferate):
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ANEXA VII

FORMULAR-TIP PENTRU SCHIMBUL DE INFORMATII PRIVIND FIUL/FIICA, FRATELE/SORA SAU PARINTELE UNUI
SOLICITANT AFLAT iN INGRIJIRE IN TEMEIUL ARTICOLULUI 16 ALINEATUL (4) DIN REGULAMENTUL (UE) NR.
604/2013
PARTEA A

DATE CARE TREBUIE COMPLETATE DE STATUL MEMBRU SOLICITANT

Data (DD/MM/YY): Numar de referinta:
Statul membru solicitant:

Statul membru (statele membre) solicitat(e):

Date privind solicitantul:

Nume:

Prenume:

Data si locul nasterii (declarate [] de solicitant sau pentru care acesta a furnizat documente []):
In absenta acestor informatii, varsta declaratd de solicitant:

Cetatenie (cetatenii):

Sexul: M J/F I

Data propusa pentru primirea unui raspuns:

Informatii care permit identificarea si localizarea persoanei care este posibil s se afle pe teritoriul statului
membru solicitat:

— relatia presupusa cu solicitantul:
O fiuffiica
O frate/sora

[ parinte

— detalii personale privind fiul/fiica, fratele/sora sau parintele:
Nume:
Prenume:
Data si locul nasterii:
Cetatenia (cetateniile) (actuale si anterioare):
Sexul: M J/F O

Adresa Tn statul membru solicitat:

Va rugam sa atasatli orice dovezi fotografice care ar putea fi utile pentru identificarea fiuluiffiicei, fratelui/surorii sau
parintelui.

[ Dovezi fotografice anexate (daca exista).

— relatia de dependenta invocata:
[ solicitantul sustine ca se afla Th Ingrijirea persoanei Th cauza;

[ persoana in cauza sustine ca se afla in ingrijirea solicitantului.

— tipul relatiei de dependenta:
O graviditate;
[ copil nou-nascut;
[ boala grava;
[ handicap sever;

[ varsta Tnaintata.

Orice alte observatii:
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PARTEA B
DATE CARE TREBUIE COMPLETATE DE STATUL MEMBRU SOLICITAT

Numar de referinta:
Informatii solicitate:
v Referitor la prezenta persoanei pe teritoriul statului membru solicitat, va rugam sa precizati:
[ persoana nu a fost gasita;
— daca persoana mentionatd mai sus este Tn situatie de sedere legald Tn statul membru solicitat:
O Da
O Nu
[0 face obiectul unei proceduri Th curs pentru obtinerea permisului de sedere (informatii suplimentare: )

[ Orice alta situatie (va rugam sa precizati):

v In cazul In care persoana a fost identificata si/sau localizatd, va rugdm s& furnizati urmatoarele informatji:
— Prenume:
— Nume:
— Data si locul nasterii:
— Cetatenie:
— Date de contact: adresa, numar de telefon etc.:

Orice alte informatii care sa permita identificarea sau localizarea persoanei (fotografii, declaratii, informatii administrative
etc.)

In situatiile in care se identificd un fiu/o ficd, un frate/o sord sau un pdrinte ca avénd resedinfd legalé in statul membru
solicitat:

v Relatia declarata cu solicitantul:
— Va rugam sa precizati, Tn urma investigatiei, natura presupusa a relatiei dintre persoana identificatd si solicitant:

— Va rugam sa furnizati informatii privind tipul de date utilizate pentru a stabili relatia (de exemplu, certificate adminis-
trative sau alte tipuri de documente oficiale gasite Tnh posesia persoanei)

v Dupa caz, capacitatea presupusi a persoanei de a se ocupa de solicitant:
[ Persoana nu pare Th masura sa se ocupe de solicitant

[ Persoana pare in masura sa se ocupe de solicitant

Tn al doilea caz, v& rugdm s& furnizafi informatii preliminare privind oricare dintre urmétoarele aspecte sau privind toate
aceste aspecte:

[ Informatii de baza ale capacitati materiale de a se ocupa de solicitant (informatii financiare, informatii privind
ocuparea unui loc de munca, informatii privind securitatea sociala etc.) — va rugam sa anexati documente justifi-
cative;

[ Dovezi privind capacitatea de a se ocupa de solicitant (persoana Tsi exprima n sctis dorinta de a se ocupa de
solicitant, persoana pare a fi apta, din punct de vedere social si psihologic, pentru a se ocupa de solicitant,
persoana s-a ocupat deja de solicitant in trecut etc.) — va rugam sa anexati acordul scris.

v Dupa caz, denumirea si datele de contact ale autoritatii publice, ale serviciilor reprezentative, ale ONG-ului sau ale
organizatiei guvernamentale internationale implicate in identificarea si localizarea persoanei, in evaluarea gradului de
rudenie sau fn evaluarea capacitétii de a se ocupa de solicitant, care ar putea fi contactate de servicile medicale/
sociale din statul membru solicitant.

Orice alte observatii:
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ANEXA VIII

FORMULAR-TIP PENTRU SCHIMBUL DE INFORMATII PRIVIND FAMILIA, FRATELE/SORA SAU RUDELE UNUI
COPIL NEINSOTIT IN CADRUL PROCEDURII DUBLIN N TEMEIUL ARTICOLULUI 6 ALINEATUL (5) DIN REGULA-
MENTUL (UE) NR. 604/2013

PARTEA A

DATE CARE TREBUIE COMPLETATE DE STATUL MEMBRU SOLICITANT

Data (ZZ/LL/AA): Numar de referinta:

Statul membru solicitant:

Statul membru (statele membre) solicitat(e):

Date privind copilul:

Nume:

Prenume:

Data nasterii, astfel cum reiese din documente:

Tn absenta acestor informatii, varsta declarati de copil:

Locul nasterii:

Evaluarea varstei efectuata de statul membru solicitant:

[ Da; va rugam sa precizati metoda utilizata pentru evaluare si rezultatul acesteia
O Nu

Cetatenie (cetatenii) sau tara de resedinta obisnuita, daca este considerat apatrid:
Sexul: M [J/F O

Data propuséa pentru ptimirea unui raspuns ('):

Motivele care stau la baza cererii de informatii (va rugdm s& bifati oricare dintre urmatoarele casute, dupa caz):

[0 Informatii furnizate de copil: (va rugam sa indicati pe scurt continutul informatiilor utile pentru identificarea parintelui,
fratelui/surorii sau rudei)

[ Opinia copilului (cu privire la viitoarea luare Th grijd), ih conformitate cu articolul 6 din regulament
[ Informatii furnizate de o alta persoana care calatoreste cu copilul: (va rugam sa precizati natura relatiei dintre aceasta
persoana si copil si sa descrieti pe scurt continutul informatiilor utile pentru identificarea parintelui, fratelui/surorii sau

rudei)

[0 Informatii furnizate de reprezentant: (va rugam sa indicati pe scurt continutul informatiilor utile pentru identificarea
parintelui, fratelui/surorii sau rudei)

[ Informatii furnizate prin intermediul organismelor de protectie a copilului/al Crucii Rosii/al ICNUR/al CICR/al altor ONG-
uri sau organizatii interguvernamentale internationale: (va rugam sa indicati despre ce organizatie este vorba si sa
descrieti pe scurt continutul informatiilor utile pentru identificarea parintelui, fratelui/surorii sau rudei).

Referitor la identificarea si localizarea persoanei care este posibil sa se afle pe teritoriul statului membru solicitat:

Nume:

Prenume:

Cetatenie (cetatenii):

Sexul: M [J/F O

Detalii de contact, daca sunt cunoscute (adresa, numar de telefon, dupa caz):

Orice alte informatii care permit localizarea persoanei in statul membru solicitat:

(1) Termenul-limitd propus, de patru s&ptdmani, va fi inclus in articolul relevant din regulamentul de punere n aplicare.
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Relatia presupusa cu copilul:

[ périnte

[ adult responsabil

O frate/sora

[0 matus&/unchi

[ bunic/bunica

[ orice alté legatura de familie, nedefinita in regulament (va rugam sa precizati: )

Va rugam sa atasali orice dovezi fotografice care ar putea fi utile pentru identificarea persoanei in cauza.
[ Dovezi fotografice atasate

Orice alte observatii:

PARTEA B

DATE CARE TREBUIE COMPLETATE DE STATUL MEMBRU SOLICITAT

Numér de referinta:
v~ Referitor la prezenta persoanei pe teritoriul statului membru solicitat, va rugadm sa precizati:
[ Persoana nu a fost gasita;
[J Persoana a fost gasita; in acest caz, va rugam sa furnizati urmatoarele informatii:
Nume:
Prenume:
Data si locul nasterii:
Cetatenie:
Detalii de contact, daca sunt cunoscute (adresa, numar de telefon, dupa caz):
Orice alte informatii care sa permita localizarea persoanei:
— Dacéa persoana mentionatd mai sus este in situatie de sedere legala pe teritoriul statului membru solicitat:
[ Da
[ Nu
[ face obiectul unei proceduri Tn curs pentru obtinerea permisului de sedere (informatii suplimentare: )
[ Orice alta situatie (va rugam sa precizati):

— Daca raspunsul este «da», precizati statutul (va rugam sa bifati una sau mai multe din urmatoarele casute, dupa
caz):

[0 solicitant de protectie internationala

[ beneficiar de protectie internationala

[ detine o viza de scurta sedere

[ detine un permis de sedere sau o viza de lunga sedere

[ face obiectul unei proceduri de obtinere a unui permis de sedere

[ n inchiscare (va rugam sa precizati motivele detentiei, data de incepere si durata detentiei )

[ orice alt statut juridic (va rugam sa precizati )
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— Tn cazul in care persoana este prezentd pe teritoriul statului membru solicitat cu un statut neregulamentar:
[ face obiectul unei proceduri de returnare
[ Tn inchisoare (va rugam sa precizati motivele, data de Tncepere si durata detentiei )
[ Tn arest (va rugam sa precizati data de incepere si durata arestului )
[ orice alta situatie (va rugam sa precizati):
— Dacéa persoana mentionatéd mai sus nu mai este prezentd pe teritoriul statului membru solicitat:
[ Data plecarii
(va rugam sa furnizati data intoarcerii ZZ/LL/AA)
[ Persoana s-a sustras procedurii
(va rugam sa furnizati data aproximativa a sustragerii ZZ/LL/AA )
[ Orice alta situatie (va rugam sa precizati)

— Tn masura posibilului, daca se cunoaste locul unde se afld persoana, vé rugdm s& furnizati detalii de contact:
adresa, numar de telefon etc.

— Orice alte informatii care permit identificarea sau localizarea persoanei (fotografii, declaratii, informatii adminis-
trative etc.)

— Tn cazul in care statul membru solicitat are sau a avut la cunostinta prezenta membrilor de familie sau a rudelor,
dar nu mai cunoaste locul unde se afla acestia, va rugam sa specificati circumstantele acestei prezente

Daca persoana mentionaté/persoanele mentionate mai sus este prezentd/sunt prezente pe teritoriul statului membru soli-
citat:

v~ Relatia dintre persoana si copil:

— Va rugam sa precizati, dupa efectuarea unei investigatii, natura presupusa a relatiei dintre persoana identificata si
copil:

— Va rugam sa furnizati informatii privind tipul de date utilizate pentru a stabili relatia (de exemplu, certificate adminis-
trative sau alte tipuri de documente oficiale gasite in posesia persoanei)

v~ Capacitatea presupusa a persoanei de a avea grija de copil:
[0 Persoana nu pare in masura sa aiba grija de copil
[ Persoana pare in masura sa aiba grija de copil

In al doilea caz, v& rugdm sa furnizati informatii preliminare privind oricare dintre urmatoarele aspecte sau privind toate
aceste aspecte:

[ Dovezi concrete ale capacitatii de a avea grija de copil (informatii financiare, informatii privind ocuparea unui loc de
munca, informatii privind securitatea sociala etc.)

[ Dovezi privind capacitatea de a avea grija de copil (persoana doreste sa aiba grija de copil, persoana pare a fi apta,
din punct de vedere social si psihologic, sa aiba grija de copil, persoana a avut deja grija de copil Tn trecut etc.)

v~ Dupa caz, denumirea si datele de contact ale autoritatii publice, ale serviciilor reprezentative, ale ONG-ului sau ale
organizatiei interguvernamentale internationale implicate in identificarea si localizarea persoanei, in evaluarea gradului
de rudenie sau Tn evaluarea capacitatii de a avea grija de copil, care ar putea fi contactate de servicii omologe din statul
membru solicitant.

Orice alte observatii sau informatii relevante:

Documente atagate (dupa caz):
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ANEXA IX

FORMULAR-TIP PENTRU SCHIMBUL DE DATE MEDICALE INAINTEA EFECTUARII UNUI TRANSFER DUBLIN N
TEMEIUL ARTICOLULUI 32 ALINEATUL (1) DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013

(Certificat medical comun)

Data (ZZ/LL/AA):

Statul membru care efectueaza transferul:

Numarul de referinta Tn statul membru care efectueaza transferul:

Statul membru responsabil:

Numérul de referinta Tn statul membru responsabil:

Date de identificare a persoanei transferate:
Nume:

Prenume:

Data si locul nasterii:

Cetatenie (cetatenii):

Sexul: M OJ/F O

Informatii privind transferul:

Tipul transferului:

[0 Transfer voluntar;

[ Prin plecare controlata;

[0 Sub escorta.

Mijloace utilizate pentru transferarea persoanei catre statul membru responsabil:
[ cu masina

[ cu trenul

[ cu avionul

[ alt mijloc (va rugam sa precizati ce mijloc si sa furnizati detalii specifice )

|. Informatii furnizate de statul membru care efectueaza transferul
Evaluare generald a stérii de sanatate a persoanei:

[ Persoana cu handicap

[0 Persoana varstnica

[ Femeie insarcinata

O Minor

[ Victima a torturii sau a altei forme de violenta fizica

[ Victima a violului sau a altei forme de violenta sexuala

[J Victima a violentei psihologice

[ Persoana care sufera de o afectiune psihiatrica

[0 Persoana care sufera de orice altd afectiune care necesitd asistentd medicala

Va rugam sa precizati daca evaluarea s-a bazat pe autoevaluarea de catre persoana Th cauza sau a fost furnizata de
membrii personalului medical:

Diagnosticul medical (daca este cazul):

Daca este cazul, specificati tratamentul: si medicatia utilizata

Durata tratamentului (daca este cunoscutd): de la pana la

Precizati daca tratamentul trebuie s& continue la sosirea Tn statul membru responsabil: pana la

Tipul de monitorizare medicala necesara in viitor (daca este cunoscuta si consideratda necesara)
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II. Informatii relevante in timpul transferului

Persoana este insotitd/asistata in timpul transferului:

[ de un medic

[ de un asistent medical

[ de un membru al personalului de securitate

[ neinsotita

Daca persoana este Thsotita, va rugam sa furnizati detalii privind personalul Tnsotitor:
Interventie/asistenta medicala necesara n timpul transferului:

— [ Da, ce tip:

— O Nu

Daca persoana este sub medicatie care ar putea influenta/modifica starea persoanei in timpul transferului:
— [ Da; ce tip:

— [ Nu

Nevoi speciale Th timpul transferului:

lll. Aspecte care trebuie avute in vedere la sosire

Asistenta medicala sau asistentd pentru nevoi speciale necesara la sosire:

— [ Da, ce tip: ;

— [ Nu

IV. Consimtamantul explicit al persoanei transferate sau al reprezentantului acesteia pentru transmiterea infor-
matiilor privind starea de sénétate:
[ Da, al persoanei in cauza
[ Da, al reprezentantului persoanei ih cauza

[ Persoana nu este apta din punct de vedere fizic pentru a-gi da consimtamantul; va rugam sa precizati, in confor-
mitate cu articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013, ce interes vital ar putea fi afectat

[ Persoana nu este apta din punct de vedere juridic pentru a-gi da consimtamantul; va rugam sa precizati, n
conformitate cu articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 604/2013, ce interes vital ar putea fi afectat

Orice alte observatii:



L 39/30

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

8.2.2014

ANEXA X

PARTEA A

INFORMATII DESPRE REGULAMENTUL DUBLIN PENTRU SOLICITANTI DE PROTECTIE INTERNATIONALA, IN
TEMEIUL ARTICOLULUI 4 DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013 (1)

Ne-ati solicitat si v acordim protectie Intrucit considerati ci ati fost obligat sd v pardsiti tara din cauzd cd ati fost
persecutat, din cauza unui rizboi sau a riscurilor de a suferi vitdmari grave. Conform legii, aceasta se numeste «solicitare/
cerere de protectie internationald», iar dumneavoastrd — «solicitant». Persoanele care solicitd protectie sunt adesea numite
«solicitanti de azil».

Faptul c3 ati solicitat azil aici nu garanteazi faptul ci cererea dumneavoastri va fi examinati aici. Tara care vi va
examina cererea se stabileste printr-o procedurd previzuti de un act legislativ al Uniunii Europene, cunoscut sub
numele de «regulamentul Dublin». Conform acestui regulament, o singuri tard este responsabili de examinarea
cererii dumneavoastri.

Aceastd lege se aplicd intr-o regiune geograficd care cuprinde 32 de tdri (), care, in aceastd brosurd, vor fi numite «dri
Dublin».

Dacid aceastd brosurd contine informatii pe care nu le intelegeti, vd invitim s3 va adresati autorititilor din tara
noastra.

Inainte ca cererea dumneavoastrd de azil s3 fie examinati, trebuie si stabilim daci noi suntem responsabili sd 0 examindm
sau dacd altd tard este responsabild — acesta este «procedura Dublin». Procedura Dublin nu vizeazd analizarea motivelor
pentru care ati solicitat azil, ci doar stabilirea tarii responsabile pentru luarea unei decizii cu privire la cererea dumnea-
voastrd de azil.

— In cit timp se stabileste ce tard imi va examina cererea?
— Cat timp dureazd pand cind imi va fi examinatd cererea?

In cazul in care autorititile din tara noastrd decid cd noi suntem responsabili de luarea unei decizii cu privire la cererea
dumneavoastrd de azil, puteti rimane in tara noastrd, cererea dumneavoastrd urmand a fi examinatd aici. In acest caz,
procesul de examinare a cererii dumneavoastrd va incepe imediat.

In cazul in care decidem ci o altd tari este responsabild in cazul cererii dumneavoastrd, vom incerca sd v transferdim in
tara respectivd cat mai curand posibil, astfel incat cererea dumneavoastrd si poatd fi examinatd acolo. Durata totald a
procedurii Dublin, pand in momentul in care sunteti transferat in tara respectivd, poate fi, in conditii obisnuite, de
maximum 11 luni. Cererea dumneavoastrd de azil va fi examinatd in tara responsabild. Acest termen s-ar putea schimba
in cazul in care va ascundeti de autorititi, sunteti plasat in detentie sau retinut ori dacd contestati decizia de transfer. Dacd
sunteti intr-una dintre aceste situatii, veti primi informatii specifice in legdturd cu termenul care se aplicd in cazul
dumneavoastrd. In cazul in care sunteti detinut, veti fi informat in legiturd cu motivele detentiei si cu ciile de atac de
care dispuneti.

— Cum se hotiriste care este tara responsabild in cazul cererii mele?

Legislatia stabileste diferite motive pentru care o tard poate fi responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd. Aceste
motive sunt examinate in ordinea importantei previzute de lege, primele fiind: daci un membru al familiei dumeavoastra
se afld in tara Dublin respectivd; dacd detineti sau ati detinut in trecut o vizd sau un permis de sedere eliberat de o tard
Dublin ori daci ati cildtorit sau afi tranzitat, legal sau in situatie neregulamentard, o altd tard Dublin.

In cazul in care aveti membri de familie in altd tard Dublin, este important si ne transmiteti in cel mai scurt timp
aceastd informatie. In cazul in care soful, sotia sau un copil este solicitant de azil sau beneficiazd de protectie
internationald in altd tard Dublin, este posibil ca tara respectivad sd fie responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd
de azil.

Am putea hotdri si vi examindm cererea in tara noastrd, chiar dacd, in temeiul criteriilor previzute de regulamentul
Dublin, nu este responsabilitatea noastrd si o examinim. Nu vd vom trimite intr-o tard in care se stie cd v-ar putea fi
incilcate drepturile omului.

— Ce se intdmpli in cazul in care nu doresc si merg in altd tara?

Aveti posibilitatea de a vd exprima dezacordul fatd de decizia de a fi trimis intr-o altd tard Dublin si de a contesta aceastd
decizie in fata unei instante. De asemenea, puteti cere sd ramaneti in aceastd tard pand cand se ia o decizie cu privire la
apelul sau revizuirea cazului dumneavoastra.

(") Prezenta brosurd are scop pur informativ. Aceasta isi propune si le ofere solicitantilor de protectie internationald informatii relevante
referitoare la procedura Dublin. Brosura nu creeazd/implicd in sine drepturi sau obligatii legale. Drepturile si obligatiile statelor si ale
persoanelor in temeiul procedurii Dublin sunt previzute in Regulamentul (UE) nr. 604/2013.

(%) Tarile Dublin sunt cele 28 de tari ale Uniunii Europene (Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta,
Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Republica Cehd, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Regatul Unit, Tdrile de Jos, Ungaria), la care se adaugd patru tdri «asociate» regulamentului Dublin (Norvegia, Islanda,
Elvetia si Liechtenstein).
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Dacd renuntati la cererea de azil §i mergeti intr-o altd tard Dublin, este posibil si fiti transferat din nou in tara noastrd sau
in tara responsabild.

Prin urmare, este important ca, odati ce ati solicitat azil, si riméaneti aici pand cind hotirdm (1) cine este
responsabil de examinarea cererii dumneavoastrd de azil; sifsau (2) si vd examinim cererea de azil in aceastd
tard.

Vi atragem atentia asupra faptului ci, in cazul in care considerim ci este posibil si incercati si fugiti sau si v
ascundeti de noi pentru ci nu doriti si fiti trimis in alti tari, puteti fi trimis in detentie (un centru inchis). in
acest caz, veti avea dreptul la un reprezentant legal si vi vom informa cu privire la celelalte drepturi de care
beneficiati, printre care se numird si dreptul de a ataca in justitie decizia privind detentia.

— De ce este necesard prelevarea amprentelor mele digitale?

Dacd aveti cel putin 14 ani, atunci cdnd depuneti o cerere de azil vi se vor preleva amprentele digitale care vor fi
transmise intr-o bazd de date cu amprente digitale numitd «Eurodac». Trebuie sd cooperati in cadrul acestei proceduri
- prelevarea amprentelor digitale in cazul dumneavoastri este obligatorie prin lege.

In cazul in care amprentele digitale nu sunt de calitate, de exemplu daci v-afi mutilat in mod deliberat degetele,
amprentele digitale vd vor fi prelevate din nou in viitor.

Amprentele dumneavoastrd digitale vor fi verificate in baza de date Eurodac pentru a se vedea dacd ati mai solicitat
vreodatd azil sau dacd vi s-au mai prelevat amprentele digitale la o frontierd. Aceste elemente contribuie la stabilirea tarii
Dublin care este responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd de azil.

Amprentele dumneavoastrd digitale pot fi verificate §i in Sistemul de informatii privind vizele (VIS), care este o bazi de
date ce contine informatii referitoare la vizele acordate in spatiul Schengen. In cazul in care detineti sau ati detinut o vizi
pentru o altd tard Dublin, este posibil si fiti trimis in aceasti tard pentru ca cererea dumneavoastrd de protectie
internationald s fie examinatd acolo.

Atunci cind depuneti o cerere de azil, datele privind amprentele dumneavoastrd digitale vor fi stocate in Eurodac timp de
10 ani; dupd 10 ani, acestea vor fi sterse automat din Eurodac. In cazul in care cererea dumneavoastrd de azil este
acceptatd, amprentele dumneavoastrd digitale vor rimane in baza de date pand cand vor fi sterse in mod automat. Dacd
primiti cetitenia unei tiri Dublin, amprentele dumneavoastri digitale vor fi sterse la momentul respectiv. in Eurodac se
inregistreazd amprentele digitale si sexul dumneavoastrd; numele, fotografia, data de nastere si cetitenia nu sunt transmise
in baza de date Eurodac, dar pot fi stocate intr-o bazd de date nationala.

Ne puteti solicita in orice moment sd vd comunicdm datele referitoare la dumneavoastrd pe care le-am inregistrat in
Eurodac. In cazul in care considerati ci datele nu sunt corecte sau nu ar trebui stocate, puteti solicita corectarea sau
stergerea acestora. Mai jos sunt disponibile informatii privind autorititile responsabile cu manipularea (sau
controlul) datelor dumneavoastrd in aceasti tari si autorititile competente responsabile cu supravegherea
protectiei datelor.

Baza de date Eurodac este gestionatd de o agentie a Uniunii Europene numitd eu-LISA. Datele dumneavoastrd pot fi
utilizate doar in scopurile previzute de lege si vor fi inregistrate doar in sistemul central Eurodac. Daci in viitor solicitai
azil in altd tard Dublin, amprentele dumneavoastrd digitale vor fi trimise in tara respectivd pentru verificare. Datele stocate
in Eurodac nu vor fi comunicate niciunei alte tdri sau organizatii dintr-o tard care nu face parte din grupul tarilor Dublin.

Incepand cu 20 iulie 2015, amprentele dumneavoastra digitale pot fi consultate de citre autorititi, de exemplu de politie
si de Oficiul European de Politie (Europol), care pot solicita accesul la baza de date Eurodac in scopul prevenirii, depistarii
si cercetdrii infractiunilor grave si a actelor de terorism.

De ce drepturi beneficiez in perioada in care se decide care este tara responsabild pentru examinarea cererii
mele?

Aveti dreptul de a rimane in aceastd tard dacd noi suntem responsabili de examinarea cererii dumneavoastrd de azil sau,
in cazul in care altd tard este responsabild, aveti dreptul de a rdimane aici pand in momentul in care sunteti transferat in
tara respectiva. In cazul in care tara noastra este responsabili de examinarea cererii dumneavoastra de azil, aveti dreptul de
a rimane aici cel putin pand se ia o primi decizie in cazul cererii dumneavoastrd de azil. De asemenea, aveti dreptul de a
beneficia de conditii materiale de primire, de exemplu cazare, hrand etc., precum si de servicii medicale de bazi si de
asistentd medicald de urgentd. Veti avea posibilitatea si ne furnizati oral sau in scris informatii cu privire la situatia
dumneavoastrd si la membrii de familie aflati pe teritoriul tirilor Dublin. Puteti face acest lucru fie in limba maternd, fie
intr-o altd limbd pe care o vorbiti bine (vi se poate pune la dispozitie si un interpret, dacd este necesar). Veti primi si un
exemplar din decizia de transfer intr-o alti tard. De asemenea, aveti dreptul de a ne contacta pentru informatii supli-
mentare sifsau de a contacta Inaltul Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati (ICNUR) in aceasti tari.

Dacd noi considerdm cd o altd tard ar putea fi responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd, veti primi informatii
mai amdnuntite cu privire la procedura respectiva si la modul in care acest lucru se rasfrange asupra dumneavoastra si
a drepturilor de care beneficiati (!).

(') Informatiile furnizate sunt cele previzute in partea B din prezenta anexd.
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Date de contact, in special: (A se completa cu informatii specifice fiecarui stat membru)

— adresa si datele de contact ale autoritdtii in materie de azil;

— date privind autoritatea nationald de supraveghere;

— identitatea operatorului de date Eurodac si a reprezentantului acestuia;

— datele de contact ale oficiului operatorului;

— datele de contact ale biroului local al ICNUR (dacd existd);

— datele de contact ale entitdtilor care oferd asistentd juridicd/ale organizatiilor de sprijin pentru refugiati;
— datele de contact ale OIM.

PARTEA B

PROCEDURA DUBLIN - INFORMATII PENTRU SOLICITANTII DE PROTECTIE INTERNATIONALA IN CADRUL
PROCEDURII DUBLIN, IN TEMEIUL ARTICOLULUI 4 DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013 (1)

Ati primit aceastd brosurd pentru ci ati solicitat protectie internationald (azil) in aceastd tard sau intr-o altd fard
Dublin, iar autorititile noastre au motive si creadd ci altd tard ar putea fi responsabild de examinarea cererii
dumneavoastra.

Vom stabili fara care vd va examina cererea printr-o procedurd previzuti de un act legislativ al Uniunii
Europene cunoscut sub numele de «regulamentul Dublin». Aceasti procedurd poarti numele de «procedura
Dublin». Prezenta brosurd isi propune si ofere un rispuns celor mai frecvente intrebiri cu privire la aceastd
procedurd.

Dacid aceastd brosurd contine informatii pe care nu le intelegeti, vd invitim sd vi adresati autorititilor.
De ce in cazul meu se aplicd procedura Dublin?

Regulamentul Dublin se aplicd intr-o regiune geograficd care cuprinde 32 de tiri. «Tdrile Dublin» sunt urmitoarele:
Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia,
Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Republica Cehd, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Regatul
Unit, Tarile de Jos si Ungaria, la care se adaugi cele patru tari «asociate» sistemului Dublin (Norvegia, Islanda, Elvetia si
Liechtenstein).

Prin procedura Dublin se stabileste care este singura tard responsabili de examinarea cererii dumneavoastrd de azil.
Aceasta inseamnd cd puteti fi transferat din tara noastrd intr-o altd tard, care este responsabild de examinarea cererii
dumneavoastra.

Procedura Dublin are doud obiective:
— garanteazd faptul ci cererea dumneavoastrd de azil va ajunge la autoritatea din tara responsabild cu examinarea ei;
— asigurd faptul ¢ nu introduceti cereri de azil in mai multe tari in scopul de a va prelungi sederea in tarile Dublin.

Pand cand se decide care este tara responsabild de adoptarea unei decizii cu privire la cererea dumneavoastrd, autoritatile
de aici nu vor lua in considerare informatiile detaliate privind cererea dumneavoastra.

ATENTIE: Nu trebuie sd plecati in altd tard Dublin. Dacd plecati in altd tard Dublin, veti fi transferat inapoi aici sau intr-o
tard in care ati solicitat azil in trecut. Chiar dacd renuntati la cererea depusi aici, tara responsabild rimane aceeasi. Dacd v
ascundeti sau fugiti, riscati sd fiti detinut.

In cazul in care in trecut v-ati aflat pe teritoriul uneia dintre tarile Dublin si de atunci ati parisit regiunea tarilor Dublin
inainte sd ajungeti in tara noastrd, trebuie si ne transmiteti aceste informatii. Acest lucru este important, intrucat poate
contribui la stabilirea tdrii care este responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd. Vi se poate cere sd furnizati dovezi
privind perioada petrecutd in afara tdrilor Dublin, de exemplu o stampild in pasaport, o decizie de returnare sau de
expulzare ori documente oficiale care sd arate cd ati locuit sau ati lucrat in afara tarilor Dublin.

Care sunt informatiile pe care trebuie si md asigur ci le comunic autorititilor? Cum le pot transmite autorititilor
aceste informatii?

Este foarte probabil si fiti intervievat pentru a se putea stabili ce tard este responsabili de examinarea cererii dumnea-
voastrd de azil. In cadrul acestui interviu, vd vom oferi explicatii cu privire la «procedura Dublin». Ar trebui sd ne furnizati
toate informatiile pe care le detineti cu privire la prezenta oricirui membru de familie sau rudd intr-una din tarile Dublin,

(") Prezenta brosurd are scop pur informativ. Obiectivul sdu este de a oferi solicitantilor de protectie internationald informatii relevante

referitoare la procedura Dublin. Brosura nu creeazd/implicd in sine drepturi sau obligatii legale. Drepturile si obligatiile statelor si ale
persoanelor in temeiul procedurii Dublin sunt previzute in Regulamentul (UE) nr. 604/2013.
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precum si orice alte informatii care considerati cd ar putea fi relevante pentru stabilirea tdrii responsabile (a se vedea mai
jos detalii privind informatiile relevante). De asemenea, ar trebui sd prezentati toate documentele sau actele cu informatii
relevante pe care le detineti.

Vi rugim s ne furnizati toate informatiile relevante pentru stabilirea tirii responsabile de examinarea cererii
dumneavoastra.

Interviul va avea loc intr-o limbd pe care o intelegeti sau pe care se presupune, in mod rezonabil, cd o intelegeti si in care
sunteti capabil sd comunicati.

Puteti solicita asistenta unui interpret care si vd ajute si comunicati in cazul in care nu intelegeti limba utilizati.
Interpretul trebuie sd traducd doar ceea ce spuneti dumneavoastrd si persoana care intervieveazd. Interpretul nu trebuie
sd adauge opiniile sale personale. Dacd nu intelegeti ceea ce spune interpretul, trebuie sd ne comunicati acest lucru si/sau
sd vorbiti cu avocatul dumneavoastra.

Interviul va fi confidential. Aceasta inseamnd cd niciuna dintre informatiile furnizate, nici mécar faptul ci ati depus o
cerere de azil, nu va fi trimisd persoanelor sau autorititilor din tara dumneavoastrd de origine, care v pot face riu in
vreun fel dumneavoastrd sau membrilor familiei dumneavoastrd care se afld incd in tara de origine.

Vi se poate refuza dreptul la un interviu doar in cazul in care ati furnizat deja aceste informatii prin alte mijloace si dupa
ce ati fost informat in legiturd cu procedura Dublin si cu consecintele acesteia asupra situatiei dumneavoastr3. In cazul in
care nu sunteti intervievat, puteti solicita si furnizati in scris informatii suplimentare relevante pentru stabilirea tarii
responsabile.

Cum vor stabili autorititile care este tara responsabili de examinarea cererii mele?

Existd diferite motive pentru care o tard poate fi responsabild de examinarea cererii dumneavoastrd. Aceste motive sunt
aplicate in ordinea importantei acordate prin lege. In cazul in care unul dintre motive este irelevant, va fi luat in
considerare urmatorul si agsa mai departe.

Motivele se referd la urmatoarele elemente, in ordinea importantei:

— un membru al familiei dumneavoastrd (sotul sau sotia, copii sub 18 ani) a primit protectie internationald sau este
solicitant de azil in altd tard Dublin.

Prin urmare, este important si ne comunicati daci aveti membri de familie in altd tard Dublin inainte de luarea
unei prime decizii privind cererea dumneavoastrd de azil. Dacd doriti s3 fiti reuniti in aceeasi tard, va trebui ca atat
dumneavoastrd, cit si membrul familiei dumneavoastrd sd vd exprimati aceastd dorintd in scris;

— ati detinut in trecut o vizd sau un permis de sedere eliberat de o altd tard Dublin;

— vi s-au prelevat amprentele digitale intr-o altd tard Dublin [si au fost stocate intr-o bazi de date europeand numitd
Eurodac (1)];

— existd dovezi cd afi intrat sau cd ati tranzitat teritoriul altei tdri Dublin, chiar dacd nu vi s-au prelevat amprentele
digitale in tara respectiva.

Ce se intdmpld atunci cind sunt in grija cuiva sau am pe cineva in grija?

Ati putea fi reunit in aceeasi tard in care se afli mama, tatil, copilul, fratele sau sora dumneavoastrd, in cazul in care
sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

— acestia sunt in situatie de sedere legald intr-o tard Dublin;

— unul dintre membrii familiei asteaptd un copil, are un nou-ndscut, este grav bolnav, are un handicap grav sau este in
varstd;

— unul dintre membrii familiei depinde de asistenta unui alt membru al familiei, care este in masurd si aiba grijd de el.

Tara in care isi are resedinta copilul, fratele/sora sau pdarintele dumneavoastrd ar trebui, in mod normal, si isi asume
raspunderea examindrii cererii dumneavoastrd, cu conditia ca legdturile de familie sd fi existat in tara dumneavoastrd de
origine. Vi se va cere, de asemenea, sd faceti fiecare o declaratie scrisd prin care sd vd exprimati dorinta de a fi reuniti.

Puteti solicita acest lucru dacid vi aflati deja in tara in care locuieste copilul, fratele/sora sau parintele dumneavoastrd sau
dacd vd aflati in altd tard decit cea in care locuiesc rudele dumneavoastra. In cel de al doilea caz, va trebui sd vd deplasati
in aceastd tard, cu exceptia cazului in care starea dumneavoastrd de sindtate nu vd permite si faceti cdlitorii de lungd
duratd.

In plus, pe tot parcursul procedurii de azil, puteti solicita oricind si fii reunit cu un membru al familiei din motive
umanitare, familiale sau culturale. In cazul in care cererea dumneavoastrd este aprobati, veti fi nevoit, probabil, si vi
mutati in tara in care se afli membrul familiei dumneavoastri. in acest caz, vi se va cere, de asemenea, acordul in scris.
Este important sd ne transmiteti eventualele motive umanitare pentru care cererea dumneavoastrd si fie examinatd aici sau
intr-o altd tard.

(") Mai multe informatii referitoare la Eurodac sunt disponibile in partea A, sectiunea «De ce este necesard prelevarea amprentelor mele digitale?.
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Atunci cind este vorba de relatii, dependentd sau de probleme umanitare, vi se poate cere si furnizati explicatii
sau dovezi in sprijinul afirmatiilor dumneavoastra.

Ce se intdmpld dacd sunt bolnav sau am nevoi speciale?

Pentru a vd putea oferi asistentd medicald sau tratament corespunzdtor, autorititile noastre trebuie si fie informate cu
privire la eventualele nevoi speciale, inclusiv cu privire la starea dumneavoastrd de sindtate, in special in cazul in care:

— aveti un handicap;

— sunteti insdrcinatd;

— suferiti de o boald gravi;

— ati fost torturat, violat sau ati suferit alte forme grave de violentd psihologic, fizicd si sexuald.

in cazul in care ne comunicati informatii medicale relevante si se decide ci veti fi transferat in alti tard, vi vom cere
permisiunea sd transmitem informatiile legate de starea dumneavoastrd de sdndtate autorititilor din tara in care veti fi
transferat. In cazul in care nu sunteti de acord cu acest lucru, informatiile medicale nu vor fi trimise, insi acest lucru nu
va impiedica transferul dumneavoastra in tara responsabild. Trebuie sd aveti in vedere faptul ¢4, in cazul in care nu sunteti
de acord ca informatiile privind starea dumneavoastrd de sinitate si fie transmise celeilalte tdri, aceastd tard nu va fi in
mdsurd sd rdspundd nevoilor dumneavoastrd speciale.

Vi atragem atentia asupra faptului cd informatiile legate de starea dumneavoastrd de sindtate vor fi intotdeauna tratate in
conditii de strictd confidentialitate de citre profesionisti care au obligatia de a respecta secretul profesional.

In cit timp se stabileste ce tard imi va examina cererea? Cit timp dureazi pand cind imi va fi examinati cererea?

In cazul in care autoritdtile din tara noastrd decid ci noi suntem responsabili de examinarea cererii dumneavoastrd de azil,
aceasta Inseamnd ¢ puteti rimane in tara noastrd, cererea dumneavoastrd urménd a fi examinatd aici.

Ce se intdmpld in cazul in care o altd tard, diferitd de cea in care md aflu, este consideratd rdspunzdtoare pentru examinarea cererii
mele?

In cazul in care considerim ci o altd tard este responsabili de examinarea cererii dumneavoastrd, vom solicita tarii
respective si isi asume raspunderea in termen de trei luni de la data la care v-ati depus cererea in tara noastra.

Cu toate acestea, in cazul in care rispunderea unei alte tdri se stabileste pe baza datelor privind amprentele dumneavoastrd
digitale, cererea adresatd celeilalte tdri va fi transmisd in termen de doud luni din momentul obtinerii rezultatelor din
Eurodac.

— Dacd aceasta este prima datd cand depuneti o cerere de azil intr-o tard Dublin, dar existd motive sd credem cd o altd tard Dublin
ar trebui sd vd examineze cererea de azil, vom solicita tdrii respective si «preia» cazul dumneavoastrd.

Tara cireia 1i trimitem cererea trebuie sd rdspundd in termen de doud luni de la primirea cererii. In cazul in care tara
respectivd nu rispunde in acest interval de timp, inseamnd cd si-a asumat raspunderea in cazul cererii dumneavoastrd.

— Dacd ati depus deja o cerere de azil intr-o altd tard Dublin decdt cea in care vd aflati in prezent, vom solicita tdrii respective sd vd
reprimeascd.

Tara cdreia ii trimitem cererea trebuie si rispundd in termen de o lund de la primirea cererii sau in termen de doud
sdptimani, atunci cind cererea se bazeazd pe date Eurodac. In cazul in care tara respectivd nu rispunde in acest termen,
inseamnd cd si-a asumat raspunderea in cazul cererii dumneavoastrd si este de acord si vi reprimeasci.

Dacd insd nu ati solicitat azil in aceastd tard, iar decizia de respingere a cererii de azil pe care ati depus-o anterior in altd
tard este definitivd, avem urmadtoarele optiuni: fie sd ii solicitim tdrii responsabile sd vd reprimeascd, fie sd vd returndm in

tara de origine, in tara in care sunteti rezident permanent sau intr-o tard tertd sigurd ().

In cazul in care o altd tard acceptd rispunderea examindrii cererii dumneavoastra, veti fi informat cu privire la decizia
noastrd:

— de a nu examina cererea dumneavoastrd de azil aici, in aceastd tard; si

— de a v transfera in tara responsabili.

Transferul dumneavoastrd va avea loc in termen de sase luni de la data la care cealaltd tard si-a asumat rispunderea sau, in
cazul in care decideti sd contestati decizia, in termen de sase luni de la momentul in care instanta judecitoreasci hotiriste

cd puteti fi trimis in tara respectivd. Acest termen poate fi prelungit dacd v ascundeti de autoritdtile noastre sau in cazul
in care sunteti plasat in detentie.

(") Acest paragraf nu figureaza in brosura specificd destinatad statelor membre care nu fac obiectul Directivei privind returnarea.
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Dacd sunteti in detentie sau intr-un centru inchis in tara noastrd in cadrul procedurii Dublin, se aplicd termene mai scurte
(a se vedea sectiunea specificd privind detentia pentru explicatii suplimentare).

Veti avea statut de solicitant de azil in tara responsabili si veti beneficia de toate drepturile asociate acestui statut. In cazul
in care nu ati solicitat niciodatd azil in tara respectivd, veti avea posibilitatea si faceti acest lucru la sosire.

Ce se intimpld in cazul in care nu sunt de acord cu decizia de a fi trimis in altd tard?

Aveti posibilitatea de a spune cd nu sunteti de acord cu decizia de a fi trimis intr-o altd tard Dublin. Aceastd procedurd se
numeste «cale de atac» sau «evizuire».

De asemenea, puteti solicita o suspendare a transferului pe durata apelului sau a revizuirii.

La sfarsitul acestei brosuri gisiti informatii privind autoritdtile pe care trebuie sd le contactati pentru a contesta o astfel de
decizie in tara noastri.

Din momentul in care primiti din partea autorititilor decizia finald de transfer, dispuneti de [x zile (')] pentru a introduce
un apel la [numele instantei care trebuie sesizatd pentru apel (%)]. Este foarte important sd depuneti contestatia (cale de atac sau
revizuire) in intervalul de timp indicat.

in perioada in care se examineazd apelul sau revizuirea, putefi riméane in aceastd tard. Sau (°)

Transferul dumneavoastrd va fi suspendat timp de [y zile (¥)] inainte ca instanta judecdtoreasci si decidd dacd puteti
rimane in tara responsabild in conditii de sigurantd pand la solutionarea ciii de atac. Sau

Aveti la dispozitie [y zile (°)] pentru a solicita suspendarea transferului dumneavoastrd pand in momentul solutiondrii cii
de atac pe care ati introdus-o. O instantd se va pronunta in scurt timp cu privire la aceastd solicitare. In cazul in care
cererea de suspendare va este respinsd, vi se vor comunica motivele.

In cursul acestei proceduri aveti dreptul la asistentd juridica si, dacd este necesar, la asistentd lingvisticd. Asistenta juridici
inseamnd cd aveti dreptul la un avocat care se va ocupa de pregitirea documentelor dumneavoastrd §i v va reprezenta in
fata instantei.

In cazul in care nu puteti suporta costurile acestor servicii de asistentd, puteti solicita si beneficiati de aceste servicii in
mod gratuit. La sfarsitul acestei brosuri puteti gisi informatii cu privire la organizatiile care oferd asistentd juridica.

Pot fi plasat in detentie?

Pot exista si alte motive pentru care puteti fi plasat in detenie, insd, in sensul procedurii Dublin, autoritdtile din tara noastrd v pot
tine in detentie numai in cazul in care considerd cd existd un risc major sd fugifi, intrucdt nu dorifi sd fifi trimis intr-o altd tard
Dublin.

Ce inseamnd acest lucru?

Daci autoritdtile din tara noastrd considerd ci existd riscuri majore sd fugiti, de exemplu pentru ci ati fugit deja sau nu
respectati obligatia de a va prezenta in fata autoritdtilor, vd pot plasa in detentie in orice moment pe parcursul procedurii
Dublin. Motivele pentru care ati putea fi tinut in detentie sunt prevdzute prin lege. Pentru a vi tine in detentie nu se pot
invoca alte motive decat cele prevazute de lege.

Aveti dreptul s3 fiti informat in scris cu privire la motivele pentru care sunteti detinut, precum si la posibilititile de
contestare a mandatului de plasare in detentie. De asemenea, aveti dreptul la asistentd juridicd in cazul in care doriti sd
contestati mandatul de plasare in detentie.

In cazul in care sunteti detinut pe durata procedurii Dublin, calendarul procedurii, in cazul dumneavoastrd, va fi
urmdtorul:

— Vom solicita celeilalte tri s isi asume rdspunderea in termen de o lund de la momentul in care v-ati depus cererea de
azil.

— Tara clreia i-am trimis cererea trebuie si rdspundi in termen de doud siptimani de la primirea cererii noastre.

— Transferul dumneavoastrd ar trebui sd aibd loc in termen de sase sdptimani din momentul in care tara responsabild
acceptd cererea. In cazul in care contestati decizia de transfer, cele sase siptimani se calculeazd din momentul in care
autoritdtile sau o instantd judecitoreascd hotdrisc cd, pand la solutionarea ciii de atac pe care ati introdus-o, puteti fi
trimis in tara responsabild in conditii de sigurantd.

(") A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationala.

(®) A se completa de citre fiecare stat membru.

(%) Fiecare stat membru trebuie sa aleagd una dintre cele trei posibilititi, in functie de sistemul propriu de garantare a accesului la o cale de
atac eficientd.

(%) A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationald.

(°) A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationala.
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Daci autoritdile din tara noastrd nu respectd termenele-limitd pentru transmiterea cererii sau pentru transferarea dumnea-
voastrd, detentia in scopul transferului in temeiul regulamentului Dublin ia sfarsit. In acest caz, se aplicd termenele
normale, prezentate mai sus.

Ce se va intdmpla cu informatiile cu caracter personal pe care le furnizez? Cum pot fi sigur ci aceste date nu vor
fi utilizate in mod necorespunzitor?

Autoritdtile din tdrile Dublin isi pot comunica reciproc datele pe care le furnizati in cursul procedurii Dublin in scopul
unic de a-si indeplini obligatiile care le revin in temeiul regulamentelor Dublin si Eurodac. Pe parcursul procedurii Dublin
aveti dreptul la protectia tuturor datelor dumneavoastrd cu caracter personal si a informatiilor pe care le furnizati despre
dumneavoastrd, despre situatia dumneavoastrd familiald etc. Datele dumneavoastrd pot fi utilizate doar in scopurile
prevazute de lege.

Veti avea dreptul s accesati:

— datele care vd privesc. Aveti dreptul de a solicita corectarea acestor date, inclusiv a datelor Eurodac, dacd sunt
incorecte, sau stergerea lor, in cazul in care acestea au fost prelucrate in mod ilegal;

— informatii privind modul in care puteti solicita corectarea sau stergerea datelor dumneavoastrd, inclusiv a datelor
Eurodac. Este vorba despre datele de contact ale autoritdtilor competente responsabile de procedura Dublin si ale
autorititilor nationale de protectie a datelor responsabile cu tratarea cererilor privind protectia datelor cu caracter
personal.
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ANEXA XI

INFORMATII PENTRU COPIII NEINSOTITI CARE SOLICITA PROTECTIE INTERNATIONALA iN TEMEIUL
ARTICOLULUI 4 DIN REGULAMENTUL (UE) NR. 604/2013 (')

Iti oferim aceastd brosurd deoarece ai declarat cd ai nevoie de protectie si cd ai virsta mai micd de 18 ani. Dacd ai sub 18
ani, esti considerat copil. De asemenea, vei auzi autoritdtile referindu-se la tine ca «minor, ceea ce are acelasi inteles ca si
«copil». «Autoritdtile» sunt persoanele responsabile pentru luarea unei decizii cu privire la cererea ta de protectie.

= A

In cazul in care soliciti protectie in tara noastrd deoarece iti este teamd in tara ta de origine, noi numim acest
lucru «a solicita azil». Azilul este un loc in care protectia si siguranta ta sunt garantate.

Atunci cand faci o cerere oficiald citre autoritdti in care soliciti azil, legea denumeste acest lucru «cerere de protectie
internationald». Persoana care solicitd protectie este un «solicitant». Cateodatd, anumite persoane se vor referi la tine ca
«solicitant de azil».

Pirintii tai ar trebui s te insoteascd, insd, dacd nu sunt cu tine sau daci ai fost separat de ei cand va aflati pe drum citre
tara noastrd, esti considerat ca fiind un «minor neinsotit».

In acest caz, ITI VOM FURNIZA UN «REPREZENTANT,, CARE ESTE ADULT $I CARE TE VA AJUTA PE PARCURSUL
PROCEDURIL ACESTA TE VA AJUTA CU COMPLETAREA CERERII $I TE POATE INSOTI ATUNCI CAND TREBUIE SA
DISCUTI CU AUTORITATILE. POTI DISCUTA DESPRE PROBLEMELE $I TEMERILE PE CARE LE Al CU REPREZEN-
TANTUL TAU. REPREZENTANTUL TAU ARE ROLUL DE A SE ASIGURA CA INTERESUL TAU SUPERIOR ESTE O
PRIORITATE, CEEA CE INSEAMNA CA NEVOILE, SIGURANTA, BUNASTAREA, DEZVOLTAREA SOCIALA $I OPINIILE
TALE SUNT LUATE IN CONSIDERARE. REPREZENTANTUL TAU VA TINE SEAMA, DE ASEMENEA, DE POSIBILI-
TATILE DE REINTREGIRE A FAMILIEL

IN CAZUL IN CARE NU INTELEGI CEVA, SOLICITA AJUTORUL REPREZENTANTULUI TAU SAU AUTORI-
TATILOR!

DESI AI SOLICITAT AZIL IN TARA NOASTRA, S-AR PUTEA CA CEREREA TA DE PROTECTIE SA FIE EXAMINATA DE
O ALTA TARA.

Doar o singurd tard poate fi responsabild de examinarea cererii tale de protectie. Acest lucru este stabilit de o lege
denumitd «regulamentul Dublin». Aceastd lege prevede ci trebuie sd stabilim dacd suntem responsabili de examinarea
cererii tale sau dacd altd tard are aceastd responsabilitate — aceasta se numeste «procedura Dublin».

Aceastd lege se aplici in ansamblul unei regiuni geografice care cuprinde 32 de tiri (3). In sensul acestei brosuri, vom
denumi aceste 32 de tiri «tdrile Dubliny,

NU FUGI DE AUTORITATI SAU INTR-O ALTA TARA DUBLIN. UNELE PERSOANE AR PUTEA SA ITI SPUNA CA
ACESTA ESTE CEL MAI BUN LUCRU PE CARE AI PUTEA SA-L FACI IN CAZUL IN CARE O PERSOANA ITI SPUNE SA
FUGI SAU CA AR TREBUI SA MERGI CU EA, SPUNE-I DE INDATA REPREZENTANTULUI TAU SAU AUTORITATILOR
DE STAT.

TE RUGAM SA COMUNICI AUTORITATILOR DE STAT CAT MAI CURAND POSIBIL DACA:

— esti neinsofit si crezi cd tatal, mama, un frate sau o sord, o mdtusd (), un unchi (), o bunicd sau un bunic de-al tdu ar putea sd
se afle intr-una dintre celelalte 32 de tari Dublin;

— in caz afirmativ, dacd doresti sau nu sd locuiesti cu acestia;
— ai cdldtorit cdtre tara noastrd impreund cu o altd persoand i, in caz afirmativ, cu cine;

— ai fost deja intr-una dintre cele 32 de tari Dublin enumerate;

(") Prezenta brosurd are un scop pur informativ. Obiectivul sdu este de a oferi solicitantilor de protectie internationald informatiile
relevante referitoare la procedura Dublin. Aceasta nu creeazd/implicd in sine drepturi sau obligatii legale. Drepturile si obligatiile
statelor si ale persoanelor in temeiul procedurii Dublin sunt previzute in Regulamentul (UE) nr. 604/2013.

(%) Tarile Dublin includ cele 28 de tdri ale Uniunii Europene (Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Croatia, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta,
Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Republica Cehd, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Regatul Unit, Térile de Jos, Ungaria), precum si patru tdri «asociate» la regulamentul Dublin (Norvegia, Islanda, Elvetia si
Liechtenstein).

(%) Sora mamei tale sau sora tatilui tiu.

() Fratele mamei tale sau fratele tatdlui tdu.
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— ti-au fost prelevate amprentele digitale intr-o altd tard Dublin — amprentele digitale sunt imagini luate dupd degetele tale, care
ajuta la identificarea ta;

— ai solicitat deja azil intr-o altd tard Dublin.

ESTE FOARTE IMPORTANT SA COOPEREZI CU AUTORITATILE DE STAT $I SA LE SPUI INTOTDEAUNA
ADEVARUL.

Sistemul Dublin te poate ajuta in cazul in care nu esti insotit de un pirinte in momentul in care soliciti protectie.

Dacd avem suficiente informatii cu privire la acestia, iti vom cduta parintii sau rudele in tarile Dublin. In cazul in care vom
reusi sd 1i gdsim, vom incerca sd vd reunim in tara in care se afld pdrintii sau rudele tale. Aceastd tard va fi apoi
responsabild de examinarea cererii tale de protectie.

Daci esti singur si dacd nu ai alti membri ai familiei sau rude in altd tard Dublin, este foarte probabil ca cererea ta si fie
examinatd in tara noastra.

De asemenea, am putea opta si ifi examinim cererea in tara noastrd, chiar dacd prin lege o alti tard ar putea fi
responsabild. Putem face acest lucru din motive umanitare, familiale sau culturale.

In cursul acestei proceduri, vom actiona intotdeauna in interesul tiu superior si nu te vom trimite intr-o tard in care
s-a stabilit cd drepturile omului ar putea sd-i fie incdlcate.

Ce inseamnd cd trebuie sd actiondm intotdeauna in interesul tdu superior? Aceasta inseamnd cd va trebui si:
— verificdm dacd este posibil sd te reunim cu familia ta in aceeasi tard;
— ne asigurdm cd vei fi in sigurantd fatd de persoanele care ar putea dori sd iti facd riu;

— ne asigurdm cd vei putea creste in sigurantd si in conditii bune de sdnitate, cd vei avea hrand si addpost si ci iti sunt
indeplinite nevoile de dezvoltare sociald;

— ludm 1in considerare opiniile tale — de exemplu, dacd doresti sd locuiesti cu o rudd sau ai prefera si nu.

VARSTA TA

Persoanele in varstd de peste 18 ani sunt «adulti». Ele sunt tratate in mod diferit fatd de copii si adolescenti («minori»).
Te rugdm sd spui adevarul cu privire la varsta pe care o ai.

Daci detii orice document in care este indicatd varsta ta, arati-l autorititilor. In cazul in care autoritdtile au indoieli cu
privire la varsta pe care o ai, este posibil ca un medic sd doreascd sd te examineze pentru a vedea dacd ai mai mult sau
mai putin de 18 ani. Trebuie ca tu sifsau reprezentantul tiu si fiti mai intai de acord inainte de orice consultatie medicald.

IN RANDURILE URMATOARE VOM INCERCA SA RASPUNDEM LA CELE MAI FRECVENTE INTREBARI PE CARE LE-Al
PUTEA AVEA CU PRIVIRE LA PROCEDURA DUBLIN, LA CUM ACEASTA TE-AR PUTEA AJUTA $I LA CE AR TREBUI
SA TE ASTEPTI.

AMPRENTELE DIGITALE - Ce sunt acestea? De ce sunt prelevate amprentele digitale?

Atunci cand soliciti azil, dacd ai varsta de peste 14 ani, o imagine a degetelor tale (denumitd «amprente digitale») va fi
prelevatd si transmisd citre o bazd de date privind amprentele digitale denumitd «Eurodac». Trebuie sd cooperezi in aceastd
procedurd — toate persoanele care solicitd azil sunt obligate prin lege si permitd prelevarea amprentelor lor digitale.

Amprentele tale digitale ar putea fi verificate la un moment dat pentru a se vedea dacd ai mai solicitat vreodatd azil sau
daci ti-au fost prelevate amprentele digitale la o frontierd. in cazul in care se constati c ai depus o cerere de azil intr-o
altd tard Dublin, ai putea fi trimis in tara respectivd, dacd acest lucru este in interesul tdu superior. Aceastd tard va fi apoi
responsabild de examinarea cererii tale de protectie internationald.

Amprentele tale digitale vor fi stocate pentru o perioadd de 10 ani. Dupd 10 ani, acestea vor fi sterse automat din baza de
date. In cazul in care cererea ta de protectie este acceptatd, amprentele tale digitale vor rimane in baza de date pani cand
sunt sterse in mod automat. In cazul in care, ulterior, devii cetitean al unei tiri Dublin, amprentele tale digitale vor fi
sterse. Numai amprentele tale digitale si informatiile privind sexul tdu vor fi stocate in Eurodac — numele tiu, fotografia ta,
data nasterii si nationalitatea pe care o ai nu sunt trimise sau pdstrate in baza de date. Totusi, aceste date pot fi stocate in
baza noastrd nationald de date. Datele stocate in Eurodac nu vor fi transmise niciunei alte iri sau organizatii in afara
tarilor Dublin.
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Incepdnd cu 20 iulie 2015, amprentele tale digitale pot fi verificate de citre autoritati, cum ar fi politia, iar Oficiul European
de Politie (Europol) poate face cercetdri privind amprentele tale digitale si poate solicita accesul la baza de date Eurodac in
scopul prevenirii, depistdrii §i cercetdrii infractiunilor grave si a terorismului.

Ce informatii trebuie si comunici autorititilor de stat cu privire la situatia ta?

Este foarte probabil cd vei fi intervievat pentru a se putea stabili ce tard este responsabild de examinarea cererii tale de azil.
In cadrul acestui interviu, autoritdtile statului nostru iti vor explica «procedura Dublin» si vor incerca sd stabileascd dacd
este posibil sd fii reunit cu familia ta in altd tard Dublin.

Daci stii ¢d pdrintii tai, fratii ori surorile tale sau o rudi se afla intr-o altd tard Dublin, te rugdm s nu uiti s3 mentionezi
acest lucru persoanei care te intervieveazd. Oferd cat mai multe informatii cu putintd pentru a ne ajuta sa iti gasim familia
— nume, adrese, numere de telefon etc.

fn timpul interviului, este posibil si fii intrebat, de asemenea, daci ai fost deja in alte tiri Dublin. Te rugim si spui
adevirul.

Reprezentantul tdu te poate insoti la interviu, iti poate oferi ajutor si sprijin si poate face tot ceea ce este mai bine pentru
tine. Dacd ai vreun motiv pentru care nu doresti ca reprezentantul tdu si te insoteascd, ar trebui sd comunici acest lucru
autorititilor de stat.

LA INCEPUTUL INTERVIULUIL, PERSOANA CARE TE INTERVIEVEAZA $I REPREZENTANTUL TAU ITI VOR EXPLICA
PROCEDURILE $I DREPTURILE PE CARE LE AL DACA NU INTELEGI UN ANUMIT LUCRU SAU Al ALTE INTREBARI,
TE RUGAM SA 11 INTREBI!

Interviul este un drept pe care il ai §i reprezintd o parte importantd a cererii tale.

Interviul va avea loc intr-o limb3 pe care o intelegi. in cazul in care nu esti in mdsurd si intelegi limba folositd, poti

solicita un interpret care si te ajute si comunici. Interpretul trebuie si traducd doar ceea ce spuneti tu si autoritatile.

Interpretul nu trebuie si adauge opiniile sale personale. Daci iti este dificil sd intelegi ceea ce spune interpretul, trebuie si

ne comunici sifsau sd vorbesti cu reprezentantul tdu.

Interviul va fi confidential. Aceasta inseamnd cd nicio informatie pe care o vei mentiona, inclusiv faptul ¢ ai solicitat

protectie in tara noastrd, nu va fi transmisd unor persoane sau autoritdti care iti pot face rdu in vreun fel, tie sau oricirui

membru al familiei tale care este in continuare in tara ta de origine.

ESTE IMPORTANT CA TU SAU REPREZENTANTUL TAU SA CUNOASTETI TERMENELE PROCEDURII DUBLIN!

Te invitdm sd consulti rdspunsurile noastre de mai jos.

Cit va dura pinid vei sti dacd trebuie si mergi intr-o altd tard sau dacd poti sta in tara noastra?

Ce se intdmpld in cazul in care se constatd ci altd tard este responsabild de examinarea cererii tale?

— Dacd aceasta este prima ta cerere de azil intr-o tard Dublin, vei fi trimis intr-o altd tard deoarece mama, tatdl, fratele, sora,
madtusa, unchiul, bunicul sau bunica ta se afld in acea fard si te vei aldtura ei/lui/lor acolo si vefi rdmdne impreund pentru

examinarea cererii tale de azil. (1)

— Dacd nu ai facut cerere de azil in fara noastrd, ci intr-o altd tard Dublin, in trecut, este posibil sd fii trimis ihapoi in acea tard,
astfel incdt autoritdtile de acolo sd ifi poatd examina cererea. ()

In ambele cazuri, poate dura pani la cinci luni pentru luarea unei decizii privind transferul tiu in alti tard, fie din
momentul in care ai solicitat azil, fie din cel in care am aflat i ai solicitat protectie internationald intr-o altd tard
Dublin. Autorititile te vor informa cu privire la aceastd decizie, de indatd ce este posibil dupd luarea acesteia.

— Dacd nu ai solicitat azil in fara noastrd si cererea ta anterioard de azil in altd fard a fost respinsd dupd ce a fost examinatd pe
deplin, trebuie fie sa solicitdm celeilalte tari sd te readmitd, fie sd demardm procedura pentru returnarea ta in tara de origine sau in
cea de sedere permanentd sau intr-o tard terfd sigurd.

In cazul in care stabilim ci o altd tard este responsabild pentru cererea ta de azil, in momentul in care tara cireia i se
solicitd sd isi asume responsabilitatea pentru tine acceptd acest lucru, vei fi informat in mod oficial cu privire la faptul cd
nu iti vom examina cererea de protectie internationald si, in schimb, te vom transfera citre tara responsabild.

Transferul tdu va avea loc in termen de sase luni din momentul in care cealaltd tard a acceptat responsabilitatea pentru
tine sau de la decizia finald cu privire la un apel sau o revizuire, in cazul in care nu esti de acord si decizi si contesti
aceastd decizie (a se vedea sectiunea de mai jos care explicd ce inseamnd acest lucrul). Acest termen poate fi prelungit
pand la un an, in cazul in care te afli in inchisoare, sau pand la 18 luni in cazul in care te sustragi procedurilor sau fugi.

(") Ai putea auzi unele persoane referindu-se la acest lucru drept «preluare».

() Al putea auzi unele persoane referindu-se la acest lucru drept «readmisie».
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Ce se intimpld in cazul in care nu doresti si mergi in altd tarad?
DISCUTA CU REPREZENTANTUL TAU IN LEGATURA CU ACEST LUCRU!

In cazul in care decidem ci ar trebui si mergi in altd tard pentru examinarea cererii tale si nu esti de acord cu aceasta, ai
posibilitatea de a contesta decizia de transfer. Numim acest lucru «apel» sau «revizuire».

Odatd ce ai primit decizia din partea autoritdtilor, ai la dispozitie [x zile (')] pentru a introduce un apel citre [autoritatea de
apel (2)]. Este foarte important sd introduci apelul in intervalul de timp stabilit. Reprezentantul tdu ar trebui sd te ajute cu
acest lucru.

— In timp ce apelul sau revizuirea pe care le-ai introdus sunt in curs de examinare, poti rimane in tara noastra. sau (%)

— Transferul tau va fi suspendat pentru [y zile (] pand in momentul in care o instantd va decide daci esti in sigurantd in
tara responsabild de cererea ta in timp ce apelul tiu este examinat. sau

— Al la dispozitie [y zile (°)] pentru a solicita suspendarea transferului tdu in timp ce apelul tiu este examinat. O instantd
va decide in scurt timp cu privire la aceastd solicitare. In cazul in care aceasta refuzd suspendarea pe care ai cerut-o,
vei fi informat cu privire la motivele aflate la baza deciziei.

— Pe spatele prezentei brosuri sunt precizate informatii cu privire la autoritatea pe care trebuie si o contactezi pentru a
contesta o decizie in tara noastra.

in cursul procedurii de apel, vei avea acces la asistentd juridicd si, daci este necesar, asistentd lingvisticd din partea unui
interpret sau traducitor. Poti solicita asistenta juridic gratuitd in cazul in care nu dispui de fondurile necesare pentru acest
lucru. Pe spatele prezentei brosuri sunt precizate detaliile de contact ale organizatiilor care oferd asistentd juridicd si care
pot sd te ajute cu privire la introducerea apelului.

DETENTIA

Persoanele care nu au libertatea de a se deplasa unde doresc si sunt gazduite intr-o cladire inchisd pe care nu o pot pardsi
sunt considerate a fi in «detentie».

Daci esti un minor neinsotit, este posibil si fii cazat intr-o clddire in care existd reguli care previd ci trebuie si rimai in
interiorul cladirii pe timpul noptii sau cand este intuneric afard si ¢ trebuie si comunici persoanelor care au griji de tine
dacd parasesti cladirea si momentul in care te intorci inapoi. Aceste reguli au rolul de a-{i proteja siguranta. Aceasta nu
inseamnd cd te afli intr-un loc de detentie.

COPIIl NU SUNT APROAPE IN NICIO SITUATIE PUSI IN DETENTIE!

Te afli in detentie? In cazul in care nu esti sigur daci te afli sau nu in detentie, te rugim s intrebi autorititile, pe
reprezentantul sau consilierul tdu juridic () cat mai curdnd posibil. Apoi poti discuta cu acestia cu privire la situatia ta
si, in cazul in care te afli in detentie, cu privire la posibilitatea de a contesta decizia de detentie!

Existd un risc de a te afla in detentie pe durata procedurii Dublin. De cele mai multe ori, acest lucru se intdmpld atunci
cand autoritdtile de stat nu sunt convinse cd varsta ta este mai micd de 18 ani si se tem cd ai putea sd fugi sau si te
ascunzi de teamd cd ai putea fi trimis in altd tard.

Ai dreptul de a fi informat in scris cu privire la motivele pentru care esti detinut si cu privire la modul in care poti
contesta ordinul de detentie. De asemenea, ai dreptul la asistentd juridicd in cazul in care doresti sd contesti ordinul de
detentie. Prin urmare, te invitim si discuti cu reprezentantul sau consilierul tiu juridic dacd te nemulfumeste situatia.

fn cazul in care te afli in detentie pe durata procedurii Dublin, calendarul procedurii in privinta ta este urmitorul: va
trebui sd solicitim unei alte tari s isi asume responsabilitatea pentru tine in termen de o lund de la depunerea cererii tale
de azil. Tara solicitati ar trebui si dea un rispuns in termen de doud siptimani de la aceasti datd. In cele din urm3, in
cazul in care rimai in detentie, transferul tiu ar trebui si se desfisoare in termen de sase sdptimani de la acceptarea
cererii de citre tara responsabila.

In cazul in care decizi si contesti decizia de transfer in timp ce te afli in detentie, autorititile de stat nu au obligatia de a
te transfera in termen de sase sdptimani. Autorititile de stat te vor informa apoi cu privire la optiunile de care dispui.

In cazul in care autorititile de stat nu respectd termenele previzute pentru a solicita unei alte tiri sd isi asume
responsabilitatea pentru tine sau nu efectueazi transferul tiu la timp, detentia ta in scopul transferului in temeiul
regulamentului Dublin va lua sfarsit. In acest caz, se vor aplica termenele care se aplicd in mod normal, mentionate
in sectiunea ,Ce se Intdmpld in cazul in care se constatd cd altd tard este responsabild de examinarea cererii tale?”.

(") A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationala.

(3 A se completa de citre fiecare stat membru.

(*) Una dintre cele trei optiuni aflate la dispozitia fiecirui stat membru in functie de optiunea sa cu privire la un sistem de cdi de atac
eficiente.

(% A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationala.

(°) A se completa de citre fiecare stat membru, in conformitate cu dispozitiile specifice din legislatia nationala.

(°) O persoand care este recunoscut de citre autorititi ca reprezentand interesele tale in fata legii. Reprezentantul tiu si/sau autoritdtile ar
trebui sd te informeze dacd ai nevoie de un consilier juridic, insd, de asemenea, le poti solicita acestora s incredinteze cazul tiu unui
astfel de consilier. Pe spatele prezentei brosuri sunt precizate organizatiile care iti pot oferi reprezentare juridica.
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Care sunt drepturile tale pe parcursul perioadei in care se decide cine este responsabil pentru tine?

Al dreptul de a rimane in tara noastrd dacd ne revine responsabilitatea de a examina cererea ta de azil sau, in cazul in
care altd tard este responsabild, pAnd in momentul in care esti transferat in tara respectivi. In cazul in care tara in care te
afli in prezent este responsabild de examinarea cererii tale de azil, ai dreptul de a rimane aici cel putin pand la adoptarea
unei prime decizii cu privire la cererea ta de azil. De asemenea, ai dreptul de a beneficia de conditii materiale de primire,
cum ar fi cazare, hrand etc., precum si de ingrijire medicald de bazd si de asistentd medicald de urgentd. De asemenea, ai
dreptul de a merge la scoald.

Vei avea posibilitatea de a ne furniza informatii cu privire la situatia ta si la prezenta unor membri de familie pe teritoriul
tarilor Dublin oral si/sau in scris si, in acest caz, de a utiliza limba ta materna sau o altd limba pe care o vorbesti bine (sau
de a avea un interpret, dacd este necesar). De asemenea, vei primi o copie in scris a deciziei de a fi transferat intr-o altd
tard. In plus, ai dreptul de a ne contacta pentru informatii suplimentare si/sau de a contacta biroul Inaltului Comisariat al
Natiunilor Unite pentru Refugiati (ICNUR) din tara noastra.

Reprezentantul tiu si autorititile de stat iti vor da mai multe explicatii privind drepturile tale!

Ce se va intimpla cu informatiile cu caracter personal pe care le furnizezi? Cum vei sti ci acestea nu vor fi
folosite in scopuri necorespunzitoare?

Autorititile din tarile Dublin nu pot transmite informatiile pe care le furnizezi in cursul procedurii Dublin decit pentru a-
si indeplini obligatiile care le revin in temeiul regulamentului Dublin.

Vei avea dreptul de acces la:

— informatiile care te privesc. Ai dreptul de a solicita ca astfel de date sd fie modificate in cazul in care nu sunt corecte
sau reale ori si fie sterse in cazul in care sunt prelucrate in mod ilegal;

— informatiile care explici modalitatea de a solicita ca datele tale si fie corectate sau sterse, inclusiv datele de contact ale
autoritatilor competente specifice identificate ca responsabile pentru procedura Dublin in cazul tdu si cele ale auto-
ritdtilor nationale pentru protectia datelor responsabile pentru examinarea cererilor privind protectia datelor cu
caracter personal.

UNDE POTI SOLICITA AJUTOR? (a se completa cu informatii specifice statelor membre, in special’)

— adresa si datele de contact ale autoritdtii de azil;

— numele, adresa si datele de contact ale organizatiilor care oferd reprezentare pentru minorii neinsotiti;

— adresa si datele de contact ale autoritdtii nationale responsabile cu protectia copilului;

— adresa si datele de contact ale autoritdtii responsabile pentru desfisurarea procedurii Dublin;

— datele de contact ale autoritiii nationale de supraveghere;

— identitatea operatorului Eurodac si a reprezentantului acestuia;

— datele de contact ale biroului operatorului;

— Crucea Rosie si rolul sdu;

— datele de contact ale biroului local al ICNUR (daci existd) si rolul acestuia;

— datele de contact ale furnizorilor de asistentd juridicd si ale organizatiilor pentru protectia refugiatilor/copiilor;

— datele de contact ale OIM si rolul siu.
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ANEXA XII

INFORMATII PENTRU RESORTISANTII TARILQR TERTE SAU APATRIZII RETINUTI PENTRU TRECEREA
ILEGALA A UNEI FRONTIERE EXTERNE, IN TEMEIUL ARTICOLULUI 29 ALINEATUL (3) DIN
REGULAMENTUL (UE) NR. 603/2013

Dacd aveti 14 ani sau mai mult si sunteti retinut pentru trecerea ilegald a unei frontiere, vi se vor preleva amprentele
digitale si acestea vor fi transmise unei baze de date denumite «Eurodac». Trebuie sd cooperati la aceastd procedurd — legea
prevede cd trebuie sd vi se preleveze amprentele digitale.

Dacd amprentele dumneavoastrd digitale nu sunt clare, inclusiv daci v-ati deteriorat in mod deliberat degetele, amprentele
pot fi prelevate din nou in viitor.

in cazul in care, la un moment dat in viitor, veti solicita din nou azil, amprentele dumneavoastrd digitale vor fi prelevate
din nou. In cazul in care solicitati azil intr-o alti tard decat in tara in care vi s-au prelevat prima dati amprentele digitale,
ati putea fi trimis Inapoi la prima tard in care vi s-au prelevat amprentele digitale.

Datele privind amprentele dumneavoastrd digitale vor fi stocate timp de 18 luni; dupd 18 luni, acestea vor fi sterse
automat din baza de date. In Eurodac vor fi stocate doar amprentele dumneavoastrd digitale si sexul — numele, fotografia,
data de nastere si cetdtenia dumneavoastrd nu sunt trimise sau stocate in baza de date.

In orice moment in viitor puteti cere tirii care vd preleveazd amprentele digitale si vd comunice datele care v privesc si
care sunt inregistrate in Eurodac. Puteti cere corectarea sau stergerea datelor — acestea vor fi sterse, de exemplu, dacd
deveniti cetdtean al unui stat membru al UE sau al unei tdri asociate sau dacd obtineti un permis de sedere intr-una dintre
aceste tdri si nu ati solicitat azil.

Baza de date Eurodac este gestionati de o agentie a Uniunii Europene, numitd eu-LISA. Datele dumneavoastrd pot fi
utilizate doar in scopurile definite de lege. Numai sistemul central Eurodac va primi datele dumneavoastrd. Dacd in viitor
solicitati azil in alt stat membru al UE sau intr-o tard asociati ('), amprentele dumneavoastrd digitale vor fi trimise tarii
respective pentru verificare. Datele stocate in Eurodac nu vor fi comunicate niciunei alte tdri sau organizatii din afara
Uniunii Europene si a tarilor asociate.

Incepand cu 20 iulie 2015, amprentele dumneavoastrd digitale pot fi cercetate de citre autorititi, cum ar fi politia si
Oficiul European de Politie (Europol), care pot cere acces la baza de date Eurodac in scopul prevenirii, depistirii si
cercetdrii infractiunilor grave si a terorismului.

Informatii de contact (a se completa cu informatii specifice fiecirui stat membru)

— identitatea operatorului de date Eurodac si a reprezentantului acestuia;

— datele de contact ale biroului operatorului;

— detalii privind autoritatea nationald de supraveghere (protectia datelor).

(") Datele privind amprentele dumneavoastrd digitale pot fi comunicate, dacd legea permite acest lucru, intre cele 28 de state membre ale
UE, la care se adaugd cele patru tiri asociate — Norvegia, Islanda, Elvetia si Liechtenstein.



8.2.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 39/43

ANEXA XIII

INFORMATII PENTRU RESORTISANTII TARILOR TERTE SAU APATRIZII GASITI IN SITUATIE DE SEDERE
ILEGALA iNTR-UN STAT MEMBRU, IN TEMEIUL ARTICOLULUI 29 ALINEATUL (3) DIN REGULAMENTUL
(UE) NR. 603/2013

Dacd se constatd cd sunteti in situatie de sedere ilegald intr-o tard «Dublin» ('), autoritdtile vd pot preleva amprentele
digitale si le pot transmite unei baze de date denumite «Eurodac». Scopul este exclusiv acela de a determina dacd ati
solicitat azil anterior. Datele privind amprentele dumneavoastrd digitale nu vor fi stocate in baza de date Eurodac, ins3,
dacd anterior ati solicitat azil in altd tard, puteti fi trimis inapoi in tara respectiva.

Dacid amprentele dumneavoastrd digitale nu sunt clare, inclusiv daci v-ati deteriorat in mod deliberat degetele, amprentele
pot fi prelevate din nou in viitor.

Baza de date Eurodac este gestionati de o agentie a Uniunii Europene, numiti eu-LISA. Datele dumneavoastrd pot fi
utilizate doar in scopurile definite de lege. Numai sistemul central Eurodac va primi datele dumneavoastrd. Dacd in viitor
solicitati azil in altd tard Dublin, vi se vor preleva, de asemenea, amprentele digitale pentru a fi transmise bazei de date
Eurodac. Datele stocate in Eurodac nu vor fi comunicate niciunei alte tdri sau organizatii din afara Uniunii Europene si a
tarilor asociate.

Informatii de contact (a se completa cu informatii specifice fiecdrui stat membru)
— identitatea operatorului de date Eurodac si a reprezentantului acestuia;
— datele de contact ale biroului operatorului;

— detalii privind autoritatea nationald de supraveghere (protectia datelor).

In cazul in care autorititile noastre considerd ci este posibil si fi depus o cerere de protectie internationald intr-o altd
tard care ar putea fi responsabild de examinarea cererii respective, veti primi informatii mai amanuntite cu privire la
procedura care va urma si la modul in care acest lucru vi afecteazd pe dumneavoastrd si drepturile dumneavoastra. ()

(") Aceastd notiune include statele membre din Uniunea Europeand (Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Republica Cehd, Danemarca,
Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Tdrile de Jos, Polonia,
Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Regatul Unit), precum si cele patru tdri «asociate» la regulamentul Dublin
(Norvegia, Islanda, Elvetia si Liechtenstein).

(?) Informatiile furnizate sunt cele care figureazd in anexa X partea B.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 119/2014 AL COMISIEI
din 7 februarie 2014

de modificare a Directivei 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului

(CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste drojdia imbogatiti

cu crom utilizati la producerea suplimentelor alimentare si lactatul de crom (III) trihidrat addugat in
produsele alimentare

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 2002/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 10 iunie 2002 referitoare la apro-
pierea legislatiilor statelor membre privind suplimentele alimen-
tare (1), in special articolul 4 alineatul (5),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind adaosul de vitamine si minerale, precum si de anumite
substante de alt tip in produsele alimentare (3, in special
articolul 3 alineatul (3),

dupd consultarea Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (EFSA),

intrucat:

(1) Anexa II la Directiva 2002/46/CE stabileste lista vita-
minelor si substantelor minerale care pot fi folosite la
fabricarea suplimentelor alimentare. Regulamentul (CE)
nr. 1170/2009 al Comisiei (}) a inlocuit anexele I si II
la Directiva 2002/46/CE. Anexa II la Directiva
2002/46/CE a fost modificatd prin Regulamentul (UE)
nr. 1161/2011 al Comisiei (*).

@ In conformitate cu articolul 14 din Directiva
2002/46/CE, dispozitiile cu privire la vitaminele si
substantele minerale din suplimentele alimentare care
pot avea un efect asupra sindtdtii publice se adoptd
dupd consultarea EFSA.

(3)  La 31 octombrie 2012, EFSA a adoptat un aviz stiintific
privind drojdia ChromoPrecise® cu crom celular legat
addugat in scopuri nutritionale speciale ca sursi de
crom in suplimentele alimentare si privind biodisponibi-
litatea cromului din aceastd sursd (°).

JO L 183, 12.7.2002, p. 51.
JO L 404, 30.12.2006, p. 26.
JO L 314, 1.12.2009, p. 36.
JO L 296, 15.11.2011, p. 29.

alimente al EFSA (ANS); Aviz stiintific privind drojdia Chromo-
Precise® cu crom celular legat addugat in scopuri nutritionale
speciale ca sursi de crom in suplimentele alimentare si privind
biodisponibilitatea cromului din aceastd sursd. EFSA Journal 2012;
10(11):2951.

(4 EFSA a subliniat ci concluziile stabilite in avizul sdu se
aplicd numai in cazul drojdiei cromiate ChromoPrecise®,
si nu in cazul altor drojdii imbogitite cu crom. Mai mult,
ea considerd cid specificatiile pentru drojdia cromiatd
ChromoPrecise® ar trebui sd includi specificatii privind
pierderea prin uscare si continutul maxim de crom (VI).

(5)  Din avizul adoptat de EFSA la 31 octombrie 2012,
rezultd cd utilizarea drojdiei cromiate ChromoPrecise®
in suplimentele alimentare nu prezintd riscuri, cu
conditia ca anumite conditii detaliate in acest aviz s
fie respectate.

(6)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 stabileste
lista vitaminelor si substantelor minerale care pot fi
addugate in produsele alimentare.

(7)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1925/2006, modificdrile aduse listei care
figureazd in anexa II la respectivul regulament trebuie
adoptate tindnd seama de avizul EFSA.

(8)  La 13 septembrie 2012, EFSA a adoptat un aviz stiintific
privind lactatul de crom (Ill) trihidrat ca sursi de crom
(I) addugat in scopuri nutritive in produsele alimenta-
re ().

(9)  Din avizul adoptat de EFSA la 13 septembrie 2012,
rezultd cd addugarea lactatului de crom (III) trihidrat in
produsele alimentare nu prezintd riscuri, cu conditia ca
anumite conditii detaliate in aviz sd fie respectate.

(10)  Substantele pentru care EFSA a emis un aviz favorabil ar
trebui incluse pe lista previzutd in anexa II la Directiva
2002/46/CE si in anexa II la Regulamentul (CE) nr.
1925/2006.

(11)  Partile interesate au fost consultate prin intermediul
Grupului consultativ pentru lantul alimentar, sindtatea
animali si sindtatea plantelor, iar observatiile oferite au
fost luate in considerare.

() Grupul pentru aditivi alimentari si surse nutritive adidugate in

alimente al EFSA (ANS); Avizul stiintific privind lactatul de crom
(I trihidrat ca sursd de crom (Ill) addugat in scopuri nutritive in
produsele alimentare. EFSA Journal 2012; 10(10):2881.
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(12)  Prin urmare, Directiva 2002/46/CE si Regulamentul (CE)
nr. 1925/2006 ar trebui modificate in consecintd.

(13) Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sinitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

La punctul B din anexa II la Directiva 2002/46/CE, se introduce
urmitoarea rubricd dupd rubrica ,clorurd de crom (II)™:

,drojdie imbogatitd cu crom ()

(*) Drojdie imbogatitd cu crom produsd prin culturd de
Saccharomyces cerevisiae in prezenta clorurii de crom (III)

ca sursd de crom si care contine, in forma uscatd de
comercializare, 230-300 mg de crom/kg. Continutul de
crom (VI) nu trebuie sd depiseascd 0,2 % din continutul
total de crom.”

Articolul 2

La punctul 2 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006,
se adaugd urmatoarea rubricd dupd rubrica ,picolinat de crom”:

Jactat de crom (III) trihidrat”.
Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2014.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 120/2014 AL COMISIEI
din 7 februarie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1981/2006 privind normele de aplicare a articolului 32 din
Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
laboratorul comunitar de referintd pentru organismele modificate genetic

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind produsele alimentare §i furajele modificate genetic (1),
in special articolul 32 paragraful al doilea si paragraful al
cincilea,

intrucat:

M

Regulamentul (CE) nr. 1981/2006 al Comisiei (%), astfel
cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 503/2013 (°), a stabilit normele de
aplicare a articolului 32 din Regulamentul (CE) nr.
1829/2003. Este necesar sd se actualizeze aceste
norme, in special in ceea ce priveste contributiile
financiare ale solicitantilor, astfel incit si se ia in
considerare modificdrile costurilor suportate pentru
testarea si validarea metodelor de detectie, precum si
schimbdrile produse in atribuirea sarcinilor in statele
membre.

Regulamentul ar trebui sd tind cont, de asemenea, de
numdrul tot mai mare de OMG-uri care contin
evenimente de transformare cu acumulare de gene, cu
o combinatie tot mai mare de evenimente unice de trans-
formare.

Este necesar si se actualizeze lista laboratoarelor
nationale de referintd desemnate pentru a asista labo-
ratorul comunitar de referintd (LCR) mentionat la
articolul 32 primul paragraf din Regulamentul (CE) nr.
1829/2003 la testarea si la validarea metodelor de
detectare, pentru a se tine cont de modificarile ficute
de citre statele membre in privinta desemndrii labora-
toarelor nationale de referintd si pentru a include labo-
ratoarele din statele membre care au aderat de curind la
Uniune.

Ar trebui stabilite mdsuri tranzitorii pentru a permite
solicitantilor care au obtinut confirmarea primirii cererii
de autorizare, trimisd de autoritatea nationald competentd
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1829/2003
inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament,

268, 18.10.2003, p. 1.

JoL
JO L 368, 23.12.2006, p. 99.
JoL

157, 8.6.2013, p. 1.

sd plateascd contributiile financiare in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1981/2006.

Ar trebui sd se acorde atentia cuvenitd institutiilor publice
de cercetare din UE care solicitd autorizdri pentru OMG-
uri in legdturd cu proiecte finantate, in principal, de citre
sectorul public, caz in care ar trebui si se prevadd o
reducere a valorii contributiei financiare.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1981/2006 ar trebui
modificat in consecintd.

Mésurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.

Articolul 1
1981/2006 se modificd dupd cum

urmeaza:

1. La articolul 2, litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(@) «procedura de validare completd» inseamna:

(i) evaluarea prin intermediul unei testdri interlabora-
toare, care se efectueazd in conformitate cu stan-
dardele internationale §i care implicd laboratoarele
nationale de referingd a criteriilor de performanti
ale unei metode stabilite de solicitant in confor-
mitate cu documentul intitulat «Definirea cerintelor

minime de performantd aplicabile metodelor
analitice de testare a OMG-urilor» (¥) la care se face
referire:

— in cazul plantelor modificate genetic destinate
utilizdrii in alimente sau furaje, al alimentelor
sau al furajelor care contin sau sunt compuse
din plante modificate genetic si al alimentelor
produse din sau care contin ingrediente
produse din plante modificate genetic sau al
furajelor produse din plante modificate genetic,
la punctul 3.1.C.4 din anexa III la Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 503/2013 al
Comisiei (**);



8.2.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 39/47

— 1in toate celelalte cazuri, la punctul 1 litera (B) din
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 641/2004;

(ii) evaluarea preciziei si acuratetei metodei puse la
dispozitie de solicitant.

(*) http://gmo-ctljrc.ec.europa.eu/doc/Min_Perf_
Requirements_Analytical_methods.pdf, LCR si Reteaua
europeand a laboratoarelor OMG, 13 octombrie 2008.

(**) JOL 157, 8.6.2013, p. 1.V

. La articolul 2 se adaugd urmitoarele definitii:

,(€) «OMG care contine un eveniment unic de transformare»
inseamnd un OMG care a fost obtinut prin intermediul
unui singur proces de transformare;

(f) «OMG care contine evenimente de transformare cu
acumulare de gene» inseamnd un OMG care contine
mai mult de un eveniment unic de transformare
obtinut prin incrucisare conventionald, cotransformare
sau retransformare.”

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmdatorul text:

JArticolul 3
Contributii

(1)  Pentru fiecare cerere de autorizare in cazul unui OMG
care contine un eveniment unic de transformare, solicitantul
plateste citre LCR o contributie forfetard de 40 000 EUR.

(2)  LCR cere solicitantului sd pliteascd o contributie supli-
mentard de 65000 EUR in cazul in care se impune o
procedurd de validare completd a metodei de detectare si
de identificare pentru un OMG care contine un eveniment
unic de transformare in conformitate cu cerintele stabilite in
dispozitiile urmdtoare:

(a) anexa III la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
503/2013, in cazul in care cererea se referd la:

(i) plante modificate genetic destinate utilizdrii in
alimente sau furaje;

(ii) alimente sau furaje care contin sau sunt compuse
din plante modificate genetic;

(iti) alimente produse din sau care contin ingrediente
produse din plante modificate genetic sau furaje
produse din astfel de plante; sau

(b) anexa I la Regulamentul (CE) nr. 641/2004 in toate
celelalte cazuri.

(3)  Pentru fiecare cerere de autorizare in cazul unui OMG
care contine evenimente de transformare cu acumulare de
gene, atunci cand metoda de detectare si de identificare a
fiecdrui eveniment unic de transformare care constituie
OMG-ul a fost validatdi de citre LCR sau atunci cand
validarea este in curs de realizare, contributia forfetard
depinde de numdrul (N) de evenimente unice de trans-
formare care constituie OMG-ul si se calculeazd cu formula
20 000 EUR + (N x 5 000 EUR). Acest calcul se face doar pe
baza OMG-ului continind evenimente de transformare cu
acumulare de gene care are cel mai mare numir de
evenimente unice de transformare.

(4)  Pentru fiecare cerere de autorizare a unui OMG care
contine evenimente de transformare cu acumulare de gene
care constau in unul sau mai multe evenimente unice de
transformare pentru care metoda de detectare si de identi-
ficare nu a fost validati de citre LCR sau pentru care
validarea nu este in curs de realizare, contributia se
calculeazd dupd cum urmeaza: articolul 3 alineatul (1) si
articolul 3 alineatul (2) se aplicd evenimentului sau eveni-
mentelor unice de transformare pentru care nu existd o
metodd validatd, iar articolul 3 alineatul (3) se aplicd
OMG-urilor care contin evenimente de transformare cu
acumulare de gene, unde N corespunde numdrului de
evenimente unice de transformare pe care le contine OMG-
ul pentru care existd o metodd validati.

(5) LCR reduce cuantumul contributiei suplimentare
previzute la alineatul (2) proportional cu economiile
realizate:

(a) atunci cidnd materialul necesar pentru 1indeplinirea
procedurii de validare complete este furnizat de citre
solicitant; sifsau

(b) atunci cind solicitantul furnizeazd date deja validate si
publicate de citre LCR cu privire la module, precum
protocoalele de extragere a ADN-ului si sisteme de
referintd specifice anumitor specii.

(6)  In cazul in care costurile validirii metodei de detectare
si de identificare propuse de citre solicitant depdsesc cu cel
putin 50 % cuantumul contributiilor financiare mentionate la
alineatele (1), (2) si (3), se solicitd o contributie aditionald.
Contributia aditionald acoperd 50 % din partea de costuri
care depdseste cuantumul contributiilor previzute la
alineatele (1), (2) si (3).

(7)  Contributiile mentionate la alineatele (1)-(6) sunt
datorate si in cazul retragerii cererii, fird a aduce atingere
articolului 5 alineatul (3).”


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/doc/Min_Perf_Requirements_Analytical_methods.pdf
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/doc/Min_Perf_Requirements_Analytical_methods.pdf
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4. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) in cazul in care solicitantul este o IMM, are sediul
central intr-o tard in curs de dezvoltare sau este o
institutie publicd de cercetare din UE a cdrei cereri se
referd la un proiect finantat, in principal, de citre
sectorul public, se reduc cu 50 % contributiile financiare

”,

previzute la articolul 3 alineatele (1)-(4).”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  Articolul 3 alineatul (6) nu se aplicd solicitantilor
la care se face referire la articolul 4 alineatul (1).”

5. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) Alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

(1) Solicitantul face dovada ci a fost platitd citre LCR
contributia previzutd la articolul 3 alineatul (1),
articolul 3 alineatul (3) sifsau articolul 3 alineatul (4)
atunci cand transmite la LCR probe de produse
alimentare si furaje si probe de control ale acestora, in
conformitate cu articolul 5 alineatul (3) litera (j) sau cu
articolul 17 alineatul (3) litera (j) din Regulamentul (CE)
nr. 1829/2003.

(2)  In cazul in care se impune o procedurd de validare
completd in conformitate cu articolul 3 alineatul (2), LCR
informeaza in scris solicitantul in legiturd cu aceasta si
solicitd plata sumei datorate in conformitate cu
respectiva dispozitie, inainte de inceperea etapei 4
(testul in colaborare) din respectivul proces de validare.

(3) In cazul in care, in conformitate cu articolul 3
alineatul (6), LCR estimeazd costuri de validare a
metodei de detectie propuse de citre solicitant care
depisesc cu cel putin 50 % cuantumul contributiilor
financiare mentionate la articolul 3 alineatele (1)-(4), el
informeazd in scris solicitantul cu privire la valoarea
estimatd a costurilor aditionale.

In cazul in care solicitantul isi retrage cererea in termen
de o lund de la data primirii notificdrii, contributia
aditionald mentionatd la articolul 3 alineatul (6) nu se
mai datoreazi.

Dupd finalizarea validirii metodei de detectie, LCR
notificd solicitantului in scris costurile efective si justi-
ficate in mod corespunzitor ocazionate de efectuarea

validdrii metodei de detectie si solicitd plata contributiei
datorate in conformitate cu articolul 3 alineatul (6).”

(b) Alineatul (5) se elimina.

(c) Alineatul (7) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,Contributiile previzute la alineatele (2) si (3) se plitesc
de citre solicitant in termen de 45 de zile de la data
primirii notificdrii. Etapa 4 (testul in colaborare) din
procesul de validare nu incepe inainte de primirea
respectivelor contributii.”

6. La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitoarele

alineate (2) si (3):

»(2)  Laboratoarele nationale de referintd enumerate in
anexa II sunt selectate in mod aleatoriu pentru participarea
la un test international de validare in colaborare si primesc
2 400 EUR de la LCR ca o contributie la costurile de parti-
cipare. In cazul articolului 4 alineatul (1), aceastd sumi se
reduce proportional.

(3)  LCR si laboratoarele nationale de referintd enumerate
in anexa II care participd la studiul de validare incheie un
acord scris pentru a defini relatiile dintre ele, in special pe
plan financiar.”

. In anexa I, litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(@) s fie acreditate in conformitate cu EN ISO/CEI 17025
cu privire la «Cerintele generale pentru competenta
laboratoarelor de 1incerciri si etalondri» sau un
standard international echivalent care garanteazd ci
laboratoarele:

— detin personal calificat in mod corespunzitor, cu
formare adecvatd in domeniul metodelor analitice
utilizate pentru detectia si identificarea OMG-urilor,
produselor alimentare si furajelor MG;

— detin echipamentul necesar pentru realizarea analizei
necesare;

— posedi o infrastructurd administrativd adecvats;

— detin o capacitate suficientd de prelucrare a datelor
pentru a intocmi rapoarte tehnice si a permite
comunicarea rapidi cu celelalte laboratoare care
participd la testarea §i validarea metodelor de
detectie.
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Laboratoarele enumerate in anexa II la prezentul regu-
lament care nu sunt incd acreditate sunt admise pand la
31 decembrie 2014, dacd laboratorul se declard a fi in
curs de acreditare si isi atestd competentele tehnice citre
LCR

8. Anexa II se inlocuieste cu anexa la prezentul regulament.
Articolul 2
Masuri tranzitorii

Articolele 3-5 din Regulamentul (CE) nr. 1981/2006 privind
contributiile financiare continud si se aplice solicitantilor care

au obtinut confirmarea primirii cererii de autorizare trimisd de
autoritatea nationald competentd in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 1829/2003 inainte de intrarea in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



L 39/50 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 8.2.2014

ANEXA
JANEXA I

Laboratoarele nationale de referinti care asisti LCR la testarea si validarea metodelor de detectare, mentionate la
articolul 6 alineatul (1)

Belgique/Belgié

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W);
— Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid (WIV);
— Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Bulgaria

— HaunonaneH ueHtbp no obuwecrseHo 3upase 1 anamsu (HLUO3A), Codust, Cexrop TMO;

Ceské republika
— Vyzkumny Gstav rostlinné vyroby, v.v.i. (VURV), Praha;

Danmark

— Danmarks Tekniske Universitet, DTU Fodevareinstituttet, Afdeling for Toksikologi og Risikovurdering ();
— Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri, Fodevarestyrelsen, Sektion for Plantediagnostik, Ringsted;

Deutschland

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg;

— Landwirtschaftliches Technologiezentrum Augustenberg (LTZ);

— Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL);

— Landeslabor Berlin-Brandenburg, Berlin;

— Landeslabor Berlin-Brandenburg, Frankfurt/Oder;

— Institut fir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg;

— Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel;

— Landesamt fiir Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei (LALLF) Mecklenburg-Vorpommern;

— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (LAVES) — Lebensmittel- und Veteri-
ndrinstitut Braunschweig/Hannover;

— Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fiir Lebensmittelchemie Trier;
— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer;

— Landesamt fiir Verbraucherschutz — Abteilung D Veterindrmedizinische, mikro- und molekularbiologische Untersu-
chungen, Saarland;

— Staatliche Betriebsgesellschaft fir Umwelt und Landwirtschaft, Geschiftsbereich Labore Landwirtschaft, Sachsen;
— Landesuntersuchungsanstalt fir das Gesundheits- und Veterindrwesen Sachsen (LUA);

— Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmittelsicherheit;

— Landeslabor Schleswig-Holstein;

() Pand la 1 ianuarie 2014.
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— Thiiringer Landesamt fiir Verbraucherschutz (TLV);
— Bundesinstitut fiir Risikobewertung (BfR);
— Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL);

Eesti

— Tallinna Tehnikaiilikooli (TTU) geenitehnoloogia instituut, DNA analiiiisi labor;
Eire
— Food and Environment Research Agency (FERA) Sand Hutton, York;

Ellida

— EN\vikog Tewpyicog Opyaviopog «AHMHTPA», Tevikr] Aetduvon Aypotikrs Epeuvag, Ivottouto Texvoloyiag Tewpyikav
Tpoiovtwy, Epyactipto Tevetkng Tauvtomoinong, Adrva;

— Ynoupyeio Owovopukav, Teviky Tpappateia Anpociov Ecodwv, Tevikn Aetduvon Tevikou Xnueiou tou Kpatoug (MXK),
Awvduvon Tpogipwv; Adnve

Espafia

— Centro Nacional de Alimentacién, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria y Nutricion (CNA-AESAN);

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente (LAA-
MAGRAMA);

France

— Groupement d'Intérét Public — Groupe d’Etude et de controle des Variétés et des Semences (GIP-GEVES);
— Laboratoire du Service Commun des Laboratoires (SCL) d'lllkirch-Graffenstaden;
— Laboratoire de la Santé des Végétaux (ANSES), Angers;

Hrvatska

— Odsjek za kvantifikaciju GMO i procjenu rizika, Hrvatski zavod za javno zdravstvo;

Italia

— Centro di Ricerca per la Sperimentazione in Agricoltura, Centro di Sperimentazione e Certificazione delle Sementi
(CRA-SCS), Sede di Tavazzano — Laboratorio;

— Istituto Superiore di Sanita, Dipartimento di Sanitd Pubblica Veterinaria e Scurezza Alimentare — Reparto OGM e
xenobiotici di origine fungina (ISS-DSPVSA);

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di Referenza Nazionale per la Ricerca di
OGM (CROGM);

Kypros
— Teviko Xnpeio tou Kpdtoug (FXK);

Latvija
— Partikas drosibas, dzivnieku veselibas un vides zinatniskais institiits «<BIOR»;

Lietuva

— Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo instituto Molekulinés biologijos ir Genetiskai modifikuoty
organizmy tyrimy skyrius;
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Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du controle des denrées alimentaires;

Magyarorszag

— Nemzeti Elelmiszerldnc-biztonsdgi Hivatal (NEBIH);

Malta
— LGC Limited UK;

Nederland
— RIKILT — Wageningen UR;

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (NVWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH - Institut fiir Lebensmittelsicherheit Wien,
Abteilung fiir Molekular- und Mikrobiologie (AGES — MOMI);

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roslin (IHAR); Laboratorium Kontroli Genetycznie Modyfikowanych Organizméw,
Blonie;

— Instytut Zootechniki — Pafistwowy Instytut Badawczy, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin;
— Pafistwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut Badawczy, Pulawy;
— Regionalne Laboratorium Badafi Zywnoéci Genetycznie Modyfikowanej w Tarnobrzegu;

Portugal

— Laboratério de OGM, Instituto Nacional de Investigagdo Agrdria e Veterindria (INIAV), Unidade Estratégica de Inves-
tigagdo e Servicos de Sistemas Agrdrios e Florestais e Sanidade Vegetal (UEIS-SAFSV);

Romainia

— Laboratorul National de Referintd pentru OMG din alimente si furaje, Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald,
Bucuresti;

Slovenija

— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana;

— Nacionalni institut za biologijo (NIB), Ljubljana;

Slovensko

— Ustredny kontrolny a skiobny dstav polnohospoddrsky, Oddelenie molekuldrnej biolégie NRL Bratislava;
— Statny veterindrny a potravinovy tstav, Dolny Kubin (State Veterinary and Food Institute Dolny Kubin);

Suomi/Finland

— Taullilaboratorio;
— Elintarviketurvallisuusvirasto Evira;

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV);

United Kingdom
— Food and Environment Research Agency (FERA);

— LGC Limited (LGC);

— Science and Advice for Scottish Agriculture (SASA).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 121/2014 AL COMISIEI
din 7 februarie 2014

privind autorizarea L-selenometioninei ca aditiv furajer in hrana tuturor speciilor de animale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor  destinati hranei animalelor, precum i
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii.

In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003, a fost depusd o cerere de autorizare pentru
L-selenometionind. Cererea respectivd a fost insotitd de
informatiile si de documentele necesare in temeiul arti-
colului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003.

Cererea se referd la autorizarea L-selenometioninei, un
compus organic al seleniului, ca aditiv furajer pentru
hrana tuturor speciilor de animale, urmand a fi clasificat
in categoria ,aditivi nutritionali”.

In avizul siu din 2 mai 2013 (3), Autoritatea Europeani
pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare
L,autoritatea”) a concluzionat cd, in conditiile de utilizare
propuse, L-selenometionina nu are efecte adverse asupra
sandtdtii animalelor, a sdnatitii oamenilor sau asupra
mediului si cd utilizarea sa poate fi consideratd ca o
sursd eficientd de seleniu pentru toate speciile de
animale. Autoritatea nu considerd necesard prevederea
unor cerinte specifice de monitorizare dupd introducerea
pe piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul
privind metoda de analizd a aditivului in hrana pentru

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
(2) EFSA Journal 2013; 11(5):3219.

animale, prezentat de laboratorul de referintd infiintat in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

Evaluarea L-selenometioninei arati cd sunt indeplinite
conditiile de autorizare prevdzute la articolul 5 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea
acestui preparat ar trebui si fie autorizati, conform
anexei la prezentul regulament.

Autoritatea a concluzionat cd limitarea suplimentdrii cu
seleniu organic stabilitd pentru alti compusi organici de
seleniu ar trebui sd se aplice si L-selenometioninei. Prin
urmare, in cazul in care se adaugd diversi compusi ai
seleniului in hrana pentru animale, suplimentarea cu
seleniu organic nu ar trebui s depdseascd 0,2 mglkg de
hrand completd pentru animale.

Solicitantul a prezentat date suplimentare ca urmare a
avizului sus-mentionat emis de autoritate, pentru a
demonstra stabilitatea aditivului atunci cind este
incorporat in preamestecurile care contin compusi de
oligoelemente.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul mentionat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi

nutritionali” si grupului functional ,compusi de oligoelemente”,
este autorizat ca aditiv in hrana animalelor, in conditiile
prevazute in anexa respectivd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la

data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continut Continut
minim maxim
Numdr de | Numele Specie sau
identificare | titularului .. Compozitie, formuld chimicd, descriere, metoda de pecie. Varstd Continut de seleniu in . . Sfarsitul perioadei de
. Aditiv ’ - categorie de S ’ 9 < Alte dispozitii ’ -
al autori- analizd animale maximd | mg/kg de hrand completd autorizare
aditivului zaiei pentru animale cu un
continut de umiditate de
12 %
Categoria aditivilor nutritionali. Grupa functionald: compusi de oligoelemente
3b815 — L-selenometionind | Caracteristicile aditivului Toate — 0,50 (total) | 1. Aditivul se adaugd in hrana pentru | 28 februarie 2024
speciile animale sub forma de preamestec.

Pregdtirea L-selenometioninei solide cu un
continut de seleniu < 40 g/kg

Caracterizarea substantei active

Seleniu organic sub formd de L-selenome-
tionind (acid 2-amino-4-metilselanil-
butanoic) din sintezd chimicd

Formula chimicd: CsH;;NO,Se

Numdrul CAS: 3211-76-5

Pulbere
>97 % si
Seleniu > 39 %
Metodd de analizd (V)

Pentru determinarea continutului de L-sele-
nometionind in hrana pentru animale:
cromatografie lichidd de inaltd performantd
si plasmd cuplatd inductiv-spectrometrie de
masd (HPLC-ICPMS) dupid digestie proteo-
liticd tripla.

cristalind cu  L-selenometionind

Pentru determinarea continutului total de
seleniu in hrana pentru animale: plasma

cuplatd  inductiv-spectrometrie de masi
(ICPMS) sau  spectrometrie cu emisie
atomicd cu plasmd cuplatd inductiv (ICP-
AES).

Pentru determinarea continutului total de
seleniu  in  preamestecuri, in  hrana
combinatd pentru animale §i in materiile
prime furajere: spectrometrie de absorbtie
atomicd cu generare de hidruri (HGAAS)
dupd digestie cu microunde (EN 16159
2012).

. Pentru siguranta utilizatorilor: in timpul

manipuldrii, utilizatorii poartd mascd de
protectie  respiratorie,  ochelari  de
protectie $i mdnusi.

. Aditivii tehnologici sau materiile prime

furajere incluse in prepararea aditivului
vor asigura un ?oten;ial de pudraj
< 0,2 mg seleniu/m’ de aer.

. In instructiunile de utilizare a aditivului si

a preamestecurilor se precizeaza conditiile
de depozitare si de stabilitate.

. Suplimentarea maxima cu seleniu organic:

0,20 mg Se/kg de hrand completd pentru
animale cu un continut de umiditate de
12 %.

.In cazul in care preparatul contine un

aditiv  tehnologic sau materii prime
furajere pentru care s-a stabilit un
continut maxim sau care fac obiectul
altor  restrictii, fabricantul  aditivului
furajer trebuie sd furnizeze aceste
informatii clientilor.

(") Detaliile privind metodele de analizd sunt disponibile la urmdtoarea adresd a laboratorului de referintd:
http://irmm.jrc.ec.europa.ecu/EURLs[EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 122/2014 AL COMISIEI
din 7 februarie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 IL 85,7
MA 52,0

TN 74,1

TR 93,5

77 76,3

0707 00 05 TR 123,0
77 123,0

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 39,1
TR 120,6

77 79,9

080510 20 EG 50,1
MA 53,1

TN 54,3

TR 73,6

Y4 57,8

08052010 IL 121,4
MA 74,6

77 98,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,3
0805 20 90 IL 128,7
™M 113,2

KR 144,2

MA 142,6

PK 55,3

TR 98,5

77 106,1

080550 10 TR 78,1
77 78,1

0808 10 80 CN 95,7
MK 35,4

Us 163,7

77 98,3

0808 30 90 CL 123,5
CN 46,0

TR 122,0

us 134,7

ZA 119,7

77 109,2

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 123/2014 AL COMISIEI
din 7 februarie 2014

de stabilire a coeficientului de atribuire care trebuie aplicat in cazul cererilor de licente de import

pentru ulei de maisline depuse in perioada cuprinsi intre 3 si 4 februarie 2014 in cadrul

contingentului tarifar tunisian si de suspendare a eliberdrii licentelor de import pentru luna
februarie 2014

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor
agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 10372001 si (CE) nr. 1234/2007
ale Consiliului ("), in special articolul 188,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (), in special articolul 7 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Articolul 3 alineatele (1) si (2) din Protocolul nr. 1 (%) la
Acordul euro-mediteranean de stabilire a unei asocieri
intre Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Tunisiand, pe de
altd parte (*), deschide un contingent tarifar, cu taxe
vamale zero, pentru importul de ulei de maisline
netratat care se incadreazd la codurile NC 1509 10 10
si 1509 10 90, obtinut in intregime in Tunisia si trans-
portat din aceastd tard direct in Uniunea Europeand,
intr-o limitd previzutd pentru fiecare an.

(20 Articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1918/2006 al Comisiei din 20 decembrie 2006 privind
deschiderea si modul de gestionare a contingentelor
tarifare pentru uleiul de misline originar din Tunisia (°)
prevede anumite limite cantitative lunare pentru
eliberarea licentelor de import.

(3)  In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1918/2006, autorititile competente au
primit cereri de acordare a licentelor de import pentru o
cantitate totald care depdseste limita previzutd pentru
luna februarie la articolul 2 alineatul (2) din regulamentul
mentionat.

4  In aceste conditii, Comisia trebuie si stabileasci un
coeficient de atribuire care si permitd eliberarea licentelor
proportional cu cantitatea disponibild.

(5)  Limita corespunzitoare lunii februarie fiind deja atins3,
nu se mai poate elibera nicio licentd de import pentru
luna in cauzi,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cererile de licente de import depuse in perioada cuprinsd intre
3 si 4 februarie 2014, in temeiul articolului 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1918/2006, fac obiectul unui coeficient
de atribuire de 20,275606 %.

Eliberarea licentelor de import pentru cantititile solicitate
incepand cu 5 februarie 2014 se suspendd pentru februarie
2014.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 8 februarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 februarie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 347, 20.12.2013, p. 671.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
() JO L 97, 30.3.1998, p. 57.
( JO L 97, 30.3.1998, p. 2.
() JO L 365, 21.12.2006, p. 84.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 28 ianuarie 2014

de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind auditorii externi ai bancilor centrale nationale, in ceea
ce priveste auditorii externi ai Latvijas Banka

(2014/68/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Protocolul (nr. 4) privind statutul Sistemului
European al Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 27
alineatul (1),

avand in vedere Recomandarea BCE/2013/42 a Bancii Centrale
Europene din 15 noiembrie 2013 citre Consiliul Uniunii
Europene cu privire la auditorii externi ai Latvijas Banka (1),

intrucat:

(1)  Conturile Bincii Centrale Europene (BCE) si ale bancilor
centrale nationale din Eurosistem sunt supuse auditdrii de
cdtre auditori externi independenti recomandati de
Consiliul guvernatorilor BCE si aprobati de Consiliul
Uniunii Europene.

() Conform articolului 1 din Decizia 2013/387/UE a
Consiliului (%), Letonia indeplineste conditiile necesare
pentru adoptarea monedei euro, iar derogarea in
favoarea Letoniei mentionatd la articolul 4 din Actul de
aderare din 2003 (}) se abrogd incepand cu 1 ianuarie
2014.

(3)  Consiliul guvernatorilor BCE a recomandat numirea SIA
Ernst & Young Baltic in calitate de auditor extern al
Latvijas Banka pentru exercitiul financiar 2014.

() JO C 342, 22.11.2013, p. 1.

(%) Decizia 2013/387[/UE a Consiliului din 9 iulie 2013 privind
adoptarea de citre Letonia a monedei euro la 1 januarie 2014
(JO L 195, 18.7.2013, p. 24).

() JO L 236, 23.9.2003, p. 33.

(4)  Este oportun sd se dea curs recomanddrii Consiliului
guvernatorilor BCE si sd se modifice Decizia 1999/70/CE
a Consiliului () in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 1 din Decizia 1999/70/CE se adaugd urmdtorul
alineat:

,(18)  Se aprobd numirea SIA Ernst & Young Baltic in
calitate de auditor extern al Latvijas Banka pentru exercitiul
financiar 2014.”

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data notificarii.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Bancii Centrale Europene.

Adoptati la Bruxelles, 28 januarie 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. STOURNARAS

(*) Decizia 1999/70/CE a Consiliului din 25 ianuarie 1999 privind
auditorii externi ai bdncilor centrale nationale (JO L 22, 29.1.1999,

p. 69).
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DECIZIA COMISIEI
din 6 februarie 2014

de autorizare a Suediei si a Regatului Unit s3 aplice derogiri de la anumite norme comune privind
siguranta aviatiei in conformitate cu articolul 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2014) 559]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/69/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008
privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea
unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a
Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE) nr.
1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE ("), in special articolul 14
alineatul (6),

intrucat:

(1) O serie de state membre au solicitat autorizarea de a
aplica derogdri de la normele comune de sigurantd a
aviatiei prevdzute in normele de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 216/2008. In conformitate cu
articolul 14 alineatul (6) din regulamentul respectiv,
serviciile Comisiei au evaluat necesitatea derogdrilor soli-
citate si nivelul de protectie care decurge din aplicarea
acestora, pe baza recomandirilor din partea AESA.
Comisia a concluzionat cd modificarile ar asigura un
nivel de protectie echivalent cu cel atins prin aplicarea
normelor comune de siguranti a aviatiei, sub rezerva
indeplinirii anumitor conditii. Evaluarea fiecarei derogari
si conditiile aferente aplicirii sale sunt descrise in anexe
separate la prezenta decizie de autorizare a derogarilor
respective.

20 In conformitate cu articolul 14 alineatul (7) din Regula-
mentul (CE) nr. 216/2008, o derogare acordatd unui stat
membru se notificd tuturor statelor membre, care au la
randul lor dreptul de a o aplica. Prezenta decizie ar trebui
asadar sd se adreseze tuturor statelor membre. Descrierea
fiecdrei derogdri si conditiile aferente acesteia ar trebui sd
fie de naturd si permitd altor state membre si aplice
respectiva masurd atunci cind sunt in aceeasi situatie,

() JO L 79, 19.3.2008, p. 1.

fird a necesita o noud aprobare din partea Comisiei.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui si notifice
aplicarea derogdrilor, intrucit acestea pot avea efecte in
afara teritoriului lor.

(3)  Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului Agentiei Europene pentru Siguranta
Aeriana,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Guvernele Suediei §i Regatului Unit pot acorda aprobdri care
derogd de la anumite norme de punere in aplicare previzute
in Regulamentul (CE) nr. 216/2008, asa cum se specificd in
anexele la prezenta decizie.

Articolul 2

Toate statele membre au dreptul de a aplica mdsurile
mentionate la articolul 1, asa cum se specificd in anexele la
prezenta decizie. Statele membre notificd aplicarea masurilor
respective  Comisiei, agentiei si autoritdtilor aeronautice
nationale.

Atrticolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 6 februarie 2014.

Pentru Comisie
Siim KALLAS
Vicepresedinte
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ANEXA I

Derogare de citre Regatul Unit de la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 al Comisiei (') in ceea ce priveste

2.2

privilegiile instructorilor de zbor sintetic (SFI)

DESCRIEREA CERERII

Norma FCL905.SH litera (a) din partea FCL prevede ca privilegiile unui SFI constau in dreptul acestuia de a asigura
instruire practicd de zbor sintetic pe categoria de aeronave relevantd pentru: ,(a) eliberarea, revalidarea si reinnoirea
unei IR, cu conditia ca acesta sd detind sau si fi detinut o IR pe categoria de aeronave relevanti si si fi urmat un curs
de pregatire IRI".

Prin scrisoarea primitd de Comisie in data de 27 noiembrie 2012, guvernul Regatului Unit a notificat Comisiei si
AESA intentia sa de a deroga de la FCL905.SFI litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 (Regulamentul
privind personalul navigant), pe baza articolului 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008 (Regulamentul
de bazi).

Regatul Unit a propus si se separe cerinta referitoare la cursul de pregatire IRI si privilegiul de a asigura instruire
pentru o IR initiald de celelalte cerinte aplicabile SFI si sd se permitd SFI care nu au urmat un curs de pregitire IRI sd
ofere cursuri de pregitire pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de acronava.

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

In prezent, existd un numir insuficient de instructori de zbor calificati sd ofere cursurile de pregitire si un numir
insuficient de cursuri IRI aprobate care sd le permitd potentialilor SFI si obtind calificarea. Autoritatea competentd
din Regatul Unit a subliniat ci cerinta de a participa la un curs IRI creeazd o sarcind nedoritd din cauza numdrului
insuficient de instructori de zbor. Aceastd situatie poate fi remediatd permitndu-le SFI care nu au finalizat cursul de
pregitire IRI sd ofere cursuri de pregtire pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de acronavi. Agentia a
considerat c¢i Regatul Unit a demonstrat suficient necesitatea de a deroga de la cerintele FCL.905.SFL.

Echivalenta nivelului de protectie

In formularea actuald a partii FCL, finalizarea cursului IRI este o cerintd generald si se aplicd tuturor privilegiilor de
instruire ale SFI in ceea ce priveste IR. Prin urmare, ea se aplicd in egald masurd privilegiilor de a asigura instruire
pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronava si privilegiilor suplimentare de a asigura instruire
pentru acordarea initiald a unei IR.

Regatul Unit a subliniat cd derogarea propusd mentine un nivel de protectie echivalent, deoarece ea ar reinstitui
standardul JAR-FCL.

in plus, Regatul Unit a propus limitarea obligativitatii cursului IRI la privilegiul de a asigura instruire pentru o IR
initiald si limitarea privilegiilor SFI care nu au urmat acest curs la pregdtirea pentru revalidarea sau reinnoirea unei
calificari de tip, inclusiv a IR specifice pe tip de aeronavd. Pentru ca SFI sd fie autorizat sd asigure aceastd pregatire
fard a fi urmat in integralitate cursul de pregitire IRI, Regatul Unit a propus cerinta ca SFI si fi promovat o verificare
a competentei pentru tipul de acronavd, inclusiv calificarea de zbor instrumental, in ultimele 12 luni. Un SFI cu
aceastd calificare care nu a participat la intregul curs IRI nu poate asigura instruire pentru eliberarea initiald a unei
calificdri de zbor instrumental sau pentru revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de zbor instrumental care nu este
asociatd cu revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de tip.

Dupi examinarea cererii modificate de derogare, agentia a concluzionat cd afirmatia Regatului Unit conform careia
privilegiile SFI au fost modificate in partea FCL in comparatie cu JAR-FCL este corectd. Noua cerintd care le impune
SFI sd participe la un curs IRI dacd vor desfisura o instruire practicd de zbor pentru IR a fost inclusd ca o conditie
suplimentard deoarece a fost consideratd necesard pentru extinderea privilegiilor.

(") Regulamentul (UE) nr. 11782011 al Comisiei din 3 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative

referitoare la personalul navigant din aviatia civild in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului (O L 311, 25.11.2011, p. 1).
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Agentia a fost de acord cu evaluarea Regatului Unit conform cireia derogarea propusi asigurd un nivel de protectie
echivalent cu cel atins prin aplicarea partii FCL, deoarece ea nu va permite acestui grup specific de SFI sd asigure
pregdtire pentru reinnoirea si revalidarea unei IR generale fard sd fi participat la un curs IRI, ci doar pentru
revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronava.

DESCRIEREA DEROGARII

Prin derogare de la FCL.905.SFI litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011, Regatul Unit poate permite SFI si
ofere cursuri de pregitire pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronavd fird si fi urmat cursul de
pregdtire IRL

CONDITII CARE INSOTESC APLICAREA DEROGARII

Un SFI cu aceastd calificare nu poate sd asigure pregitire pentru reinnoirea si revalidarea unei IR generale fard si fi
participat la un curs IRL

APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor descrise la punctul 4.
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ANEXA 11

Derogare de citre Regatul Unit de la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 in ceea ce priveste privilegiile

2.2.

examinatorilor de zbor sintetic (SFE)

DESCRIEREA CERERII

Norma FCL.1005.SFE litera (a) alineatul (2) prevede ci privilegiile unui SFE pe avioane sau aeronave cu decolare-
aterizare verticald constau in dreptul acestuia de a desfisura pe un FFS: (...) verificiri ale competentei pentru
revalidarea sau reinnoirea IR, cu conditia ca SFE si indeplineascd cerintele de la punctul FCL.1010.SFE pentru
categoria de aeronave aplicabila.

Prin scrisoarea primitd de Comisie in data de 27 noiembrie 2012, guvernul Regatului Unit a notificat Comisiei si
AESA intentia sa de a deroga de la FCL.1005.SFE litera (a) alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011
(Regulamentul privind personalul navigant), pe baza articolului 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008
(Regulamentul de baza).

Regatul Unit a propus crearea unei noi categorii de SFE cu privilegii constdnd in examinarea pentru revalidarea si
reinnoirea unei IR in asociere cu o calificare de tip, prin separarea cerintei referitoare la IRI/IRE de celelalte cerinte
aplicabile SFE si limitarea privilegiilor la revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de tip, inclusiv a IR specifice pe tip
de aeronava.

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

In prezent nu existd suficiente cursuri aprobate care si le permitd potentialilor SFE si obtini calificarea. Regatul Unit
a subliniat cd aceastd cerintd va crea o sarcind nedoritd, declardnd cd in prezent nu existd resurse cu o pregitire
adecvatd. Aceastd situatie poate fi remediatd permitindu-le SFE care nu au indeplinit cerintele aplicabile IRE sd
efectueze verificari ale competentei pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronavd. Agentia a
considerat ca Regatul Unit a demonstrat suficient necesitatea de a deroga de la cerintele FCL.1005.SFE.

Echivalenta nivelului de protectie

Regatul Unit a justificat derogarea propusd prin trimitere la cerinta JAR-FCL echivalentd si prin identificarea unei
modificari in ceea ce priveste privilegiile acestei categorii de examinatori si conditiile care trebuie indeplinite de citre
solicitant. Regatul Unit a subliniat c¢d in cadrul sistemului JAR, numeroase autoritdti nationale permit examinatorilor
de zbor sintetic (SFE) si efectueze examindri pentru revalidarea sau reinnoirea privilegiilor de zbor instrumental care
sunt asociate calificirii de tip, i anume, revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de tip combinate cu calificarea de
zbor instrumental (IR) specificd pe tip de aeronava. SFE nu li se permite s efectueze examindri pentru IR generald,
care nu este specificd unui tip de aeronavd, sau pentru acordarea initiald a privilegiilor IR specifice pe tip de
aeronavi.

Regatul Unit a subliniat totodatd c3, {inand cont de privilegiile sporite ale SFE, partea FCL impune SFE obligatia de a
fi indeplinit cerintele aplicabile unui examinator de calificare de zbor instrumental (IRE), inclusiv cerinta de a detine
un certificat de instructor pentru calificare de zbor instrumental (IRI). In formularea actuali a partii FCL, aceasta
cerintd este o conditie prealabild generald si se aplicd asadar tuturor privilegiilor de examinare IR ale SFE. Ea se aplici
privilegiilor pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronavd si noilor privilegii de a desfisura
examindri pentru acordarea initiald a unei IR.

Regatul Unit a subliniat c¢i derogarea propusd mentine un nivel de protectie echivalent deoarece ea ar reinstitui
standardul JAR-FCL.

In urma examindrii cererii de derogare, agentia a concluzionat ci afirmatia Regatului Unit conform cireia cerinta
FCL.1005.SFE nu contine de fapt niciun privilegiu al SFE constand in desfisurarea unui test de indemanare pentru
eliberarea initiald a unei IR pe un FFS, fiind limitatd la revalidarea si reinnoirea IR [a se vedea litera (a) alineatul (2)]
este corectd. In plus, Regatul Unit a afirmat in mod corect ci, in temeiul JAR-FCL, privilegiul SFE permite
desfisurarea de verificiri ale competentei pentru revalidarea sau reinnoirea IR. Regatul Unit a afirmat de
asemenea, pe bund dreptate, c¢i in temeiul JAR-FCL, SFE nu are obligatia de a indeplini si cerintele aplicabile
IRE/IRI. Este adevidrat ci privilegiile SFE au fost modificate fatd de JAR-FCL.
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Pentru a include privilegiul de a desfisura examindri pentru revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de tip combinate
cu o IR fird a indeplini cerintele aplicabile IRE, Regatul Unit a propus cerinta ca SFE sd fi promovat o verificare a
competentei pentru tipul de acronavi, inclusiv calificarea de zbor instrumental, in ultimele 12 luni. Un SFE cu
aceastd calificare nu poate desfdsura examindri pentru eliberarea initiald a unei calificdri de zbor instrumental sau
pentru revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de zbor instrumental care nu este asociatd cu revalidarea sau
reinnoirea unei calificiri de tip.

Pe baza analizei efectuate, agentia a fost de acord cu evaluarea Regatului Unit conform cireia derogarea propusi
asigurd un nivel de protectie echivalent cu cel atins prin aplicarea partii FCL, deoarece ea nu va permite acestui grup
specific de SFE s desfisoare examindri pentru reinnoirea si revalidarea unei IR fird si fi participat la un curs IRI, dar
le va oferi privilegiul de a desfisura examindri pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronava.

DESCRIEREA DEROGARII

Prin derogare de la FCL.1005.SFE litera (a) alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011, Regatul Unit poate
permite SFE sd efectueze verificiri ale competentei pentru revalidarea si reinnoirea IR specifice pe tip de aeronavd
fard sd fi indeplinit ceringele aplicabile unui examinator de calificare de zbor instrumental (IRE), inclusiv cerinta de a
detine un certificat de instructor pentru calificare de zbor instrumental (IRI).

CONDITII CARE INSOTESC APLICAREA DEROGARII

Un SFE cu aceastd calificare nu poate desfisura examindri pentru eliberarea initiald a unei calificiri de zbor
instrumental sau pentru revalidarea sau reinnoirea unei calificdri de zbor instrumental care nu este asociatd cu
revalidarea sau reinnoirea unei calificiri de tip.

APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor descrise la punctul 4.



8.2.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 39/65

ANEXA 1II

Derogare de citre Regatul Unit de la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 in ceea ce priveste privilegiile limitate ale

2.2.

instructorilor de zbor sintetic (SFI) si mijloacele de inliturare a restrictiilor respective

DESCRIEREA CERERII

Norma FCL.910.SHI litera (b) prevede cd pentru extinderea privilegiilor SFI la simulatoare reprezentand alte tipuri de
aeronave, SFI trebuie si fie examinat de un examinator pentru calificare de tip (TRE). Partea FCL nu permite unui SFE
care este calificat pe tipul de aeronava si desfisoare testul pentru addugarea unui nou tip la privilegiile SFI.

Prin scrisoarea primitd in data de 27 noiembrie 2012, guvernul Regatului Unit a notificat Comisiei si AESA intentia
sa de a deroga de la FCL910.SFI litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 11782011 (Regulamentul privind personalul
navigant), pe baza articolului 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008 (Regulamentul de baza).

Regatul Unit a solicitat aceastd derogare pentru a extinde privilegiile SFE, permitdndu-le acestora nu numai si
desfdsoare teste pentru eliberarea initiald a certificatului de SFI, ci si sd testeze SFI pentru orice alt tip de aeronava.

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

Este necesar sd se extindd privilegiile SFE, permitandu-le acestora nu numai si desfisoare teste pentru eliberarea
initiald a certificatului de SFI, ci si si testeze SFI pentru orice alt tip de aeronava intrucat, in caz contrar, sectorul va
avea de suportat o sarcind inutild din cauza lipsei de personal calificat. Agentia a fost de acord cu justificarea oferitd
de Regatul Unit cu privire la necesitatea de a acorda aceastd derogare.

Echivalenta nivelului de protectie

Regatul Unit a justificat derogarea propusd declardnd ci aceastd extindere a privilegiilor nu va avea niciun efect
negativ asupra nivelului de protectie.

Pe baza analizei efectuate, agentia a fost de acord cu evaluarea Regatului Unit conform cdreia derogarea propusi
mentine un nivel de protectie echivalent, deoarece partea FCL permite deja SFE si testeze SFI pentru tipul de
aeronava inclus in eliberarea initiald a certificatului de SFL

DESCRIEREA DEROGARII

Regatul Unit poate deroga de la FCL.910.SHI litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 pentru a extinde
privilegiile SFE, permitandu-le acestora nu numai si desfisoare teste pentru eliberarea initiald a certificatului de SFI, ci
si s testeze SFI pentru alte tipuri de aeronave.

CONDITII CARE INSOTESC APLICAREA DEROGARII

Privilegiile SFI se pot extinde la alte FSTD reprezentand alte tipuri ale aceleiasi categorii de aeronave daci titularul:
— a urmat in mod satisficitor continutul referitor la simulator al cursului relevant pentru calificarea de tip; si

— a desfdsurat, in cadrul unui curs complet pentru calificare de tip, cel putin 3 ore de instruire practicd legatd de
sarcinile unui SFI pe tipul aplicabil sub supravegherea si spre satisfactia unui TRE sau a unui SFE calificat in acest
scop.

APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor descrise la punctul 4.
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ANEXA IV

Derogare de citre Regatul Unit de la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 in ceea ce priveste privilegiile si

2.2,

conditiile aplicabile instructorilor de zbor sintetic (SFI)

DESCRIEREA CERERII

Norma FCL.905.SFI din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 al Comisiei stabileste privilegiile unui instructor
de zbor sintetic (SFI) si nu 1i permite acestuia sd asigure instruire pentru solicitantii de certificat de SFI. Partea FCL
oferd privilegiul de a asigura aceastd instruire numai titularilor unui certificat de instructor pentru calificare de tip
(TRI), cu conditia ca acestia sd aibd cel putin 3 ani de experientd ca TRI [FCL905.TRI litera (b)].

Prin scrisoarea din data de 27 noiembrie 2012, guvernul Regatului Unit a notificat Comisiei si AESA intentia sa de a
deroga de la aceastd prevedere din Regulamentul (UE) nr. 11782011 (Regulamentul privind personalul navigant), pe
baza articolului 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

Regatul Unit a propus si se acorde titularilor unui certificat de SFI privilegiul de a asigura instruire pentru solicitantii
unui certificat de SFI fird a indeplini cerinta de a avea cel putin 3 ani de experientd ca TRL

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

Regatul Unit a declarat cd, potrivit interpretdrii pe care a dat-o in trecut reglementdrilor JAR-FCL, acestea permiteau
SHI sd ofere cursuri SFI dupd finalizarea unui curs specific de formatori urmat de o evaluare a competentelor. Regatul
Unit a mai declarat cd, odatd cu punerea in aplicare a partii FCL si introducerea unei formuldri mai specifice,
privilegiul de a asigura pregitire pentru solicitantii unui certificat de SFI se acordd numai instructorilor pentru
calificare de tip (TRI) cu 3 ani de experientd ca TRL in Regatul Unit, numerosi SFI certificati de Regatul Unit si
care asigurd pregitire pentru solicitantii unui certificat de SFI nu pot indeplini cerinta de a deveni un TRI cu 3 ani de
experientd. Prin urmare, ei nu vor putea continua s desfisoare activitatea de formatori pentru cursurile SFI. Regatul
Unit a mai precizat cd multi dintre SFI actuali nu ar mai putea sd indeplineascd cerintele aplicabile TRI din motive
medicale.

Regatul Unit a concluzionat, pe baza evaludrii situatiei efective, ¢d existd un numdr insuficient de TRI pentru a instrui
un numdr suficient de solicitanti ai unui certificat de SFI si pentru a satisface necesitdtile de instruire ale sectorului.
Ca atare, va exista un deficit de instructori calificati si asigure aceastd instruire, ceea ce ar perturba semnificativ
instruirea pilotilor, in special in domeniul aeronavelor de afacerifale intreprinderilor. Prin urmare, este necesar s se
acorde SFI care nu indeplinesc cerinta de a avea cel putin 3 ani de experientd ca TRI privilegiul de a asigura instruire
pentru solicitantii unui certificat de SFI. Agentia a fost de acord cu justificarea oferitd de Regatul Unit cu privire la
necesitatea acestei derogdri.

Echivalenta nivelului de protectie

Regatul Unit a identificat in plus o contradictie in partea FCL, dat fiind cd examinatorul de zbor sintetic (SFE), care
trebuie sd detind un certificat de SFI, va avea privilegiul de a desfisura evaludri ale competentei pentru eliberarea,
revalidarea sau reinnoirea unui certificat de SFI, dar, in acelasi timp, nu va avea dreptul de a asigura instruire pentru
acesti SFL. Faptul cd un SFE, care este totodatd SFI, nu poate asigura instruire unui pilot pentru a deveni SFI, dar
poate examina SFI, este identificat ca o incoerenta in partea FCL, deoarece toti examinatorii, in sistemul pdrtii FCL, au
privilegiul de a asigura instruire pentru certificatele, calificdrile si licentele pentru care sunt autorizati si desfdsoare
examindri.

Partea FCL reflectd sistemul JAR-FCL, in care instruirea solicitantilor de certificate de SFI trebuia si fie efectuatd
numai de citre un TRI. Dupd analizarea propunerilor privind modul in care Regatul Unit intentioneaza sd acorde SFI
calificarea pentru aceastd sarcind, agentia a fost de acord cu evaluarea Regatului Unit conform cireia derogarea
propusi asigurd un nivel de protectie echivalent cu cel atins prin aplicarea partii FCL, in mod concret datoritd
cerintelor suplimentare in materie de pregitire si verificare propuse de Regatul Unit.

Trebuie subliniat totusi ¢ Regatul Unit prevede acest curs specific de formatori si pentru TRI care doresc sd asigure
aceastd pregdtire. Dat fiind cd partea FCL prevede deja acest privilegiu pentru TRI care doresc sd asigure instruire
pentru obtinerea certificatului de SFI dacd indeplinesc cerinta privind experienta de 3 ani, acest curs specific pentru
formatori nu este obligatoriu pentru TRI. Aceste cursuri ar trebui asadar si fie disponibile numai pentru SFIL
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DESCRIEREA DEROGARII

Prin derogare de la FCL.905.SFI, Regatul Unit poate sd acorde SFI care nu indeplinesc cerinta de a avea cel putin 3
ani de experientd ca TRI privilegiul de a asigura instruire pentru solicitantii unui certificat de SFL

CONDITII CARE fNSOTESC APLICAREA DEROGARII

SFI in cauzi trebuie sd aibd cel putin 3 ani de experientd in domeniul instruirii ca SFI, sd urmeze un curs specific de
formatori SFI de 2 zile asigurat de un formator SFI si si promoveze o evaluare a competentei.
APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor aferente.
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ANEXA 'V

Derogare de citre Regatul Unit de la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 in ceea ce priveste revalidarea si

1.

2.2

reinnoirea unei calificiri de zbor instrumental (IR)
DESCRIEREA CERERII
Norma FCL.625 literele (c) si (d) din anexa I (partea FCL) la Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 prevede:

,(c) Reinnoire. Dacd o IR expird, pentru reinnoirea privilegiilor, solicitantii trebuie:

1. sd urmeze pregitire de reimprospdtare a cunostintelor in cadrul unei ATO pentru a atinge nivelul de
competentd necesar promovdrii elementului instrumental al testului de indeminare in conformitate cu
apendicele 9 la prezenta parte; si

2. sd promoveze o verificare a competentei in conformitate cu apendicele 9 la prezenta parte, pe categoria de
aeronave relevanta.

(d) Dacd IR nu s-a revalidat sau nu s-a reinnoit in ultimii 7 ani, este necesar ca titularul si promoveze din nou
examenul teoretic si testul de indemanare IR.”

Prin scrisoarea din data de 18 martie 2013, guvernul Regatului Unit a notificat Comisiei si AESA intentia sa de a
deroga de la aceastd prevedere din Regulamentul (UE) nr. 1178/2011, pe baza articolului 14 alineatul (6) din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

Este necesar sd se permitd titularilor de licente eliberate in conformitate cu partea FCL care detin o IR conformd cu
normele OACI pe o licentd dintr-o tard tertd sd isi mentind privilegiile fard a fi nevoie sd sustind din nou examenele
teoretice. Regulamentul privind personalul navigant nu trateaza aceastd situatie, fapt care creeazd o sarcind inutild
pentru titularii de licente.

Echivalenta nivelului de protectie

Regatul Unit considerd ci cerintele FCL.625 litera (d) au fost create pentru cazul in care un titular de licentd nu mai
efectueazd zboruri in conformitate cu regulile de zbor instrumental (IFR) timp de 7 ani. Regula nu ia in considerare
posibilitatea ca titularul licentei sa fi efectuat zboruri in conditii IFR cu o IR pe o licentd dintr-o tard tertd in cursul
perioadei de 7 ani, care a fost reinnoitd in perioada respectivi si care este asadar valabild.

In urma examinirii cererii de derogare, agentia a fost de acord cu Regatul Unit ci este disproportionat si se ceard
unui pilot care detine o IR in vigoare sau expiratd de curand, conformd cu anexa 1 a OACI, eliberatd de o tard tertd,
sd sustind din nou examenele teoretice necesare pentru a obtine reinnoirea unei IR europene care a expirat de mai
mult de 7 ani, altfel spus, nu este adecvat sd se aplice aceleasi cerinte unui pilot care are o experientd recentd de zbor
in conditii IFR si unui pilot care nu a efectuat zboruri in conditii IFR timp de peste 7 ani.

Agentia este de acord cu rationamentul prezentat de Regatul Unit. Regula nu ia in considerare posibilitatea ca
titularul licentei si fi efectuat zboruri in conditii IFR cu o IR pe o licentd dintr-o tard tertd in cursul perioadei de 7
ani, care a fost reinnoitd in perioada respectivd si care este asadar valabild. Derogarea propusd ar viza titularii de
licente eliberate in conformitate cu partea FCL care includ IR conformd cu normele OACIL Dacd, dupd o anumitd
perioadd de timp, pilotii respectivi inceteazd si efectueze zboruri pe baza licentei respective, dar continud si
efectueze zboruri pe baza unei licente dintr-o tard tertd conformd normelor OACI care include o IR si solicitd
apoi reinnoirea IR pe licenta europeand, acestia ar trebui si indeplineasci numai criteriile de revalidare previzute in
FCL.625 litera (b) pe baza IR in vigoare si valabile din tara tertd. Aceasta inseamnd ci titularul calificdrii trebuie si
promoveze verificarea competentei, dar nu va mai fi nevoit si urmeze o pregitire sau si sustind din nou examenele
teoretice. in cazul unui pilot care detine o IR dintr-o tard tertd care nu mai este valabild, dar a fost revalidati sau
reinnoitd in ultimii 7 ani, titularul calificdrii trebuie sd indeplineascd cerintele in materie de reinnoire previzute in
FCL.625 litera (c), dar nu va mai fi nevoit si sustind din nou examenele teoretice. Agentia considerd ci in acest mod
se asigurd un nivel de sigurantd echivalent cu cel previzut in partea FCL.

DESCRIEREA DEROGARII

Prin derogare de la norma FCL.625 literele (c) si (d) din anexa I (partea FCL) la Regulamentul (UE) nr. 11782011,
Regatul Unit poate permite titularilor de licente eliberate in conformitate cu partea FCL si isi mentind privilegiile
aferente unei IR pe o licentd dintr-o tard tertd, fard a mai fi nevoiti s sustind din nou examenele teoretice.
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4. CONDITII CARE INSOTESC APLICAREA DEROGARII

Aceastd derogare se aplicd titularilor de licente eliberate in conformitate cu partea FCL, cu conditia ca IR de pe o
licentd dintr-o tard tertd si fie conformd cu normele OACL

5. APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor descrise la punctul 4.
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ANEXA VI

Derogare de citre Suedia de la Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei (') in ceea ce priveste dispozitiile

2.2.

existente referitoare la eliberarea certificatelor de navigabilitate pentru aeronavele importate

DESCRIEREA CERERII

In conformitate cu punctul 21A.174 litera (b) punctul 3 subpunctul (i) din anexa I (partea 21) la Regulamentul (UE)
nr. 748/2012, fiecare cerere pentru un certificat de navigabilitate pentru o aeronavid importatd dintr-o tard tertd
trebuie sd includd o declaratie din partea autoritdii competente a statului in care este sau a fost inmatriculatd
aeronava, care sd reflecte starea de navigabilitate a aeronavei in registrul sdu, in momentul transferului.

Prin scrisoarea din 24 ianuarie 2011, Agentia suedezd a Transporturilor a informat Comisia si AESA cu privire la
intentia sa de a deroga de la dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1702/2003 al Comisiei (3 [abrogat prin Regula-
mentul (UE) nr. 748/2012] si de a renunta la cerinta de a include o astfel de declaratie.

EVALUAREA CERERII

. Necesitate

Suedia a constatat cad este necesar si deroge de la aceastd reguld, deoarece in anumite cazuri o astfel de declaratie nu
este disponibild si nu poate fi obtinutd.

Echivalenta nivelului de protectie

Intentia cerintei referitoare la declaratia din partea autoritdtii competente a statului in care este sau a fost inmatri-
culatd aeronava, care si reflecte starea de navigabilitate a acronavei in registrul siu in momentul transferului, atunci
cand o aeronavd este importatd intr-un stat membru al AESA, este de a permite statului importator sd verifice dacd
aeronava este conformd cu un proiect de tip aprobat in baza unui certificat de tip al AESA, cd orice certificat de tip
suplimentar si orice schimbare sau reparatie au fost aprobate in conformitate cu anexa I (partea 21) la Regulamentul
(UE) nr. 748/2012 si cd dispozitiile aplicabile privind navigabilitatea au fost implementate.

Misura propusd de guvernul suedez de a renunta la cerinta includerii unei astfel de declaratii poate asigura un nivel
de protectie echivalent cu cel prevazut de dispozitiile pertinente de punere in aplicare din anexa I (partea 21) la
Regulamentul (UE) nr. 748/2012 referitoare la documentele necesare pentru eliberarea unui certificat de navigabi-
litate pentru o aeronavi folositd importatd dintr-un stat din afara UE, cu conditia utilizdrii altor mijloace pentru a
obtine garantiile necesare. Aceste mijloace sunt descrise la punctul 4

DESCRIEREA DEROGARII

Suedia poate accepta cereri pentru un certificat de navigabilitate pentru o aeronavd importatd dintr-o tara tertd, fard o
declaratie din partea autorititii competente a statului in care este sau a fost Inmatriculatd aeronava, care sd reflecte
starea de navigabilitate a aeronavei in registrul siu, in momentul transferului.

Aceastd derogare se aplicd pand la adoptarea si punerea in aplicare a unei modificdri a subpartii H (Certificate de
navigabilitate si certificate de navigabilitate restrictive) din anexa I (partea 21) la Regulamentul (UE) nr. 748/2012
pentru solutionarea acestei probleme, in cadrul mandatului de reglementare RMT.0020.

CONDITII CARE INSOTESC APLICAREA DEROGARII

Autoritatea competentd examineazd documentatia aeronavei si inspecteazd aeronava pentru a verifica daci:

— inregistrarile istorice ale aeronavei sunt complete si suficiente pentru a stabili standardul de productie si modi-
ficare;

(") Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei din 3 august 2012 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru

navigabilitate si mediu a aeronavelor si a produselor, pieselor si echipamentelor aferente, precum si certificarea organizatiilor de
proiectare si productie (JO L 224, 21.8.2012, p. 1).

(%) Regulamentul (CE) nr. 1702/2003 al Comisiei din 24 septembrie 2003 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea
pentru navigabilitate si mediu a aeronavelor si a produselor, reperelor si dispozitivelor, precum si certificarea intreprinderilor de
proiectare si productie (JO L 243, 27.9.2003, p. 6).
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— aeronava a fost produsi in conformitate cu proiectul de tip care a stat la baza certificatului de tip al AESA. In
acest scop, inregistrdrile istorice trebuie sd includd o copie a primului certificat de navigabilitate sau certificat de
export emis pentru noua aeronavd. Alternativ, solicitantul certificatului de navigabilitate poate obtine o declaratie
de la titularul certificatului de tip aprobatd de statul de proiectare in ceea ce priveste statutul de productie;

— aeronava este conformd cu un proiect de tip aprobat in baza unui certificat de tip;

— orice certificat de tip suplimentar si orice schimbare sau reparatie au fost aprobate in conformitate cu anexa I
(partea 21) la Regulamentul (UE) nr. 748/2012;

— au fost implementate dispozitiile aplicabile privind navigabilitatea.

in fine, autoritatea competenti stabileste daci rezultatele anchetei sale sunt in concordanti cu rezultatele anchetei

20422003 al Comisiei (1).

5. APLICABILITATEA GENERALA A DEROGARII

Toate statele membre pot aplica aceastd derogare, sub rezerva indeplinirii conditiilor descrise la punctul 4.

(") Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al Comisiei din 20 noiembrie 2003 privind mentinerea navigabilititii aeronavelor si a produselor,
reperelor si dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor i a personalului cu atributii in domeniu (JO L 315, 28.11.2003,
p- 1.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI
din 22 ianuarie 2014

privind principiile minime pentru explorarea si extractia hidrocarburilor (cum ar fi gazele de sist)
prin utilizarea fracturirii hidraulice de mare volum

(2014/70/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 292,

intrucat:

Statele membre au dreptul de a stabili conditiile de
exploatare a propriilor lor resurse energetice, atat timp
cat respectd necesitatea de a conserva, proteja si imbu-
natdti calitatea mediului inconjurdtor.

In stadiul actual de dezvoltare tehnologici, explorarea si
extractia hidrocarburilor, cum ar fi gazele de sist, necesitd
utilizarea combinatd a fracturdrii hidraulice de mare
volum si a forajului directional (in special orizontal) la
o scard §i o intensitate pentru care nu existd decit o
experientd foarte limitatd in Uniune. Aceastd tehnicd de
fracturare hidraulicd ridicd probleme specifice, in special
pentru sdndtate si mediu.

in rezolutiile sale din 21 noiembrie 2012, Parlamentul
European a luat notd de beneficiile potentiale semnifi-
cative ale extractiei gazelor si uleiului de sist si a invitat
Comisia sd introducd un cadru la nivelul Uniunii de
gestionare a riscurilor pentru explorarea si extractia
combustibililor fosili neconventionali, cu scopul de a se
asigura cd dispozitiile armonizate in materie de protectie
a sandtdtii umane si a mediului se aplicd in toate statele
membre.

In concluziile sale din 22 mai 2013, Consiliul European
a subliniat necesitatea de a diversifica sursele de aprovi-
zionare cu energie ale Europei si de a dezvolta resursele
energetice autohtone, astfel incat sd se asigure siguranta
aproviziondrii, si se reducd dependenta energeticd
externd a Uniunii si sd se stimuleze cresterea economicd.
Consiliul a luat notd de intentia Comisiei de a analiza
recurgerea mai sistematica la sursele de energie autohtone
in vederea exploatdrii acestora intr-un mod sigur,
sustenabil si eficace din punct de vedere al costurilor,
respectand, in acelasi timp, alegerile statelor membre in
materie de mix energetic.

)

)

in Comunicarea sa citre Consiliu si Parlamentul
European privind explorarea si extractia hidrocarburilor
(cum ar fi gazele de sist) prin utilizarea fracturdrii
hidraulice de mare volum ('), Comisia a evidentiat noile
oportunitdti si provociri potentiale legate de extractia
hidrocarburilor neconventionale in Uniune, precum si
principalele elemente considerate necesare pentru a
garanta siguranta acestei tehnici. Comunicarea a conclu-
zionat cd este necesard o recomandare care si stabileascd
principii minime menite s sprijine statele membre in
ceea ce priveste explorarea si extractia gazelor naturale
din formatiunile de sist si sd asigure protectia climei si a
mediului, utilizarea eficientd a resurselor si informarea
publicului.

La nivel international, Agentia Internationald a Energiei a
elaborat recomanddri pentru exploatarea in conditii de
sigurantd a gazelor neconventionale. Aceste ,reguli de
aur” necesitd regimuri de reglementare judicioase si
adecvate, alegerea atentd a amplasamentelor, planificarea
corespunzdtoare a proiectelor, caracterizarea riscurilor
subterane, norme judicioase pentru  proiectarea
sondelor, transparenta operatiunilor §i a monitorizarii
efectelor asociate, gestionarea riguroasd a resurselor de
apd si a deseurilor si reducerea emisiilor de poluanti in
atmosferd si de gaze cu efect de serd.

Activitdtile de explorare si extractie de hidrocarburi care
implicd fracturarea hidraulici de mare volum intrd atat
sub incidenta legislatiei generale, cat si a legislatiei
Uniunii privind protectia mediului. In mod concret,
Directiva 89/391/CEE a Consiliului (?), care prevede
dispozitii referitoare la sinitatea si securitatea lucrito-
rilor, introduce mdsuri menite sd incurajeze imbuna-
tatirile aduse securitdtii si sdndtitii lucrdtorilor la locul
de muncg; Directiva 92/91/CEE a Consiliului (*), care
prevede dispozitii referitoare la industria extractivi de
foraj, stabileste cerinte minime pentru protectia

() COM(2014) 23.

(%) Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind

punerea in aplicare de mdsuri pentru promovarea Imbundtatirii secu-
ritdgii §i sdndtdtii lucrdtorilor la locul de muncd (JO L 183,
29.6.1989, p. 1).

Directiva 92/91/CEE a Consiliului din 3 noiembrie 1992 privind
cerintele minime de imbundtitire a protectiei securititii si sanatatii
lucrdtorilor din industria extractivd de foraj [a unsprezecea directivd
speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din Directiva
89/391/CEE] (JO L 348, 28.11.1992, p. 9).
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sandtdtii si a securitdtii lucritorilor din industria
extractivd de foraj; Directiva 94/22|CE a Parlamentului
European si a Consiliului () privind conditiile de
acordare si folosire a autorizagiilor de prospectare,
explorare §i extractie a hidrocarburilor impune
acordarea de autorizatii in mod nediscriminatoriu;
Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (%) de stabilire a cadrului in domeniul apei
impune ca operatorul si obtind o autorizatie pentru
captarea apelor si interzice evacuarea de poluanti direct
in apele subterane; Directiva 2001/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (%), care prevede dispozitii refe-
ritoare la evaluarea strategicd de mediu, impune evaluarea
planurilor si a programelor in domeniul energiei, al
industriei, al gestiondrii deseurilor, al gospodaririi
apelor, al transportului sau al utilizdrii terenurilor;
Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (¥, care prevede dispozitii referitoare la
rispunderea pentru mediul inconjuritor, se aplici in
cazul activitdtilor profesionale care cuprind, printre
altele, gestionarea deseurilor si captarea apelor; Directiva
2006/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului (),
care prevede dispozitii referitoare la deseurile miniere,
reglementeazd gestionarea deseurilor subterane si de
suprafatd rezultate in urma explordrii si a extractiei hidro-
carburilor prin utilizarea fracturdrii hidraulice de mare
volum;  Directiva 2006/118/CE a  Parlamentului
European si a Consiliului (°), care prevede dispozitii refe-
ritoare la apele subterane, impune statelor membre
obligatia de a pune in aplicare mdasuri menite sd
prevind sau sd limiteze introducerea de poluanti in
apele subterane; Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului (7) privind inre-
gistrarea, evaluarea, autorizarea §i  restrictionarea
substantelor chimice (REACH) si Regulamentul (UE) nr.
528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (%)
privind punerea la dispozitie pe piatd si utilizarea

() Directiva 94/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
30 mai 1994 privind conditiile de acordare si folosire a autorizatiilor
de prospectare, explorare §i extractie a hidrocarburilor (JO L 164,
30.6.1994, p. 3).

(?) Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politicd comunitard
in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).

(}) Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
27 junie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri si
programe asupra mediului (JO L 197, 21.7.2001, p. 30).

(*) Directiva 2004/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
21 aprilie 2004 privind raspunderea pentru mediul inconjurdtor in
legdturd cu prevenirea i repararea daunelor aduse mediului (JO
L 143, 30.4.2004, p. 56).

(°) Directiva 2006/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
15 martie 2006 privind gestionarea deseurilor din industriile
extractive si de modificare a Directivei 2004/35/CE (JO L 102,
11.4.2006, p. 15).

(%) Directiva 2006/118/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
12 decembrie 2006 privind protectia apelor subterane impotriva
poludrii §i a deteriordrii (O L 372, 27.12.2006, p. 19).

(") Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infi-
intare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a
Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.
793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al
Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului i a Direc-
tivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale
Comisiei (JO L 396, 30.12.2006, p. 1).

(%) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd
si utilizarea produselor biocide (JO L 167, 27.6.2012, p. 1).

(10

—
~—

(12

(]3

produselor biocide se aplicd in cazul utilizdrii produselor
chimice si a produselor biocide care ar putea fi utilizate
pentru fracturare; Directiva 2008/98/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (%), care prevede cadrul privind
deseurile, stabileste conditiile aplicabile in cazul reuti-
lizarii fluidelor care ies la suprafatd in urma fracturdrii
hidraulice de mare volum si pe parcursul extractiei; Regu-
lamentul (UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului (%) privind un mecanism de monitorizare si
de raportare a emisiilor de gaze cu efect de serd si
Decizia 406/2009/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1) privind efortul statelor membre de a
reduce emisiile de gaze cu efect de serd pand in 2020
se aplicd emisiilor fugitive de metan; Directiva
2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (*?), care prevede dispozitii referitoare la emisiile
industriale, se aplicd instalatiilor in cadrul cirora se
desfisoard activititile enumerate in anexa I la directiva
respectivd; Directiva 2011/92/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (13), care prevede dispozitii refe-
ritoare la evaluarea impactului asupra mediului, impune
realizarea unei evaluiri a impactului asupra mediului
pentru proiectele care implicd extractia de petrol si
gaze naturale in scopuri comerciale in cazul in care
cantitatea extrasd depdseste 500 de tone de petrol pe
zi, respectiv 500 000 m> de gaze pe zi, precum si a
unei verificdri in cazul proiectelor de foraj de mare
adancime si al instalatiilor de suprafatd pentru extractia
petrolului si a gazelor; Directiva 96/82/CE a Consiliu-
lui (%) privind controlul asupra riscului de accidente
majore care implicd substante periculoase si, incepand
cu 1 iunie 2015, Directiva 2012/18/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (*°) obligd operatorii entitatilor
in cadrul cdrora sunt prezente substante periculoase in
cantitdti care depdsesc anumite praguri mentionate in
anexa | la directivele respective si ia toate misurile
necesare pentru a preveni accidentele majore si pentru
a limita consecintele acestora asupra sdndtitii umane si
a mediului. Aceastd cerintd se aplicd, printre altele,

(°) Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

19 noiembrie 2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor
directive (JO L 312, 22.11.2008, p. 3).

Regulamentul (UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 mai 2013 privind un mecanism de monitorizare
si de raportare a emisiilor de gaze cu efect de serd, precum si de
raportare, la nivel national si al Uniunii, a altor informatii relevante
pentru schimbdrile climatice si de abrogare a Deciziei nr.
280/2004/CE (JO L 165, 18.6.2013, p. 13).

Decizia nr. 406/2009/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 23 aprilie 2009 privind efortul statelor membre de a reduce
emisiile de gaze cu efect de serd astfel incit sd respecte angaja-
mentele Comunitdtii de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
serd pand in 2020 (JO L 140, 5.6.2009, p. 136).

Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea si
controlul integrat al poluarii) (O L 334, 17.12.2010, p. 17).
Directiva 2011/92/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 decembrie 2011 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice si private asupra mediului (JO L 26, 28.1.2012, p. 1).

=

~

~

(') Directiva 96/82/CE a Consiliului din 9 decembrie 1996 privind

controlul asupra riscului de accidente majore care implicd
substante periculoase (JO L 10, 14.1.1997, p. 13).

(%) Directiva 2012/18/UE a Parlamentului European si a Consiliului din

4 julie 2012 privind controlul pericolelor de accidente majore care
implicd substante periculoase, de modificare si ulterior de abrogare
a Directivei 96/82/CE a Consiliului (O L 197, 24.7.2012, p. 1).
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(10)

1

operatiunilor de prelucrare chimicd si termicd si
operatiunilor de depozitare asociate din cadrul exploatarii
mineralelor din mine si cariere, precum si depozitdrii
subterane onshore a gazelor.

Cu toate acestea, legislatia Uniunii Europene in domeniul
mediului a fost elaboratd intr-un moment in care frac-
turarea hidraulici de mare volum nu era utilizatd in
Europa. Prin urmare, anumite aspecte de mediu legate
de explorarea si extractia hidrocarburilor care implicd
aceastd practicd nu sunt abordate pe larg in legislatia
actuald a Uniunii, in special aspectele referitoare la plani-
ficarea strategicd, evaluarea riscurilor la nivel subteran,
integritatea sondelor, monitorizarea de referintd si
operationald, captarea emisiilor de metan si publicarea
informatiilor privind substantele chimice folosite pentru
fiecare sondd in parte.

Este nevoie, asadar, sd se stabileascd principii minime de
care statele membre ar trebui si tind cont la aplicarea sau
adaptarea reglementdrilor lor legate de activitdtile care
presupun fracturarea hidraulicdi de mare volum. Un
ansamblu de norme ar crea conditii echitabile pentru
operatori, ar spori increderea investitorilor si ar imbu-
ndtdti functionarea piegei unice a energiei. Normele
clare si transparente ar contribui, de asemenea, la
atenuarea preocupdrilor publicului si, eventual, la dimi-
nuarea opozitiei fatd de dezvoltarea gazelor de sist. Acest
ansamblu de norme nu presupune nicio obligatie pentru
statele membre de a efectua activititi de explorare sau
exploatare prin utilizarea fracturdrii hidraulice de mare
volum, dacd ele aleg si nu facd acest lucru, si nici nu
impiedicd statele membre si mentind sau sd introducd
mdsuri mai detaliate care corespund conditiilor nationale,
regionale sau locale.

Nu existd niciun fel de experientd in ceea ce priveste
autorizarea extractiei hidrocarburilor prin utilizarea frac-
turdrii hidraulice de mare volum; existd doar o experientd
limitatd in ceea ce priveste autorizarea activitdtilor de
explorare in Uniune. Prin urmare, este necesar sa se
monitorizeze aplicarea legislatiei Uniunii §i a prezentei
recomanddri in statele membre. O actualizare a
prezentei recomanddri sau elaborarea unor dispozitii
obligatorii din punct de vedere juridic ar putea fi
necesard avand in vedere progresul tehnic, necesitatea
de a aborda riscurile si efectele explordrii si ale extractiei
de hidrocarburi prin alte tehnici decat fracturarea
hidraulici de mare volum, provocirile neasteptate legate
de aplicarea legislatiei Uniunii sau de explorarea si
extractia  hidrocarburilor prin utilizarea  fracturarii
hidraulice de mare volum in operatiunile offshore.

Prin urmare, prezenta recomandare, care stabileste prin-
cipiile minime care trebuie aplicate ca bazd comund
pentru explorarea sau extractia de hidrocarburi cu
ajutorul fracturdrii hidraulice de mare volum, este

necesard in acest moment. Recomandarea vine in
completarea legislatiei existente a Uniunii aplicabile in
cazul proiectelor care implicd fracturarea hidraulicd de
mare volum si ar trebui sd fie pusd in aplicare de
statele membre in termen de 6 luni.

Prezenta recomandare respectd drepturile §i principiile
recunoscute de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene si, mai ales, dreptul la viatd si dreptul
la integritate al persoanei, libertatea de exprimare si de
informare, dreptul de a desfisura o activitate comerciala,
dreptul de proprietate, precum si un nivel ridicat de
protectie a sdndtdtii si a mediului. Prezenta recomandare
trebuie sd fie pusd in aplicare in conformitate cu aceste
drepturi §i principii,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1.1.

1.2.

SCOPUL $I OBIECTUL

Prezenta recomandare stabileste principiile minime
necesare pentru a sprijini statele membre care doresc
sd desfdsoare activitdti de explorare si extractie a hidro-
carburilor prin utilizarea fracturdrii hidraulice de mare
volum, asigurand, in acelasi timp, protectia sdnatatii
publice, a climei si a mediului, utilizarea eficientd a
resurselor si informarea publicului.

La aplicarea sau adaptarea dispozitiilor lor existente de
punere in aplicare a legislatiei relevante a Uniunii in
functie de nevoile si specificititile explordrii si extractiei
hidrocarburilor prin utilizarea fracturdrii hidraulice de
mare volum, statele membre sunt incurajate si aplice
aceste principii, care se referd la planificare, la
evaluarea instalatiei, la autorizatii, la performantele
operationale si ecologice si la inchidere, precum si la
participarea publicului si la diseminarea informatiilor.

DEFINITII

In sensul prezentei recomanddri:

(@) fracturare hidraulici de mare volum” inseamni
injectarea intr-o sondd a unui volum de cel putin
1000 m> de api per stadiu de fracturare sau a
unui volum de cel putin 10 000 m*> de api pe
parcursul intregului proces de fracturare;

(b) o ,instalatie” include orice structuri subterane
asociate, destinate explordrii sau extractiei hidrocar-
burilor prin utilizarea fracturdrii hidraulice de mare
volum.
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3. PLANIFICAREA  STRATEGICA  SI  EVALUAREA carburi prin utilizarea fracturdrii hidraulice de mare
IMPACTULUI ASUPRA MEDIULUI volum. Statele membre ar trebui si se asigure ci
. operatorii efectueazd o caracterizare §i o evaluare a
3.1. Inainte de a acorda licente de explorare sifsau extractie a riscurilor amplasamentului potential si a zonei inconju-
hidrocarburilor care ar putea conduce la utilizarea frac- ritoare, atat la suprafatd, cit si in subteran.
turdrii hidraulice de mare volum, statele membre ar
trebui sd pregiteascd o evaluare strategicd de mediu
penfru a preveni, gestiona st reduce efe.cte.le asuprd 5.2.  Evaluarea riscurilor ar trebui sd se bazeze pe date sufi-
sandtdtii umane si a mediului, precum si riscurile la : ‘ ibils . i d
adresa acestora. Aceastd evaluare ar trebui si fie clente pentru a lace posibid caracterizarea zonel de
< . < N T explorare si extractie potentiale si identificarea tuturor
efectuatd pe baza cerintelor previzute in Directiva silor d rentiale. Acest | it
2001/42/CE. cdi 1or e ?xptin.ere potentiale. Acest lucru ar permite
evaluarea riscului de scurgere sau de migrare a fluidelor
de foraj, a fluidelor de fracturare hidraulicd, a mate-
rialelor geologice naturale, a hidrocarburilor si a
3.2.  Statele membre ar trebui si stabileascd norme clare gazelor din sondi sau din formatiunea-{intd, precum si
privind eventualele restrictii aplicate activititilor, de a riscului de seismicitate induss.
exemplu in zonele protejate, inundabile sau seismice,
precum si privind distantele minime dintre operatiunile
autorizate si zonele rezidentiale si de protectie a apelor. o .
. s . U S 5.3.  Evaluarea riscurilor ar trebui:
De asemenea, acestea ar trebui sd stabileascd limite
minime de adancime intre zona care urmeazd si fie
supusd fracturdrii i apele subterane.
(a) sd se bazeze pe cele mai bune tehnici disponibile si
sd tind seama de rezultatele relevante ale schimbului
3.3.  Statele membre ar trebui sd ia masurile necesare pentru a de informatii organizat de (Comisie 1.r.11tre statele
se asigura cd se efectueazd o evaluare a impactului asupra membre, sectoarele 1mp11caEe §1 organizatitie heguver-
mediului pe baza cerintelor previzute in Directiva namentale care promoveaza protectia mediului;
2011/92/UE.
(b) si anticipeze modificdrile de comportament ale
3.4. Statele membre ar trebui sd ofere din timp publicului formzipunn-;mta, ale  straturilor geiologlce care
interesat sanse reale de a participa la elaborarea strategiei separd rezervorul de z.ipele. §qbteran.e si ale sondelor
mentionate la punctul 3.1, precum si la evaluarea sau ale altor. structuri arFlf}aa!e existente care sunt
impactului mentionati la punctul 3.3. supuse presm{nyor .de injectie - mari utilizate in
cadrul fracturdrii hidraulice de mare volum si
volumelor de fluide injectate;
4. AUTORIZATIILE DE EXPLORARE SI EXTRACTIE
Statele membre ar trebui sd se asigure cd procedurile si (c) s respecte o distantdi minimd de separare pe
conditiile de obtinere a autorizatiilor in conformitate cu verticald intre zona care urmeazd si fie supusd frac-
legislatia aplicabild a Uniunii sunt complet coordonate in turdrii si apele subterane;
cazul in care:
(d) sd fie actualizatd pe parcursul operatiunilor, ori de
(a) mai multe autorititi competente sunt responsabile de cate ori sunt colectate date noi.
autorizatia sau autorizatiile necesare;
5.4. Prin urmare, un amplasament ar trebui sd fie selectat
(b) sunt implicafi mai multi operatori; numai dacd evaluarea riscurilor efectuatd in conformitate
cu punctele 5.1, 5.2 si 5.3 aratd cd fracturarea hidraulicd
de mare volum nu va duce la o evacuare directd de
(c) pentru o anumitd fazi a proiectului sunt necesare poluanti in apele subterane si c¢d nu sunt prejudiciate
mai multe autorizatii; alte activitdti din apropierea instalatiei.
(d) sunt necesare mai multe autorizatii in conformitate 6. STUDIUL DE REFERINTA
cu legislatia nationald sau a Uniunii. .
6.1. Inainte de inceperea operatiunilor de fracturare hidraulici
de mare volum, statele membre ar trebui si se asigure ci:
5. SELECTAREA AMPLASAMENTULUI DE EXPLORARE $I
EXTRACTIE
(a) operatorul determind starea ecologica (de referintd) a
5.1.  Statele membre ar trebui sd ia masurile necesare pentru a amplasamentului instalatiei §i a zonei inconjuritoare,

se asigura cd formatiunea geologicd a unui amplasament
este adecvatd pentru explorarea sau extractia de hidro-

la suprafatd si in subteran, care ar putea fi afectatd de
activitdtile in cauzd;
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6.2.

9.1.

(b) starea de referintd este descrisd in mod corespunzitor
si se raporteazd autoritdfii competente inainte de
inceperea operatiunilor.

Starea de referintd ar trebui s fie determinati pentru:

(a) calitatea si caracteristicile debitului apelor de
suprafatd si subterane;

(b) calitatea apei in punctele de captare a apei potabile;
(c) calitatea aerului;
(d) conditiile pedologice;

(e) prezenta metanului si a altor compusi organici
volatili in apd;

(f) seismicitate;

(¢) utilizarea terenurilor;

(h) biodiversitate;

(i) starea infrastructurii si a cladirilor;

() sondele existente si structurile abandonate.

PROIECTAREA SI CONSTRUCTIA INSTALATIEI

Statele membre ar trebui sd se asigure ci instalatia este
construitd in asa fel incat si se prevind eventualele
scurgeri si deversdri la suprafatd, in sol, apd sau aer.

INFRASTRUCTURA UNEI ZONE DE EXTRACTIE

Statele membre ar trebui si se asigure ci:

(a) operatorii sau grupurile de operatori aplici o
abordare integratd in ceea ce priveste dezvoltarea
unei zone de extractie, in scopul de a preveni si a
reduce efectele asupra mediului si a sdnatitii, precum
si riscurile la adresa acestora, atat pentru lucritori,
cat si pentru publicul larg;

(b) inainte de inceperea extractiei sunt stabilite ceringe
adecvate in materie de infrastructurd pentru
intretinerea instalatiei. In cazul in care principalul
scop al unei instalatii este productia de petrol prin
utilizarea fracturdrii hidraulice de mare volum, ar
trebui sd fie instalate infrastructuri specifice care si
capteze si sd transporte gazele naturale asociate.

CERINTE OPERATIONALE

Statele membre ar trebui sd se asigure cd operatorii
utilizeazd cele mai bune tehnici disponibile, tinand
seama de rezultatele relevante ale schimbului de
informatii organizat de Comisie intre statele membre,
sectoarele implicate §i organizatiile neguvernamentale
care promoveazd protectia mediului, precum si bunele
practici ale sectorului care vizeazd prevenirea, gestionarea
si reducerea efectelor si a riscurilor asociate proiectelor
de explorare si extractie a hidrocarburilor.

Statele membre ar trebui sd se asigure cd operatorii:

(a) elaboreazd pentru fiecare proiect planuri de gospo-
ddrire a apelor pentru a se asigura cd apa este
utilizatd eficient pe parcursul intregului proiect.
Operatorii ar trebui sd asigure trasabilitatea fluxurilor
de apd. Planul de gospodirire a apelor ar trebui si
tind cont §i de variatiile sezoniere ale disponibilitatii
apei si sd evite utilizarea unor surse de apd supuse
unui stres hidric;

(b) elaboreazd planuri de gestionare a transportului
pentru a reduce la minimum emisiile atmosferice,
in general, si impactul asupra comunititilor locale
si a biodiversititii, in special;

(c) capteazd gazele in vederea utilizarii ulterioare, reduc
la minimum arderea la flacard deschisi si evitd pier-
derile in atmosferd. In mod concret, operatorii ar
trebui sd pund in aplicare masuri menite sd asigure
reducerea emisiilor atmosferice in etapa de explorare
si extractie prin captarea gazelor si utilizarea ulte-
rioard a acestora. Pierderile in atmosferd de metan
si alti poluanti atmosferici ar trebui si se limiteze
la circumstante operationale cu totul exceptionale,
din motive de sigurants;

(d) sd desfisoare procesul de fracturare hidraulicd de
mare volum intr-un mod controlat si cu o gestionare
adecvatd a presiunii, cu obiectivul de a limita frac-
turile la perimetrul rezervorului si de a evita seismi-
citatea indusg;

(e) si asigure integritatea sondelor prin intermediul
proiectdrii, al constructiei si al testelor de integritate.
Rezultatele testelor de integritate ar trebui si fie
examinate de o tertd parte calificatd si independentd
pentru a asigura performantele operationale ale
sondelor, precum si siguranta acestora din punct de
vedere al mediului si al sdndtdtii in toate etapele
dezvoltdrii proiectului, precum i dupd inchiderea
sondelor;

(f) sd elaboreze planuri de gestionare a riscurilor si sd
stabileascd mdsurile necesare pentru a preveni sifsau
a atenua efectele, precum §i mdsurile de reactie
necesare;

(@) sd inceteze operatiunile si si ia de urgentd toate
mdsurile de remediere necesare in cazul in care se
inregistreazd o pierdere a integritdtii sondei sau in
cazul in care se evacueazd in mod accidental
poluanti in apele subterane;

(h) si informeze imediat autoritatea competentd in even-
tualitatea aparitiei unui incident sau accident care
afecteazd sindtatea publicd sau mediul. Raportul ar
trebui sd includd cauzele incidentului sau acciden-
tului, consecintele acestuia si masurile de remediere
care au fost luate. Studiul de referintd previzut la
punctele 6.1 si 6.2 ar trebui utilizat ca reper.
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9.3.

10.

10.1.

10.2.

11.

Statele membre ar trebui sd promoveze utilizarea respon-
sabild a resurselor de apd in cadrul fracturdrii hidraulice
de mare volum.

UTILIZAREA SUBSTANTELOR CHIMICE SI A APEI iN
CADRUL FRACTURARII HIDRAULICE DE MARE
VOLUM

Statele membre ar trebui s se asigure ci:

(@) producitorii, importatorii si utilizatorii din aval ai
substantelor chimice utilizate in cadrul fracturirii
hidraulice fac referire la fracturarea hidraulicd”
atunci cand isi indeplinesc obligatiile care le revin
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1907/2006;

(b) utilizarea de substante chimice in cadrul fracturdrii
hidraulice de mare volum este redusi la minimum;

(c) la selectarea substantelor chimice care urmeazd a fi
folosite se tine cont de capacitatea de a trata fluidele
care apar la suprafatd dupi fracturarea hidraulicd de
mare volum.

Statele membre ar trebui sd incurajeze operatorii si
utilizeze tehnici de fracturare care reduc la minimum
consumul de apd si fluxurile de deseuri si sd nu folo-
seascd substante chimice periculoase, ori de cate ori acest
lucru este fezabil din punct de vedere tehnic si sigur din
punct de vedere al sinititii umane, al mediului si al
climei.

CERINTE DE MONITORIZARE

Statele membre ar trebui sd se asigure cd operatorul
monitorizeazd cu regularitate instalatia si zona inconju-
ritoare, la suprafatd si in subteran, care poate fi afectatd
de operatiunile in cauzd in etapa de explorare si de
extractie si, in special, inainte de fracturarea hidraulicd
de mare volum, in timpul acesteia si ulterior.

Studiul de referingd previzut la punctele 6.1 §i 6.2 ar
trebui utilizat ca reper pentru monitorizarea ulterioard.

In plus fatd de parametrii de mediu determinati in studiul
de referintd, statele membre ar trebui si se asigure cd
operatorul monitorizeaza urmadtorii parametri
operationali:

(a) comporzitia exactd a fluidului de fracturare utilizat
pentru fiecare sondg;

(b) volumul de apd utilizat pentru fracturare la fiecare
sonda;

(c) presiunea aplicatd in timpul fracturdrii de mare
volum;

12.

12.1.

12.2.

13.

14.

(d) fluidele care apar la suprafatd in urma fracturdrii
hidraulice de mare volum: rata de revenire,
volumele, caracteristicile, cantititile reutilizate sifsau
tratate pentru fiecare sondd;

(e) emisiile atmosferice de metan, de alti compusi
organici volatili si de alte gaze susceptibile de a
avea efecte ddundtoare asupra sdndtitii umane
sifsau asupra mediului.

Statele membre ar trebui si se asigure cd operatorii
monitorizeazd efectele fracturdrii hidraulice de mare
volum asupra integritdtii sondelor si a altor structuri
artificiale situate in zona inconjurdtoare, la suprafatd si
in subteran, care pot fi afectate de operatiunile in cauza.

Statele membre ar trebui sd se asigure cd rezultatele
monitorizdrii sunt transmise autoritdtilor competente.

RASPUNDEREA PENTRU MEDIUL INCONJURATOR SI
GARANTIA FINANCIARA

Statele membre ar trebui si aplice dispozitiile privind
raspunderea pentru mediul inconjuritor tuturor activi-
tatilor care se desfdsoard pe amplasamentul unei insta-
latii, inclusiv celor care in prezent nu intrd sub incidenta
Directivei 2004/35/CE.

Statele membre ar trebui si se asigure cd operatorii
furnizeazd o garantie financiard sau un instrument echi-
valent care sd acopere dispozitiile autorizatiilor si
eventuala rdspundere pentru daunele aduse mediului
inainte de inceperea operatiunilor care implicd frac-
turarea hidraulicd de mare volum.

CAPACITATEA ADMINISTRATIVA

Statele membre ar trebui si se asigure cd autoritdtile
competente dispun de resurse umane, tehnice si
financiare adecvate pentru a-si indeplini atributiile.

Statele membre ar trebui si previni conflictele de
interese dintre functia de reglementare a autoritdtilor
competente si functia legatd de dezvoltarea economicd
a resurselor pe care o indeplinesc acestea.

OBLIGATIILE DE INCHIDERE

Statele membre ar trebui si se asigure cd dupd inchiderea
fiecdrei instalatii se efectueazd o anchetd care sd compare
starea ecologicd a amplasamentului instalatiei si a zonei
inconjurdtoare, la suprafatd si in subteran, potential
afectate de activitdtile in cauzd cu starea anterioard
inceperii operatiunilor, astfel cum este definitd in
studiul de referinta.
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15. DISEMINAREA INFORMATIILOR 16. REEXAMINAREA
Statele membre ar trebui sd se asigure cd: 16.1. Statele membre care au ales si exploreze sau sd
. . - ‘ exploateze hidrocarburi prin utilizarea  fracturdrii
(a) operatorul  publicd informatii ~referitoare  la hidraulice de mare volum sunt invitate si pund in
substantele chimice si volumele de apd pe care practicd principiile minime stabilite in prezenta reco-
intentioneazd sd le utilizeze si care sunt, in cele din mandare pand la 28 iulie 2014 si sd informeze anual
urmé, utilizate in Cadml fractul‘érii hidraulice de mare Comisia cu privire la mésurile puse in aphcare ca réspuns
volum la fiecare sonda. Aceste informatii ar trebui sd la prezenta recomandare, urmand ca prima astfel de
cuprindd denumirile i numerele de inregistrare in informare sd fie realizatd pand in decembrie 2014.
Chemical ~ Abstracts ~ Service (CAS) ale tuturor
substantelor si sd fie insotite de o fisd cu date de 16.2. Comisi L ind I
securitate, in cazul in care este disponibild, precum o omésvw{. va monitoriza in ea%[)‘r(‘)ag.e a%) 1c1area re}c)o—
si de concentratia maximd a substantei in lichidul de man celmll prin cogllparacllreabsuga,lel 11n ds' atele .memblr. ¢
fracturare; in_cadrul unui tablou de bord pus la dispozitia publi-
cului.
(b) autoritdtile competente ar trebui sd publice in termen
de 6 luni de la publicarea prezentei recomandiri si la 16.3. Comisia va reexamina eficacitatea recomandarii la 18 de
intervale de cel mult 12 de luni pe un site internet luni dupd publicarea acesteia.
accesibil publicului urmatoarele informatii:
. sl d de finali d . lani 16.4. Reexaminarea va include o evaluare a aplicirii recoman-
(0 ?umaru ¢ SO? ¢ flna 1zate §1h'§ pr?wft; plani- ddrii, va lua in considerare progresele inregistrate in ceea
1ciate care imphica racturarea hidraulica de mare ce priveste schimbul de informatii privind cele mai bune
volum, tehnici disponibile si aplicarea documentelor de referinti
N sl d . dat I relevante privind cele mai bune tehnici disponibile,
(i nur'llqaru' fj permise gcog ade, numele ?pera- precum si eventuala necesitate de a actualiza dispozitiile
tortlor implicati st condifitle de autorizare; recomanddrii. Comisia va decide dacd este necesar sd
. e ) . inainteze propuneri legislative cu dispozitii obligatorii
(i) studiul de referintd elaborat in conformitate cu din punct de vedere juridic cu privire la explorarea si
pupcfele 6.1 k2 6'2; precum sl.rezultatele moni- extractia hidrocarburilor prin utilizarea fracturdrii
torizdrii realizate in conformitate cu punctele hidraulice de mare volum
11.1, 11.2 si cu punctul 11.3 literele (b)-(e); '
(c) autoritdtile competente ar trebui, de asemenea, si

informeze publicul fird intarziere nejustificatd cu
privire la urmadtoarele aspecte.

(i) incidentele si accidentele prevdzute la punctul 9.2
litera (f);

(ii) rezultatele inspectiilor, incdlcdrile si sanctiunile.

Adoptatd la Bruxelles, 22 ianuarie 2014.

Pentru Comisie
Janez POTOCNIK
Membru al Comisiei













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 118/2014 al Comisiei din 30 ianuarie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1560/2003 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 343/2003 al Consiliului de stabilire a criteriilor și mecanismelor de determinare a statului membru responsabil de examinarea unei cereri de azil prezentate într-unul dintre statele membre de către un resortisant al unei țări terțe
	Regulamentul (UE) nr . 119/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 de modificare a Directivei 2002/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește drojdia îmbogățită cu crom utilizată la producerea suplimentelor alimentare și lactatul de crom (III) trihidrat adăugat în produsele alimentare (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 120/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1981/2006 privind normele de aplicare a articolului 32 din Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește laboratorul comunitar de referință pentru organismele modificate genetic (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 121/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 privind autorizarea L-selenometioninei ca aditiv furajer în hrana tuturor speciilor de animale (Text cu relevanță pentru SEE)
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 122/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume
	Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr . 123/2014 al Comisiei din 7 februarie 2014 de stabilire a coeficientului de atribuire care trebuie aplicat în cazul cererilor de licențe de import pentru ulei de măsline depuse în perioada cuprinsă între 3 și 4 februarie 2014 în cadrul contingentului tarifar tunisian și de suspendare a eliberării licențelor de import pentru luna februarie 2014
	Decizia Consiliului din 28 ianuarie 2014 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai Latvijas Banka (2014/68/UE)
	Decizia Comisiei din 6 februarie 2014 de autorizare a Suediei și a Regatului Unit să aplice derogări de la anumite norme comune privind siguranța aviației în conformitate cu articolul 14 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European și al Consiliului [notificată cu numărul C(2014) 559] (Text cu relevanță pentru SEE) (2014/69/UE)
	Recomandarea Comisiei din 22 ianuarie 2014 privind principiile minime pentru explorarea și extracția hidrocarburilor (cum ar fi gazele de șist) prin utilizarea fracturării hidraulice de mare volum (2014/70/UE)

